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BUOAHHR, NPHUCBRYEHE OB0POHI NMIOACHLKKUX NPAB HA YKPAIHI | B CXIQHIA EBPONI

Becuna 1983

Y 50-TY PIMHULIO TOJOAY B YKPAIHI

S8-piuusa rosoay B YkpaiHi Bi3HaYaTh ULOrO PoKy Bci YKpainui 3axony.
Hux4e ny6nikyemo ypuBku 3 3akaukis 3 tici varoan CKBY, Matpiapxa . Cainoro i

MuTtponoauta McTucaaga.
3 3axkauxky CKBY:

[llo6 nmigTATH B caMOMY KOpeHI
HALIOHAABLHY CYOCTaHIiKO YKPAIHCLKO-
ro HapoJay — HOro xJidbopoochky
BepcTBy, MockBa mimna B 1932-1933
PP- Ha KPOK He4yBaHOIr o i HeOyBa10ro
B ICTOpIi JIKOACTBA 3HMINYBAHHA MiJlb-
fioHiB o€ — 4Y0a0BIKIB, KIHOK |
JIiTeH CBIJIOMO NJIAHOBAHHUM TA OPraHi-
30BaHUM roa010M. ['ono0Ba obs10ra
Ykpaiuun B pokax 1932-33 Oyaa Bucai-
/10M MJISHOBAHOI'O pilleHHA POCIHCLKO-
ro 00JbmIeBHLILKOIO ypaay B Mocksi
JHMIUUTH YKpaiHcbKuH Hapoja. byao
IHMILEHO BCI KYJIbTYPHI YCTAHOBH Kpai-
HU Ta iX Ha/0aHHA, PO3IrpOMIJIEHO
Y AllllepkBy, po3cTpinfHO, YB'A3HEHO
a0o 3acNaHO YYaCHHKIB He/1aBHbLOI'O
HALIOHAJLHOI O Bi/IPO/I?KHHA, 3HHIIIEHO
HaBITH cJinux KoO3apis.

Bina opranizoraHoro Mockporw
roaoay B 1933 poui munac 5¢ pokis,
ane B YKpaiHi Hebarato 3MiHMIOCH.
IlpukpuBaloyucb MapKkcHM3MOM Ta IH-
TepPHANIOHAI3MOM, OKYynaililiHa pocii-
CbKO0-00/blLIEBHIIbKA BJA/1a NOCATACTIO
Jlylly Hapojy, /Jo0MpacTbCcsa /10 HOro
PO3yMYy # Horo nouypaib. Mockga
HAKA3Y€ YKPAaIHLAM Ta IHILIUM HepOCiH-

boraun HAcensn

CbKHMM Hapo/aM, BipUTH, LI10 NAHYBAH-
HA POCIfIH € /IJIA HUX J00pO/1ilcTBOM,
1o pocidcbKa MOBAa H KYyJabTypa ¢
LIJIAXOM /10 NOoCTymy, L0 3a BCe, L0 IM

I'pasiopa Bacuasa Jlonatu

MPHHEC)/IA MOCKOBCHKA OKYNailisi, BOHM,
HepociHcbKI HAPO /AU, MOBHHHI OyTH
MockBi B/1fs4HI AK 32 HalGiAbLe 100-
poaiiicTBo i oniky ,,cTapworo 6para”.
Bcix, xTo B YkpaiHni BHcTYnac 8 06opo-
Hi YKpaiHCbKOi MOBM # KYyJAbTypH,

B AdranicTtani 3aruHyB YKpaiHCbKHH
noer 0.CroB0a

Oxynauia AdraHicTaHy pajafHCh-
KHMH BIHCbBKaAMH NEepPpeTBOPHUJIACH B
nosrorpusany BiiHy CPCP 3adrance-
KM Hapo/om. He 3Ba)karoum Ha 3arTa-
IOBAHHA 1lici BIHHM nepe/] Hapo/aMH
CPCP B npeci, pajio i Teaegisii, iHdop-
Mailili Mpo THCAYI MOPAHEHHX I BOMTHX
TAKH J0XO0/AAThb 0 HaceneHHn. Ha
LBUHTAPAX BUPOCTAKOTh HOBI MOI'MJIH 3
JIMBOBMKHHUMH HANMKUCAMMH ,,HAPO/IUBCA
1962 poky (a60 1961 un 1963) — nomep
1982 (aGo 1981, uu 1983)”. Xou Ha
obenickax He MO3HA4YeHO ,,MOMepP re-
poHcbKOK cMepTHO B Adradicrani”,
BCe K KOKHOMY SCHO, 1O L€ 32 MOI'H-
an, jae i yomy ui 19-23 piuni xaonui
3aruHyJu. /1o micT i cis1 noBepTalOTHCA
THCAYI MOPAHEHHWX — KaJiKk Ha uijae
KUTTHA. B micTax i HaBiTh B ceaax
yacTiule NOYMHAKOTh 3’ ABJAATHCH JIeTHOU-
KH W HANHCH AHTHBOCHHOIO 3MicTy. Y
HACI/10K 3pOCTaK40r 0 cepe ] Hace /1eH-
HA He3a/10BOJIEHHA BiHHOK B A draHic-
TaHi | BI/IKPUTHUX BUCTYMIB MPOTH Wici
BiHHHM, BJ1a/1a NPUMYLIEHA MOMAaay
MIHATH CBOI MO3uuii | CBIH BOCHHHUH
Kypc. BoHa npAaMoO npuMmyLueHa nitH ,,B
Hapo,/1” 3i cnpaBolo BiHHM, NepeMIiHUTH
K0 3arapOHHLLKY H iMMNepPisNiCTHUHY
BIHHY Y BIiHHY ,,BITYH3HAHY , maTpio-
THYHY, 30y/JUTH HALIOHAJICTHYHI NO-
YyBAHHSA cepe/l BOAKIB-POCIfiH, i JicTaTH
MiATPHMKY HApOay AAs WicCi BiiiHH.

Ha Yxkpaini Bi1ana, MmaOyTh, Bnep-
e BHCTYMHJA 3 i€ CMPAaBOIO Ha
CTOPIHKAX MOJO/IDKHOIO XKypHaay ,,Pa
HOK” (4. 5, 1983), ny0.1ikyrouH BeIMKHH
penoptaxk npo Onekcanapa CtoeOy 3

| Oaekcanaep Cros6a

JAHINPO/13epKUHCbKA, AKHH 3arMHYB Y
6010 3 adraHcbKMMH NapTH3AHAMM.
Po3noBiab ,,ipo BoiHa-nmoetra O.Jaek-
cavapa CroBOy, AKHH, BUKOHYKHOYH
iHTepHAUiOHaAbHUI 000OB’A30K, HaA

[Tpogosakenna Ha cTop. 2

oKynauifiHa Bjaajja OOBHHYBa4yc B
HaLOHAI3MI, MijJ PI3HUMH NpeTeKcTa-
MH nepeciiaye, 3BiJibHAC 3 poOOTH,
CY/JAMTb...

3 3akauky lampiapxa Hocuga
Cainoeo:

“WlTyunnit rosoa B Ykpaini romy
IWATAECAT AT — I0JI0C NepecToporu
MY4€HHKIB, 10 KJIMYe /10 NOKAAHHA, /10

npu3ajiymm i HagepHeHHs. Takum rono

COM CBi/I4Y€HHA | MepPecTOPOrMu /s
Bi/IbHOI'O CBITY OCTaBCA Haw Hapija 3
boxoi Boni no choroani Hammumu
ICMOBIIHHKAMH, MYYeHHKAMH, repos-
MH, KaTOPXKHHKaAMH, FOHEHUMH i nepe-
caigyBanumMu Xpucra paan. Te ixHe
CBi/IYEHHN, MOYHHAKOYH Bij KepTB
roaoay B 1933 poui, MacMo nepeaatu
CBITOBI /111 NMePecTOPOry i HAyYKH.
MoJiMock B 110 CYMHY piyHHMLIIO
3a Ti BeanKi xepreu. Haj yce moai-
MOCb, OO IXHI CcTpaj/jlJaHHA, C/ILO3M,
TEPNiHHA | cMepTh OYAH roaocom
BOMIIOLLOI'O cepe/l NYCTHHL 3MATEPIni
30BaHOIo CBiTy npo ¢auny boxy npas-
Ay, KA BH3BOJIAC, NPO XpHCTa, 1O
€/IMHO Crnacac i NPUHOCHThL HAPO/1aM MHP

i upaauBe wwacrta B qrob6osi. MoJi-
MOCh, 10O BiCIM MIJILHOHIB HALLUMX
Kepre OyJaH PATYHKOM /11 CBITY.

3 3axaurxy Mumpono.auma
Mcocmuc.aaea:

B pokax 1932-33 MockBa, yeproHa
Bi/1 MPOJMTOI Hew Yy BIKaX JK/JACBKOI
KpPOBH Ta 0e3MeKHO KOPCTOKA /10
NMOHEBOJIEHHX HeK HapoJiB, Kepyro-
YUCh BHK/AKYHO 3arapOHHLLKHMH 1i-
JAMH, NOCTAHOBHUIA /IOBECTH /10 3HHK-
HEHHA 3 JHUA 3eMJi YKPAIHCBKOI' O
Hapo/y, AK OKpeMOi He3ajle’KHOoi jep-
»kaBHoi Hauii. Ilpamyloun 10 uici meTw,
Mocksa cua010 3abpaJia Bijl YKpPaiHCh-
Koro xnibopo6a Horo npa/ijHy ra
ripKkuM MOTOM CKPOIJIeHY CBATY 3eM-
K0, HAHMILHIIY Yy BiKaX TBepAMHIO
YKpaiHCbKOi Hauii, a npu Kidui 1932
poky 3arap6aia B HbOI'O /10CJBHO Bce,
IO BPO/IH/1Aa TOIO BeJbMH YPOXKAHHO-
ro poKy 1e/pa YKpaiHCbKa 3eMJA.

Tox, moi dopori i Yarbaeni,
00’¢c/IHAHMOCH Y 11eH He3a0yTHIH /1eHb B
rapsvii MOJIMTBI Ta N000KHO CXHJIIMO
Hali TOJI0BM nepe/1 Bi/IOMMMH | He3Ha-
HUMH MOI'HJIKAMM 1iTeH YKPAIHCLKOI' O
Hapoay, fKi »KMTTA CBOC 3aKIHYM/H B
MYKaX ro/j10/10Boi cMepTH T2 60poTHLOI
3a BOJIKO | 3eMJIK0 YKPAIHCbKY!

L O T R SO0 RO 3 TR IR

MUKOJIA XBUJIBOBUMN — 3BPOSI

Bunasuuureo ,,Cmonockun” iM. B. Cumonenka cnisibho 3 06’earannam Ykpaincbkux
INMucbmennukis ,,Ca0Bo” TiabKu mo BunycTuno 1Y-uii Tom TBOpiB Mukoau XBHJILOBOrO.
Y ubomy TOoMi, AKHH Mac 662 cTopiHKH, 3i0paHo Bei namdaeTH, cTATTI, IMCTH | 3a8BH
nucbMeHHUKa. Lled Tom nosBuBca akpa3 y 50-ty piynuug cmMeptu M. XBUAbLOBOIO.

Huiue nybaikyemo kinbka ypuBkiB 3 nmamduietie M. XBuaboBoro, ski W tenep

AKTYaJIbHI 1)1 YKpaiHu.

HesanexHa Y kpalHa HE TOMY, IO
OO XO04YEMO MH, & TOMY, WO LbLOTO
BUMaArae 3aJjii3Ha i HenepeMo)Ha BOJIs
ICTOPHYHHX 3aKOHIB, TOMY 1O TiJIbKH
TaKUM YUHOM MU T1PUCKOPUMO Aude-
peHuUisUito B Ykpaini. ko skaHedy b
Hauis (Npo Le BXE€ HE pa3 i JIaBHO
MUCaJIoCs) BUABJIAE CBOKO BOJIKO NPOTH-
romM CTOpiy, WoOO BUABUTHU cebe, CBIH
OpraHi3M, siK IEPKABHY OJMHHULIIO, TO/II
BCsIKi cnipoOu Tak 4M iHakuie 3aTpUMa-
TH LieH NPpUPOIHUHN npouec, 3 OJIHOro
Ooky, 3aTpUMyrOTh OQOPMIIEHHS KJIsi-
COBMX CHMJI, & 3 JAPYroro — BHOCSTH
€JIEMEHT Xaocy B CBITOBMH 3arajibHoic-
TOPUYHUHU npouec. 3aMa3zyBaTH Hela-
JIOKHICTb TIOPOXHIM TCEBIOMAPKCHU3-
MOM — 3HAYUTH HE PO3YMITH, WO
Ykpaina Oyae A0TH niauIapMoMm s
KOHTPPEBOIOLIL, JOKH HE Nepei/ie TOH
NpUpOAHUM eTan, sKkuH 3axigHsa EBpo-
na npouuuia B 4yacu opodMJICHHA Halll-
OHAaJIbHUX JIEPXKaB...

OT1xe, OCKIJIbKM Halla JiTepaTtypa
CTAa€ HapelITi Ha CBIM BJIACHUM LLLIAX
PO3BUTKY, OCTIJIbKH NEpe/] HAMHU CTOITh
Take NUTAHHA: HA AKY 13 CBITOBUX
JIITEPATYP BOHA MYCHTb B3STH Kypc?

Y BCcsIKOMY pa3i HE HA pOCIUCHKY.
[le pityye 1 6€3 BCAKUX 3aCTEPEKEHD.
He Tpeba nayraTu HalLoOro noJiTHYHO-
ro coro3y 3 jitepatypoto. Bia pociich-
Kol JliTepaTypH, Bifl il CTHIIIB yKpaiHCh-
Ka noe3is MYCHUTb SKOMOra LIBH/ILIEC
TikaTH., Ilondku HiKoMHM He. gajiu 6

Mukona XBHAbOBHH

MiukeBuya, KOJIM O BOHU HE NOKUHYJIH
OpPIEHTYBATUChL HA MOCKOBChKE MUC-
Teurro. CnpaBa B TOMY, WO pociiicbka
JiTepaTtypa TSHKUTh Haj/l HAMU B BiKaX,
K rocrnojiap CTaHOBMWUIA, SSKUH NMpPUB-
YyaB Hally NCUXIKY A0 pabCcbKOro Hacii-
NyBaHHsA. OT»e BUIO/IOBYBATH Ha HIH
Hawe MOJIoJIE MUCTEUTBO — L€ 3Ha-
YUTh 3aTPUMATHU HOTO PO3BUTOK.

Hawa opieHTauis Ha 3aXxiJHbLOEB-
pONEHUCLKE MHUCTEIITBO, HA HOI0 CTHJIb,
Ka HOro npiidoMu.

Konu mu 6epemo kypc Ha 3axij-
HbOEBPOMNEHCHKE MHCbMEHCTBO, TO HE 3

Ipojtosaents ia crop, 2
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BHMAAHHA YKPAIHCbLKOI IHOOPMALIIAHOI CNYXXBM
«CMONOCKHN»
Komirery Menscinkcbkux [‘apanTifi ana Yxpainn (Bawinrton)

PEAAr'YE KONEriA

Yci npasa 3acrepexeni. Nepeapyx martepiania 3 yxpaiHCbKOi YaCTHHH
NO3BONEHHA 32 NONAHHAM AXXepena.
Uina — $1.25. Piuna nepeannara — $5.00
INeTyHCBKOIO NOLITONO, 8 TAKOX eBpPONnerchbki Ta iHwi kpaivn — $8.00
Appeca penakyil yxpaiHCbKOI YacTHHX BHAAHHA | agminicTpauii:

SMOLOSKYP ® P.O. BOX 561 ® ELLICOTT CITY, MD 21043 ® US.A.

POCIMCBKUM KOJOHISJIIZM Y
CIIOPTI

1983-oro poky BiaGyBarOThCsi ABa AYKe BaXJIMBI Mi2KHAPO/HI CNIOPTHUBHI
3Maraiusa: [-ui ceBiToBui 4YemmioHaT 3 Jerkoi artiheTtuku (Pinnsauais) i Xl1l-ta
ctyeHTenka Onimnisaa — YHiBepcinga-83 (Kanapaa). |1 3HOBY B LIMX Ba»K/JIMBHX
Mi?KHAPOAHUX CMOPTHBHMUX irpax He OpaTUMYThL y4acTb aHi YkpaiHa, aHi
bisiopycia, ani [IpuGaaTidicbki kpainm.

Bce MOBTOPUTLCA TOYHO TakK, AK 0yJ10 MHHYJI0ro poky Ha EBponeiicbkomy
yeMIMioOHaTi 3 Jerkoi aT/eTHKH B ATeHax i gk 0yn10 Ha 6araTb0X MiKHapPOAHUX
3IMaraHHAxX 3 pi3HUX BHAIB CMOPTY.

Came B cniopTi pociicbKHif LHOBIHI3M i KOJIOHIANI3M NPOABAACTLCA, MA0YTh,
ginblle W CHABbHIlLE, K B IHIKMX AIISHKAX MIXKHaApoAHMX cniBBiAHOCHH. bo B
iHwux — Hanpukaaa s OOH, OHECKO, MixknapnasmMeHTCbKOMY CO1O3i i 1eAKHX
inmux Ykpaiuva i binopycia ¢girypytorn, sk okpemi ,,caMOCTiHHI” i ,,CyBepeHHi”
aepxaeu. Ane 3 Mixknapoasoro Ounimniiicbkoro Komitery i 3 MidHapoaHux
crnopTUBHUX (peepauiii BOHH HiJIKOBUTO YCYHEHi.

Sikuo pociiicbKUM LIOBIHICTaM i KoJ10HI3aTopaM noTpioHo ronocy B OOH,
toai i Ykpaina i binopycia € He nMe camMocCTiiHMMM, anle H CyBepeHHHMMH
AepKaBaMH. AJie KOAM iM MOTPIiOHO 3700yTH nepiue Micue Ha MIMKHAPO/IHHUX
CMOPTHUBHHUX 3MAaraHHaX i 3100yTH AKHaHOI/IbIIE 30/10THX MeaadiB, TO 1i YKpaiHa
# binopycis nepectaroTh OYyTH caMOCTIHHUMM | cyBepeHHHUMM aepxkaBamu. Toai
BOHU CTaKOTh OJHICKO ,,pa/IAHCLKOIO AEPIKABOIO”, OAHHUM ,,paasdHCbKHUM (ce6GTO
pociiicbkMM) HapoAOM”. ¥ PO3MOBiI BOHH HaBiTh i CJIyXaTH He X04YTh, 1110 Nepe J
OcTaHHbLOK BiHHOW i JluTsa, i JlaTsisa, i EcToHia Maau cBoi OuaiMnilicbki
KoMiTeTH, Oyau 4wieHamu MixHapoaHoro Oaimnilicbkoro Komirery i Opanam
oKpeMy # caMOCTIi{HY y4YacThb y mMi3KHaApPOJAHHX CMOPTHBHHUX 3MaraHHAX i B
Onimnikicbkux Irpax.

Y cnopri HalBHpa3Hille BHAHO POCIHCbKY MOJITHKY NMOTr/JMHAHHA PIi3HHUX
HapouiB i cnpo0y nepeTBOPUTH iX B OAHMH ,,pocCiicbKHii” Hapoa. ToMy BOHM ¥
3a00poHaAl0Th cnoprcMedHamM CPCP Ha MidKHapoaHMX CMOPTHBHUX 3MaraHHAX
penpe3eHTYBaTH CBOI HAPOAH, iAeHTH(IKYBATH CBOIO HALIOHAIbHICTh. BOoAYHKCH,
106 K/Ib He npuiumno iMm apnuka HauioHanicTa, CMOPTCMEHH Pi3HUX HANIOHAIb-
HOCTe# HaBiTh GOATHCA AABATH IHTEPB’10 THM KOPECNOH1eHTaM iXHbOi HALliOHAIb-
HOCTH, AKi KHMBYTb Ha 3axogi.

I Mu e pa3 nifHOCMMO NMUTAHHA: YM He HacTaB 4yac, Wobd MixHapoaHu#H
Ouaimnidicbknii KoMiteT i MidkHapoaHi cnopTHBHI (peaepauii 3acy auan paasHCh-
Ky MOJITHKY HaUiOHAIbHOI AUCKpUMIiHaLii B cnopTi? Uu He npuiioB 4ac, m100 3i
CMOPTHUBHUX CTAAIOHIB 3iHIIOB pa3 Ha3aBXK/AM POCIHCLKHMH KOJIOHIANI3M, K
3iiaa noaituka anapreiay IliBaenHoi Adgpukn.

B Adranicrani 3aruHyB yKpaiHCbKHUU
noer 0. Croda

Iponosxenns 3i crop. 1

3emJi AdraHicTaHy LiHOIO BJIaCHOro
KUTTA BPATYBAB CBOIX TOBAPHILIB”,
Ha3uBacThed ,,/Jlo GarHera mepo npu-
PiBHABLUK.

Ile Bmepwie Ha YKpaiHi, ’KMBOI'O
YH MepTBOro Bosika 3 Adranicrany,
Bnaja 3poouna repoem. CoTHi it THesYi
runyam B Adranicrani, ane BuOip ynas
Ha CrosOy. Jlns Bnaau BiH GyB BHri-
HHH ,,repoii”, AKMH 0/IHOYACHO MoKa3y-
BaB cnpapKHe 00.1MYuA Ticl B1a/1H, AKa
MO0J10/10r0 YKpPaiHCbLKOI'o XJomnug 3ac-
TaBMA L1JISXOM BUXOBAHHA, HABYaHHHA
i iHAOKTpHHALIT — CTaTH pociiicbko-
moBHMiv noetoMm. ITichsa cmepTh, CToB-
6y Haropoauau opaeHom Jlenina, Bna-
IUTYBA/IH BeTHYABHI MOXOPOH, CKOPHUM
TeMnoM Buaaau 30ipouky Bipuiis po-
CiliCbKOK0 MOBOKO, THPAXKEM ... 5 THCAY
npuMipHHKIB (ska 0y.,1a po3Kyn./ieHa 3a
O/MH [leHb — YHUTAayi OviKYBa/H 3 HHX
A0BIaTHCh 1OCHL Npo iHBa3iw Adra-
HicTaHY), NPO HLOI0 rOBOPHJH Ha
X X1Y-my 3’i3ai koMcoMoay YKpaiHH...

Jlns Bnaau 6yn10 BUriiHO BHOpaTH
Ha repos CtoBGy: ioro aia Anapii y
napax 4epBOHOi apmii 3aBoioByBaB
aas pociiicbkoi imnepii Typxecran. |
Bce x BHUOIp Camka CtoBOM Ha repos
TaKH HeBAa MK Aas Baaau. Bin 3akin-
YyUB KHMIBCbKe 3arajbHOBIHCbKOBE KO-
MaH/AHe yuuauie im. @pyHie, Oys
JIeHTeHAaHTOM, aJie ... 3 onyO0.JiKOBaHH X
BipiniB, HOro JMCTIB, HOro HOTATOK Y
3anMUCHIW KHHKII Hige W caoBa He
BHAHO, 1100 BiH OyB KOMCOMO.blieM
YH KOMYHICTOM 3 MepeKOHaHHA, aHi
cJI0BOM BiH He cXBa/to¢ inBa3ito A ra-
HiCTaHYy, aHi CJIOBOM He XBa/WTh nap-
Tito i pociiicbkunii Hapoa (xo4 nuiue
pocilichkol0 MOBOIO), aHi C/10BOM He

nuile NMpo CBii ,,paAsHCLKUH naTpio-
TH3M”. Y HbOIO BHHIILIO BCE HABMAKH:
HOTATKH NHIle YKPaiHCbKOIO MOBOIO,
JHUCTH A0 MaTepi | OpaTa TeXK no-ykpa-
iHCbKOMY, Y PO3NOBiAi NHIIETLCA NPO
ABTOPIB, AKMX YHUTAB i AKUMH 32X OIN/110-
Basca CtosbGa — cepen Hux IlnaTton,
Codoka, Apicrorens, Osiaii, Cantu-
kos-Illeapin, lepueni...lllepuenko,
Axopaano Bpyno, Tanineit, Konapa-
1ok, Llionkoschkmii i Kopoabsos, ane
Hemac, aHi Mapkca, ani Enrensca, aHi
Jlenina, ani ,,lliaunu” bpexHena.
Bipii ioro nosxi ¢inocopcbkux po3-
AyMiB, Jipuku, mo60Bu A0 ninpa i no
piaHoi 3emni, ane B HMX Hemac aHi
caosa npo MockBy, KOMCOMO. 4YH
naprito.

Camxo Cror0a taku HAIU, a He
ixHii. BiH HacHJBLHO NMOC/1AHWH BOIOBA-
TH B AdraticTaH, 3aruHyB He 3a piHy
3eMJI10, He 3a iHTepecH cBo€i baTbKiB-
muun. Moro amcru i Bipmi npoiinsri
CYMOM, Ka/1eM 3a BTPa4eHO pPiAHON
semJero. I[lepeauyBatoun cmepTh (Ma-
OyTh cuTyauis 6y.na nyxe cKaaiHa), BiH
nUcaB CBOIH MaTepi:

,,MaMo, CKiJibKH TH OyaeLl KHTH,
npomy: BiTaii Moix ApYy3iB 3 JAHAMH
HaApPOAKeHHA, AKIO 3i MHOK 1OCH
TpanuThes’”. )

Pa3om 3 M OCTaHHIM JIMCTOM BiH
nepecnas ajgpecH cBOIX JpY3iB.

Mwu cyMHiBaemocs, 1106 po3ronaoc
Tpariuvoi cmeptun Camwka CrosOH B
Adranicrani, 30yauB y 0yab-Koro 3
yKpaiHcbkoi Mos104i B YKpaiHi, 0axan-
HsA UTH 106pOBIALHO Ha NiAlIH Adra-
HicTany. CTaHeTbcsa HABNAKK: NPHK.A
Cawmka CToBOM € ocToporow aAjs
MiJabHOHIB MooAi YKpaiuu i iHIMX
napoais CPCP, mo ix yekae y uii He
ixHi# KpaiHi. )

MUKOJA XBUJILOBUU — 3P0

3akiH4yeHHn 3i cTop. 1

METOKO TPHUNPATaTH CBOE€ MMCTELTBO
710 AKOrOCh HOBOT O 3alHBOT0 BO3a,a 3
METOK OCBIXXKHUTH KO0 Bij1 3a1yLLIJIUBO1L
atmoctepu: nosaauudursa. B Espony
MH NMOIIEMO BYUTHCH, aJi€ 3 3aTACHOK
AYMKOK) — 3a KiJlbka pOKiB TopiTH
Ha/13BHYaHHUM cBiTIIOM. HyeTe MOCKBO-
(his1M 3 MOCKOBCLKHX 3aJpPUITAHOK, 4OT'O
MH xo4emo? OTxe, -—— CMepTh JOCTOEB-
wuHi! «Jakowy» KyabTypHUH peHecaHc!

Big Kotnapescbhkoro, I'ynaka,
MeTnHHCBKOro vepes «OpaTyukiB» 10
Haloro 4yacy BKJKOYHO, YyKpaiHCbKa
IHTEJIIreHIlif, 3a BUHAKOM KiJIbKOX
OyHTapiB, cTa)XJaaja i cTpax/jac Ha
KyJbTYpHE no3aaHUUTBO. be3 pociiick-
KOro OUPHUreHTa Hall KYJIbTYPHHK HeE
MHCIIUTL cebe. BiH 3aiOHUH TiNbKH
NOBTOPHOBATH 3a4M, MaBnyBaTH. BiH
HIAK HE MOXE€ BTAMHUTH, LIO HAIlIR
TUIbKH TO/I 3MOX€ KYJIbTYPHO BUSABUTH
cebe, KOIM Halde 1 OOHIH BJIACTHUBUH
IUJIAX PO3BUTKY. . [ ]

IIOKASIHHA B CPCP I B ... IPAHI

BUKOpPHCTOBYIOYH MeIH4YHI i MCHXOJIOrIYHI METOAH, CJi4i MOXKYTh KOXKHY
JIHOIMHY AOBECTH A0 KaATTH i 40 3JI0YHHY NMPOTH CBOIX HAHOIMMKYNX NPHUATEIB,
piaHuX | npoTH cebe.

KosHe KaaTTa najac HAHYOPHILLIOK MJIAMOKO HA CHCTEMY | HAa Ty BJ1aay, AKa
AOBOJAMTD JIKOAHHY A0 TAKOro 3JI0YMHY CynpoTH camoi cele.

1983-oro poky mMu Oy.M cBiAKaMM KasaTTA Yy ABOX NMPOTH/IEAKHHX CHCTEMAX: Yy
sskoMyHicTHuHOMY” CPCP i B TeokpaTHuHomMy IpaHi. Y KkBiTHI uboro poky B Pocii
KasJaMca pociiicbki npaBo3axucHuku B. Penin i iioro agpyxuna, P. €saokimos, B.
Jloninin i b. Maninosuy; Ha YkpaiHi ceamenuk B. Pomaniok. Yepe3s kinbka
THKHIB micna kaarta B CPCP B Ipani kassca uismi LlenTtpanbhuii Komiter
IpaHcbkoi KOMYHicTHYHOI nmaprTii, Ha 4ouai 3 il reHepaAbHHUM ceKpeTapeM
Hypeaainom Kisnypi. Bin Bu3nas, mo Big 1941 p. komynictnuna napria Ipany
Oy.1a iHCTpYMeHTOM 1nioHaxy Ha KopucTh CPCP i im0 BiH 0cOOMCTO 1IUNKUIryBaB
aas CPCP Big 1945 p. Cim uneniB LIK uniei naprtii BucTynanu Ha ipaHcbKid
TeNneBidii, a Ani AMy 3akiMKaB iPpaHCbKY MOJIOAb He HTH IXHIMM chaigamu i
NPOroJIOCHB PO3NYCK NapTii.

PocilicbKi nokasnabHUMKH 0OOBMHYBauyyBaau caMux cele y 3B’A3Kax 3
amepukaHcbkum llentpansuum PossiayBansuum Ynpasiainuam (LIPY) i
pociiicbkoro emirpanTcbkoro opranizauiero HTC.

He 3Bakaroum Ha ued NMOrpomM i po3rpoM KOMYHI3My B IpaHi, paasgHcbka

BJlaja, Kepyro4Yucb MOTHBAMHM eKcNaHcil pocilicbkoro iMmnepisnizmy, a He
i1€0/10riYHUMH, He BUCTYNHJIA HA 3aXMCT THUX, sIKi i BipHO cayxuau noHaa 40
pokiB. CPCP He 3ipBaB 3 IpaHOM AMNIOMAaTHYHHUX 3B’A3KIB, 24 HABNaKH,
HAMAracTbCs MOLUWPUTH TOProBe/ibHUI OOMIH i gani A03BOAAEC IMMOPTYBATH
yepe3 CBOKO TEPHUTOPIO OAHY TPeTHHY BCbOro iMnopry ao Ipany.

B Ipani # nani apeliToBYylOTH i pPO3CTpiOKOTL KOMYHicTiB, a B CPCP
apelTOBYOTh i PO3CTPI/OIOTH HALIOHANICTIB, AKi BiKe BiA0Yy/ 1M CBOE MNOKapaHH1.

I nani karotbes B 000X KpaiHax JH0aM, SK KasJMca HaiOiabw BiaaaHi
pPeKUMOBI, Baaal H cucTeMi NpoBiAHI 1K0AH OAHIEl | APYroi KpaiHu.

UYu He npuHILIOB Yac, y HamoMy X X-0My ¢ToaiTTi, 1100 NOCTaBUTH KiHelb
3/I0MHHAM TMPOTH JIKOJAWHU B YCiX CHcTeMax, /e BJ1aja AOBOAWTH JIKOJAMHY A0
MOPpaabLHOro camoryoerna?

Yn He npuiwoB yac, mo0 cnpaBy nokasHb po3rasHyBa Kowmicis npas
moauHu OOH? _ |

Yu He npuiIOB Yac, 106 uicro cnpaporo 3aiHanaca MidkHapoaHa AMHecTis
i NpaBoO3axMCHi rpynu Beix KpaiH cBiTY i 3acy MM CHCTEeMY NOKASAHD, AK 3aCY/AH/IH

TOPTYPYBAHHSA MOJIITB’SA3HIB, CMEPTHY Kapy i BUKOPHCTOBYBaHHA NCHXIATPIi B
CPCP ana noniTHYHUX uinei?
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CTOPIHKHA YHPAIHCOKOTO NONITB'ASHA

YB'A3HEHI B YKPAIHI

3 rexuiuuux npuuun 18-re uncno ,,Cmonockuna’ nosasuioca 6e3 ykpaiHcbKOMOBHO-
ro noaatky. TomMy CHHMCOK 3acy/KeHHX 1 3aapeliTOBAHHX YKpaiHUiB, AKHH MaB OyTH
ony6iKoBaHWH B nMonepeiHbLMOY BHIYCKY raleTH, ny0ikyemMo paiomM 31 CMHCKOM UbOIO

BHITYCKY.

1. ATJIMYEB Banentun M., nap. 1948 p..
HanTucT, 3acymxenuit 4 mortoro 1983 p. B
Kpumy Ha 2.5 p. yB’s3HeHHs 3a peliriiny
AIAABHICT.

2. AHTOHIOK 3inosiii I1., nap. 24 nunus
1933 p., IHXeHep, KOJIMWHIK NOMITBA3EHD
(1972-1981), 3acymxenunit B Kuesi 25 % oBT-
Hs 1982 p. Ha | p. yB’sI3HEHHS.

3. AXTEPOB Ilusmn, Hap. 1961 p., n’situ-
JECATHUK, KOJIMIIH M B’ si3eHb CYMJIIHHSA,
3acyaxeHuid B [JloHelbky Ha 3 p. yB'SI3HEHHS
3a BI/IMOBY CJIYXHUTH B apMmil.

4. BATb Iloseun, 4ieH rpynu ,,OKYTHU-
KiB”, byna 3acyxena B 1982 p. Jokiiaanitui
JaHl Npo BUPOK | Npo Hel Ha 3axia He
JIH LK.

5. BOHAAP Jligia T., nap. 20 cepnus 1935
p.. banTucTka, 3aapewTtoBaHa 20 KBITHS
1982 p., 3acyaxena npapaonoaibHo y
JIbBoBI B ntoTomy 1983 p. Ha 3 p. yB's3HEH-
HSl.

6. BYTOB Ilerpo, nap. 30 kBiTHs 1952 p..
¢di3zuk, 3acyaxeHuit B Opgeci 27 cepnus 1982
p. Ha 5 p. yB’s3HeHHs i 2 p. 3acjaHHs 3a
CaAMBH/IABHY 1iSi/IbHICTb.
7.BUIIKOBCbKUM A.JL., waxrap, cBizok
€rosi 3 m. Topes [doueubkoi 061., OyB
3acy/xeHuit B ciuni 1983 p. Ha 5 p. yB'sA3HeH-
HS 3@ peJIriiHY AISJIbHICTb.

8. FTOJILIUTERH C€BI'EH, nap. B kBiTHI
1940 p., konekTop MUCTELTBA, 3aCY/IKEHU I
BoceHu 1982 p. B Oieci Ha 7 p. yB'SI3HEHHS.
9. AEPKAY Ilasno B., nap. 1931 p.,
DanTtucT, 3acyxeHuid B 1toTtomy 1983 p. Ha
| p. yB’3HeHHs 3a peliriiHy AisIbHICTb.
10. JKOBTOHOIIKO Teopriii /., uap.
1930 p., 6anTucT, BYB 3acyKeHHiT B THOTO-
My 1983 p. B Mukonacsi Ha 3 p. yB'I3HEHH I
3a peniriiHy AisibHICTb. _

11. IBAHOB M. T., muaxrtap, ¢Bigok €rosu
3M. lopes [JoHeubkol 001., KOMUILIHIN Y1eH
OVYH, 6ys 3acypxenuii B ciuni 1983 p. na 5
p. YB'SI3HEHHA 3a pesiriiHY Aig1bHICTh.

12. KABUII Mas M., nap. | Tpasus 1953 p.
fanTucTka, 3acy/KeHa B M. 3HaAMeEHIL
KipoBorpaacbkoi 0061.. B iTi 1982 p. Ha 3 p.
"YB'SI3HEHH .

13. KABAHIB Bacwab M., uap. 1934 p.,
CBSILIEHUK nianiabHol Y kpaiucbkoi KaTto-
nuubkol LlepkBu, koverap, OYB 3acy/1KeHUH
y JIbBOBI 28 woBTHs 1981 p. Ha 5 p. yB'si3-
HeHHs 1 3 p. 3ac/laHHs 34 peiriiuy Aisiiib-
HICTb. :

14. KAPIIYK Bikrop 1., nap. 1952 p.,
©anTuCT, 3acyKeHHd y nwotomy 1983 p. B
M. Mukos1aeBi Ha 2 p. yB'si3HEHHS 3a peJlirin-
HY JiSSIbHICTD.

15. KOBAJIEHKO IBan ®., nap. 1923 p.,
KOJIMWHIK B’si3€Hb CYMIIIHHS (Bi10YB NoHa/l
20 p. yB’si3HEeHHs ), 3acy/pKkeHuid B M. BostHo-
Baxa [loHeubkol 061, HA 5 p. YB'SI3HEHHS |
5 pOKiB 3ac/laHHs 3a peiridiHy Jis/IbHICTb.
16.JIITBIHOB bopuc A., 3 Kuesa, 3aaperiu-
ToBaHuH 1 3acymxenuid B 1980 p. na 7 p.
YB’A3HEHHs | 5 p. 3aciaHHsA NiJ 3aKUI0M
. AHTUPAJSHCLKOI] aritauii 1 nponaraiau”,
17. TAMMEHKO Bbopwuc, nap. 6 ksiths 1959
p., 6anTUcT, 3acy/pKkeHuit B 3anopixki Ha 2
p. i 8 M. YB'I3HEHHS 34 pelliridHY JAisiNbHICTb.
18. MAPYEHKO Cranicaas Il., Hap. 1960
p., 6antucT, 3acy/KeHHi B 3anopixixi Ha
2 p. yB’SI3HEHHS 3a peliriiHy AisibHICTb.
19. MAKCHUMIB I'asmmua, nap. || Bepecus
1932 p., 3acymxeHa B YXropoai B TpaBHi
1982 p. Ha | p. yB'si3HEHHs 3a CTapaHHs
emirpysatu 3 CPCP, a B 6epesni 1983 p. Ha
JIOJJAaTKOBUX 3 p. YB SI3HEHHSI.

200 MAKCHUMIB Oanexkcanpgep, Hap. 27 nu-
cronaga 1959 p., 6ys 3acymkenuu B Y kro-

poJii B TpaBHi 1982 p. Ha 1.5 p. yB'i3HeHHs 3a
cnpoby emirpysatu 3 CPCP.

21. MAJIMIIEB leonia, Hap. 25 %OBTHS
1928 p.. iHXeHep, NpaBO3aXxUCHUK, 3acy xe-
HUit B UYepkacax 8 rpyans 1981 p. Ha 5 p.
YB'3HEHHA 1 3 p. 3acnaHHs.

22. MOHBJIAHOB Biktop B., Hap. 18
KBITHs 1940 p., npaBo3axUCHUK, KOJUILIHIN
nonite’sizens (1978-1981), 3acyjkenuid B
KueBi Ha 5 p. yB'si3HEHHH.

23. OJIIAHHUK TIerpo 1., nap. 10 kBiTHs
1932 p.. banTHCT, 3acykeHuit y JIbBoBI HA S
p. YB'SI3HEHHS.

24. NIATOPOJAEILKUM Bacun, B.,
nap. 1926 p.. konuuHiid yaeH OVH-YITA,
KONMUUIHIA nonite’sizeds (1951-1981) Oym
3aapeiluToBaHuid BoceHi 1982 p. 1 3acymxe-
HUH Ha 1.5 p. yB'SI3HEHHsI.

25. IMIPHUY Bacuvab, N'STUNECATHHUK, 3acy/I-
WeHuid B Yxropoal S nuctonana 1982 p. Ha
5 p. yB'si3HeHHs 1 2 p. 3aC/1aHHS.

26. OCHUII Poman C., Hap. 1951 ., cesilueHuk
nianinbHol Ykpaincekol Katonuubkoi
IlepkBu, OyB 3acyxeHuit y JInBoBi 28
#oBTHS 1981 p. Ha 5 p. yB’s3Henns i 3 p.
3ac/1aHHs 3a peNiriuHy AisIbHICTD.

27. CUMYHUY Mupocaasn, Hap. 1923 p.,
konuwHId yieH OVH-VITA, koauuHiu
noniTe's3eHb (1968-1983) 6yB 3aapeiutoBa-
HUH B KOHNTAbOpl BKOPOTILI nepe/ 3BLb-
HEHHSM 1 3acykeHud B OpixoBi 3anopiib-
kol 0061, 17 ciuns 1983 p. Ha 2,5 p. yB si3HEH-
HS MiJ 3aKH/I0M ,,anTHpaasHCLKOT ariTauii i
nponaraHau’.

28. CTAPOBIHT IBan 5., KONUIUHIK YeH
OVYH, konHuwHIH NONITB 1I3€HL, CBIJ10K
€rosu, 6yB 3acypxkenud B M. Topes [o-
Helbkoi 00/1. Ha 5 p. yB'SI3HEHHS 3a penirii-
HY NisUIbHICTD.

29. PATYIUUMHCBLKA Ipuna b., nap. 1954
p.. di3uk, nocreca, 6yna zacyaxena B Kuesi
B bepesni 1983 p. na 7 p. ys'da3HeHHs 15 p.
3acllaHHs i 3aku0M ,,aHTUPAASHCLKOI
aritanii i nponaranjan”

30. TUMY YK Boaommup, Hap. 1959 p.,
dantucT, 3acykeduid B Makiisul [Johellb-
kol 06J1. BoceHi 1982 p. Ha 3,5 p. yB'sizeHHs.
31. YBOI'UX Onekcanaep M., dantucr,
3acyxeHui 4 motoro 1983 p. B Kpumy Ha
1,5 p. yB’si3HeHHs 3a peniridiHy AisJIbHICTb.
32. YHHAKOB Boaoaumup I'., 3 ¢c. Bonowa
JIbBiBCBLKOL 00.1., BYB 3acyaxeHnid B M OCKBI
2 nuctonaaa 1982 p. Ha 3 p. yB'A3HEeHHs Nij
3aKMA0M NOpaHeHHs cTopoxka 611 Nocob-
cta CIUA Y M ockal.

33. IMT'AMU Bacuanb ., cBigok €rosu 3 m.
Tope3 [doxeubkol 00J1., OYB 3acy/1eHUN B
ciuni 1983 p. Ha 5 p. yB'a3HeHHd 3a pesliriiuy
NISIJIBHICTS,

34. IHUWJIKK Bacuaw C., Hap. 1940 p.,
N ATUAECATHHK, 3acykeHuid B M.PiBHomy 4
ciudst 1983 p. Ha 3 p. yB'sI3HEHHS.

35. YUCJIOB Bb. C.. cBinok €rosu 3 Mm.
Topes doueubkoi 06:1., 6yB 3aCy/1eHUH B
ciuni 1983 p. Ha S p. yB'si3HEHHs 3a peiriiy
JiSISTLHICTB.

36. WKIPABUM Boraau B., Hap. 5 KBITHSA
1932 p., 6anTucT, 3acy/pkeduit B JIHinponeT
POBCbKY Ha 2,5 p. yB’sI3HEHHS.

37. HIHUPMAH Cemen A., Hap. 8 nucto-
nana 1957 p., €eBpelUcbLKUH akTHUBICT, DYB
3acykenuii B Kepui 14 nwotoro 1983 p. Ha 3
p. YB'si3HEHHS 3a BIJAMOBY CJYXKHUTH B ApMil.
38. INOXA Biktop Il., Hap. || uepsus 1942
p., 6antuct 3 M. Caku Kpumcokoi 06.1., OyB
3aapewToBaHuid 14 ciyus 1983 p. 1 BkOpoOTLI
Nic/s bOI0O 3aCy/KEHUI Ha 2,5 p. yB'si3HEH-
Hsi 3@ peNirihHy AIsi/IbHICTD.

—

MAM'SATANTE: HenanucaHoro aMcTa ajgpecaT HiKOIH He BﬂepmuTb!

IIpugimaiime yKpaiHcbKuXx NOAIMeE A3HI8
I NOAIM3acAaHyle

Y O€Hb IXHbO2O HAPOONCEHHS

Huxue no1a€MO CNUCOK YKPAiHCbKMX NMOJNITB'A3HIB, B'A3HIB CYMJIIHHA | NMOJIIT3acJaHLLIB Ta
a/ipecH Ha AKI CAIACIATH NPUBITAHHA 3-3a KOpAoHY. [ToaaeMo TaKOX i X 1aTH HAPO K EHHA,

AKI NPUMNA1al0Th Y JIMITHI, CePriHi i BepecHi.

IlpononycMo NMPHBITATH IX JIMCTOM, NOWTIBKOIO 200 Tejlerpamolo.

Y JTHITHI:

AHTOHROK 3iuogiii IMaBnosuu
Hap. 24 nunus 1933 p.

[Tucatn Ha ajgpecy APYXKHHHU:
Capnaubka Bepeca B.

CCCP, YPCP. 252040, m. Kuig-40
Hikononbcbkuit npos..5

IN'EJIb Iran Auapiiioruy

Hap. 17 nunus 1937 p.

A/lpeca Ha 3acjlaHHI:

CCCP, 169439, Komu ACCP
Tpouuko-Ilevopckuii P-H.noc. MbinBa
yn. KObuneiinas, 16, kB. 2

I'OMOH BikTop Onekcanaposuy

Hap. 22 nunus 1956 p.

[Tucatu Ha aapecy poaUIHU:

CcCcCP, YPCP, Kuis-20,

Bys1. CiuneBoro lNosctanus, 11, kB. 79

KAH/IUB A IBan OaexciiioBHY
Hap. 7 aunus 1930 p.
CCCP, MockBa.”n/a 5110/1-BC

MATYCEBHY Mukoaa IBanosuy
nap. 19 aunus 1946 p.

CCCP, 422950, Tatapckas ACCP
. Yucronosb, yup. ¥YI-148/crd

Y CEPIHIL:

» JYK'SHEHKO JleBko I'puroposuy

Hap. 24 cepnus 1927 p.
CCCP, Mocksa, n/s 5110/1-BC

CIH4KO Ilerpo BacuaboBuu

Hap. 118 cepnus 1926 p.

[Tucatu Ha azpecy ApYKHUHMU:
Credanis INetpaw-Ciuko

CCCP, YPCP, IB.-®PpankiBcbka 00.1.
m. llonuna, syn. Il. Mupuoro, 14

Y BEPECHTHTL:

NEHKO-MATYCEBUY Oubra JMuTpisna
Hap. 9 Bepecns 1953 p.

[Tucari HA a/pecy cecTpU 4OL10BiKa:
Marycesuy Tamina

coCPe, YPCP, Kuis-67

ovanB. Isana Jlence, 3. kn. 60

I'OPBA/Ib Mukona AHapiHOBHY

iap. 10 Bepechs 1941 p.

CCCP, YPCP, 329013, YPCP, Muxkona-
IBCbKa 06.1. Ka3aHoBchbkMid p-u,

ct. Hosonauuniska, ycr. MH-316/93-1

ITPOHIOK Crien BacuanoBuy

Hap. 23 sepecnst 1936 p.

AJlpeca na acaammi:

CCCP, 743134, V36CCP. Kapakannakckas
ACCP, Jlenunabanckuit p-H, ¢/ x um. X XII
napreneiila

CBITJIIMYHUH Isan Onexciiiosny
nap. 20 sepecus 1929 p.
(IMoncpynes 3 3aciianug)

coep, yper. Kuis-87

By/1. ¥ Manchka, 35, kB. 20

3AMOP/IOBAHI 3A PEJITINHI
IIEPEKOHAHHS

Tpu BOAKM pa/1aHCbKOI apMii — jiBa yKpaiHui | 0MH MO.1,{OBaHHH, BCI rpu OanrucTh,
Oysm 3amMopaoBasi nin yac cBoci cayx6m y Bilicbky. Y JlbBoBi Oy.sa 3amMopaoBaHa
YKPAaIHCbKA KaToMubKa MoHaxuuA. Huxue nojacmo indopmauii npo uux:

1. Apyx Bacuaw, Hap. 1962 p., 6anTucT, 3 C.
H-MapisewTi B Monnasii, 6yB3amop/aoBa-
HUil 14 cepnua 1981 p. 3a cBol peniriiiHi
NMepeKoHauHs Mij yac cayx0ou B apmii.

2. Kopuicuko INuaun, vap. 1963 p., 6antucr,
3 ¢. Kypaska Yepkacbkol 00.1., OyB 3amop-
JIOBAHHUH 3a CBOI peJlriiHl NepekoOHaHHs B
moTomy 1982 p. nig yac cnyx6u B apmii.

3. My3uka Bonoaumup, Hap. 1963 p.,
banTucT 3 M. Y Mmani Hepkacskoi 06.1., OyB
3amopaoBanuit 10 ciuus 1982 p. 3a cBoi
peiriiHi NepekoHaHHs MiJ1 yac cnyxou B
apmii.

4. llisex Mapia, nap. 1954 p., ykpaincbka
KaTOJIMIIbKA MOHaXMHs, 3amMopaoBana 31
sepecHsa 1982 p. y JIbBOBI 3a peniriiHi
HCPEKOHAHHSI.

MMO3ALEH3YPHI BICTI 3 YKPAIHU

® V cnpasi 3opsina Ilonagroka, sikui
OyB 3aapelITOBAHUI Ha 3ac/IaHHI B OBTHI
1982 p., Oynu nposegeHi oOWYKH B K OBTHI
— y nonit3acnauus €. I[1pouroka, 23 nucTto-
nana — y JI. I. BacunbeBa B Mocksi, 15
JsmcTonana 6yna nonurana C. KupuueHko B
Kuesi, a 15 rpyaus K. [Tonos y Mocksi. 3.
[Tonaaoka 0OBHHYBAUYIOTH B ,,aHTHPA JsH~
CbhKiW ariTtauii 1 nponarauvmi”.

e O pepecus 1982 p. Ha Ykpaini 6yna
CTBOpeHa ,, IHILIATUBHA rpyna 3axXMCTy Npas
Bipuux i Lepksu”. Cknag 'pynu: Hocun
Tepens — kepiBHuk, o. ['puropiit bya3uu-
cbkuii — cekperap, C. IMerpaw-Ciuko, o.
IrnaTiu, o. dionicii — unewu.

® Okcana [lonosuy nicns 8 p. yB's3HeH-
He (1974-1982) Binbysac Tenep 5 p. 3acnau-
s, Ii agpeca: CCCP, Tomckas 06:1., Mon-
YallOBCKMH p-H, ¢. Monvanoso, yin. JIumur-

poBa, 71, kB. |.
® Onekcanaep laTpaska i B. Miwen-

KO, AKi 3OMpanu nianucu nin neTuiliero
NpOTH siAEpHOTO 030pocHHs, Bynu 3aaperntl-
ToBaHi 14 nunus 1982 p. Bouu ciioyatky
nepedbyBanu HU CY/IOBO-1ITCUXISTPHUUHIU
ekcriepTu3i B M. TODOILCBKY, @ 3r0J0M B
InctutyTi im. Cepbebkoro B Mocksi. T xHio
cripaBy Be/le ciiauMi MuxeeHko nij Haris-
aom npokypopa Konenbmana B m. Coet-

CLKOMY. R



“CMOJIOCKUIT"

Ocun 3inkeBuu

HOBA XBMJISI BOPOTBEM BJIAJIM CPCP 3 IHAKOJYMCTBOM

[TlepenbauyyraHuit Malixe BciMa
pagsHOJIOraMHW NMpUXiA A0 BJaAW B
CPCP, nicas cmeptu JI. bpexHena,
konuutHboro weda Kb K)pis Auapo-
nopa, 3ax¥iHa npeca maike N0rosos-
HO TMpHHANA 3JIMBOKO CTATTEH Mpo LK
MOCTAThb, KA (HE 3BaXalOUU HA HOI'0 BIK
I MPUCKOPEHUHN TMpOLEC CTAPIHHA) UIE
JEAKUHA Yac BIAIrpaBaTUME BaXJIUBY
poato y. B3aeMHMHax Mix Cxoaom i
3axoaom.

Bci noronocku 3axigHol -11pecH
npo AH/ponoBa-naibepana, nroburens
3aXi/IHOl MY3MKM H JliTepaTypH, Mnpo
MOro AOBrl po3MOBU 3 paAsiHCbKUMHU
JUCUIEHTAMHM HA Horo aadi ma Mock-
BOIO, MPO MOXJIMBUH [1O3BIJI HA BUI3A
akajaeMiky A. CaxapoByIT.A.1T.N. —B
JIy)€ KOPOTKOMY Yaci BUSBUIIUCS 3BU-

YAHHOK pafgHCbKOK Ae3lHdopMalLi-
€10.

3akpinuBlIM Baay 3a coboto (xod
fioMy L€ He BJaJIOCsH LiKOM 3/1iKBiay-
BaTH ono3uuito), K. AuaponoBs 3a
JYX€ KOPOTKHMH 4ac moka3aB CBOE€
CIpaBXHeE 001HYYSA, AK€ HIYUM HE BIAPI3-
HSA€TbLCH BiJ 0OsIMYYA AHAponoBa-
weda KB, skum BiH OyB Kijibka poKiB
TOMY.

Cunxponizauis AeAKUX MOAIH Mno-
Ka3lye€, WO BHYTPIIIHS pENpECUBHA
noaiTuka Habpasa HOBUX MallTabIB,
HOBOI UIe OIIbLIIOT XOPCTOKOCTH, SKY
MOXHa NOpIBHATH X16a WO 10 KOpPCTO-
koctH 4acie Cranina 1937-1938 poxis.
3BepHIM yBary Ha LEH acnekt i Ha
JeKINIbKa IHUIMX, SIKI CTOCYFOThCS Tere-
pittHbol nosiTuku B CPCP,

boporsba 3 iHakoymMcTBOM

Tenep He niingra€ HaUuMEHIIOMY
cymuiBosi, uro Kb (a Takox i Mimiuis)
IOCHJIEHO MOYaJIH 3aCTOCOBYBATH Me-
JAUYHI M TICUXOJIOTI4HI METOAM, Mo
3J1aMaTH IHAKOJYMUIB 1 JIOBECTH IX J10
nyObnlYHUX NMOKASHHUX 3as4B 1 3aB/aTH
UMM cnocobom MopalibHoro U ¢i3zuy-
HOI'O yJapy ono3uuii 1 pyxoBi onopy.

[1in yac aeskoi nmepeaUUIKH LIO
TpUBana Kilibka MICAUIB MICAs CMEPTH
bGpexHeBa, npuidlllIa HOBA XBUJIA NOKa-
sitib, crnoyaTky B Pocil, a noTiM nepeku-
HyJ1acd Ha YKpaiHy i aesiki iHwi pecny6-

niku. OaMH 3a OJIHUM Ha TefleGavyeHH] .

JleHiHrpaay noyafad BUCTYNATH BIAOMI
POCIHCbKI MpaBO3aXUCHUKH B. Pe-
nii, P. €snoximoB, B. HoniuiH, b.
Mawuinosuu. B. Penin cniBpoOIiTHUK
ComxeHiuyHebkoro ®oHay 10MoMOrH
MOJIITB A3HAM Y CBOEMY BUCTYII HA3BARB
iMEHa noHa/J JABAa/AUATH PpaJAHCbKHUX
rpoMaisgH, 9 eMirpaHTiB i 9 4yKHHLIB.
Bin nos’s3aB ueit dpona i3 LUPY, auck-
pUAETYOYU DaratboXx HEBUHHUX OCID |
BCIO YCTAHOBY.

P. €saokximoBa i B. HoniHiHa
Hanepe 3acy/IMJIM Ha JOBri CTPOKH
YB’SI3HEHHS, 4 4Yepe3 KiJibka JHIB MicJjis
Cy/ly BOHM cKJiajaju ny0OJiiyHi KasTTH
(noaibHo 6yno Ha Ykpaiui 3 . I3t10-
Dotro, AKHii HA Cy/1i B3arai He KasiBCH —
ioro 3acy/ MM, a WOHHO Mij AaIbIIHM
MCUXOJIOTIYHUM 1 (DIZUYHUM THUCKOM,
yepes KiJibka MicsiliB, BiH MOKAasiBCS B
3aMIHY 3a 3BIJIbHEHHS 3 YB'S3HECHHS).
X043 €BJOKIMOBUM HE 30BCIM BUULLIIO
3a MJISHOM (KOJIM B MEPLUIHH I€Hb CYY
BiH, HEMOR C$fB, HE [10/JaBaB XOJHUX
O3HAK HaXMJy /10 KasTTHA, a 3a 4-5 JHIB
Cy/ly BIH LIJKOM MOCIpIB, HOMY Oymo
BAXKKO I'OBOPMUTH, LIO CTAJIO0 J0KA30M
MEAUYHO-TICUXOJIOTIYHOTO BIJIMBY HA
HbOTO), aJI€ BCE X BJIa/1a OCATHYJIA CBOE
— J10B€jIa MPOTAIrOM [IBOX HACTYIMHHUX
THUXHIB /10 KasAiTTA Ha TenebayeHHI.

[licns kasTTs pocisH, BJ1aja nepe-
KWHYJIA CBIH €KCMIEPUMEHT Ha Y KpalHy.
Ha Ykpaini cutyauis 6yna cknajaHima:
nani icHye Ykpaincbka [enbciHkcbka
['pyna, HIXTO 3 11 YJIEHIB HE MOKASABCH.

Ha 3axig Bxe OIHIIIW BICTKH, SIK
Ha/a psaom uneHie YI'T KIAb npauto-
Ball0, 11100 /OBECTH 1X [0 KaATTH. Y
ciyHi 1983 p. npopBanacs Ha 3axif
BiCTKa, sKa /1I€TaJIbHO pO3Ka3ye, 1K
Kb npautoBasio ,,no godpomy” Hana
BCiMa 4JicHaMU po/uHU 0. B. PomaHto-
Ka — HUM CaAMHM, CHHOM | JAPYXHHOK.
Tax, sk y Bunaaky P. €BaoxkumMoBa
Me/IMUYHI mpenapaTH noYajd HaJl HUM
npauoBaTH nepeayacHo, TakK y BUnaa-
ky o. B. Pomanroka KJ/Ib uinkom 3a6-
pexasocs: MoICHOWYU KasTTsa 0. Po-
mMaHtoka Kb TBep/IUTh, IO BIH NOKa-
ABCS HIOM B HACNIJJOK KAMIIAHIH HA HOT' O
3aXUCT HA 3axoal. A BIJIOMO, 110 TAKUX
KaMIaHii B3araJji He ﬁyno (He paxyro-
YM KiJIbKA MPUHATITHUX | CITOPAIMYHUX
3raj/loK Npo HbOT O B YKPAiHChKIH 3aKOp-
JIOHHIH npeci).

3 inmux Bimomux B CPCP noka-
iHb, CJIIJ1 BIJIMITUTH TY4YHE KAATTH
y30eubkoro nucbMeHHuka Mamanmani
Marmynoga, J1appeata Y3beubkoro
KOMCOMOJ1Y, aBTOpa BIIOMOro TBOpY
.Onmac Ksosinap” (,,be3scmeprhi cke-
J117), IKUW KasgBCH YE€pe3 KIJIbKa THXKHIB
nicis cMepTtH bpexHera.

. [loKasiHHS” pOCIMCbLKUX 1HAKO-
AymuiB , kastTs 0. B. Pomantoka, M.
Marmy/aoBa i THX, Kl HATIEBHO DYy Th
KasgsTUCH TIC/Is8 HUX, aOCOTFOTHO HIYUM
He noHuxye ix. e ueproruii pas noka-
3y€, WO BOHMU, TAK K 1 IXHI YHUCJIEHHI
nonepeJHUKH 3a octaHHi 60 pokiB,
BMaJIH XEPTBOK XOPCTOKOro TEpPOpy
penpecuBHux opranie CPCP. Txue
KasiTTH Nnajlac 4YopHOK MIAMOI0 Ha
BJIA/ly, PEXKHUM I BCIO paJsIHCbKY CUCTE-
My. Maro4u y CBOEMY pPO3MOPS/IIKEHHI
BCI 3aCO0HM TEpOpyY — Me/IUYHI, Bi3HUHI
M MCUXOJIOTIYHI — BJIajla MOXe 3pobu-
TU 3 Oyab-KOro 1 6y/ib-K0JIM BcE, 110 1H
3aBrojHo. TomMy /i HAC HE MOBUHHO
OYTH XOJHOK HECTO/AIBAHKOK YH CCH-
call€ro, KOJIU MICAs LUX MOKASAHb NIPUH-
AyTh 1HUI. Bnaga Ha 4oni 3 AHapono-
BUM BU3HAYUNA CBIH KYpC, SKUH OpPI€H-
TYETbCS HA CTAJIIHCbKI METO/IU TEPOPY.

AHponoB i cBpelcbKe NHTAHHA

Konu AHaponoB npuUHUILOB A0
BJIAM, J€SAKa YacTHHA 3aXiJHOI nMpecH
NoBiJOMsa, WO BiH €BpEeHCLKOIO
noxoxkeHus, [lepeBipuTH L0 BICTKY
Ha 3axoji 6yJI0 HEeMOXJIHBO, a odiui k-
Ha Horo Oiorpadis, oroJsomieHa B pa-
ISAHCBLKIN npeci, HiYOro HOBOT O, paHillle
BiJIOMOTr0, He BHOCHUTbL, 4 HABIAKH
poOUTL #oro uie 6inbll TAEMHHUYOIO
0ocoD0r, KA HIYMM HE BiJ3Hayanacs,

ajie 1yXe CKOpO OMUHHUIIACSH HA HAWBHU-
HIMX 1@abasx pasHCbKOI MOJILiHHOL
iepapxii. Sk 61 BoHO He Oyno, Halio-
Ha/lbHE TOXO/DKEHHS AHIpOrNnoBa He
Ma€ HaWMEHLIOro 3HAYEHHS, KOJIU BIH,
gk i rpy3suH CTajiH nepej HUM, cly-
KHUTb IHTEpecaM pociiCbKOTIMIEPCLKOT
JIEPXaBH.

PagsHchbka noniTuka womao ,,€B-
peicbKOro NMUTaHHA" cTana 3a AHIpO-

noBa IHIIOKW, HiX Oyna nonepeay. 3a
POCIHCLKHM ICTOPHYHUM T1PHKJIA/IOM
— 1€ 1oJliTHka ,.6artora i npgHuka”. Y
11bOMY NMUTaHHI AH/IPONOB BUTHATHYRB i3
apxiBy Biktopa Jltoica, BigoMoro areu-
ta KIb. skoro pano npykye 3axiana
npeca (3okpema EBponeiicbka). Bin
BHPA3HO, HEJIBO3HAYHO H LIMHIYHO CKa-
3aB eBpesM 3axoay ,,Ocraunii noiza[ 3
€BpEsiMH | BX¥€ MNOKUHYB cTauuir” (i
cnpaBai — y ci4yui 1983 p. CPCP
MOKHHYJI0 BCboro 81 e¢Bpel, a BIIHOTOMY
— 123, Toni six B nonepeaHi poku
womicsns CPCP nokunano tucsui
€BpeiB).

Y Mockai CTBOpCHO 3 CBPEHCHKO-
PaSSHCbKUX J[is4iB apMii, HAYKH i
NTepaTypu ,,AHTHCIOHICTCLKUH KOMIi-
TCT pPaJsdHCbKUX rpomaasu”. Bigainu
1IbOTO KOMITETY 1104a.IK TBOPUTHCH 110
pisuux mictax CPCP. B 3aminy 3a 1w
MPUXUIIBHICTL €BPEHUCLKUX JlifyiB [0
PaasgHCLKOl BJlaiM, AHIPONOB 11000i-
ILSIB CBPESAM BH/IATH BIIEPLLIE POCIHCHKO-
CBPEHCLKUH CJIOBHHK (siKHit OyB roro-

BHH /10 APYKY LI 948 p., MdB HOABUTH-
cst 1979 p., a 3ri/1HO 3 HOBHUMH OBILSH-
kKaMu 10osBUTbCs 1984 p.). Henasno
BH/IAHO €BPEUCLKUHU INIAPYYHUK JUTH
[10Y4ATKOBOI'O HABYAHHS Tupamgu y 10
THC. [IPUMIPHHKIB, B aBTopltr’LTﬂomy
licTHTYTi stiTepatypu iM. M. Topbko-
ro B8 Mocksl BIIKPpUTO BHUILl KYPCH
iIBpUTY, a B Ocpesni 1983 p. BuaaHo
€BPEUCHKOK) MOBOK) KHHXXKY BLJIOMOIO
€BPEUCHKO-aMCPUKAHCLKOI'O [TUCLMEH-
Huka 3 Yikaro Mopica [ituica.
Mayun Ha aesiki nocTynku €BpEAM,
BJ1a/1a X04Y€ BHOUTH 30pOHO 3 pYK 3axij-
HOTO €BPEHCTBA, LLUJISIXOM JACAKHUX MOC-
TYIOK, ODILAHOK 1 ONErL Y KYJIbTYp-
no—penir'iﬁﬂomy BI/THOLUEHHI Ta ,,lepe-
THHYTH” iX Ha CBIi Oik. 3ynUHCHHS
eMirpauii i Aeski 1oseri s €BpeiB y
CPCP ™MoxHa nosicHuTH noboroBaH-
HSM BJIdIH BTPATHTH BEJIUKY KIILKICTh
CICIISTICTIB, SIKI OaXarOTh BUIXATH 3
CPCP — 3 o0nHoro 0oky, a3 apyroro —
3HEBTPAJII3YBATH XOY /10 JAE€HIKOl MIPH
dHTHPA/ISHCBKI BUCTYITH CBpEIB 3aX0.1y.

CPCP na nepexpecti HoBux npo6.em

[lepen repontokpatiero CPCP
HEJ/IBO3HAYHO CTOITb IMUTAHHS: Y4 BOHA
3YMI€ 110/10J1aTH BCI BHYTPILLHI npob-
JIEMHU, PO3B’A3aTH HAlllOHAJILHE NMUTAH-
HsA, 1IpHOOpKAaTH IHAKOJAYMCTBO, 11pO-
BECTH JIOT'IYHI W pallioHaJibHI pedhopMHU
B KpalHi, Y4 BOHA 3aKIHYUTL BIHHY B
AdraHicTaHl ¥ BIJIMOBUTBLCS BIJl CK-
CMAHCHBHUX TEH/IEHUIJIM B IHIUUX Yac-
THHAX CBITY — Y4 BOHA pPO3B'A3YBaATH-
Me LI 1pobJieMiH CTAJIIHCLKUMH METO-
aMM.

[lepmiux niBpoky AHApoOnNoBa,
MOKa3yrThb, 1110 FEPOHTOKpATIN B3sJa
KYpC Ha CTaJIIHCbKI METO/IM, HAUTIpIIIO-
ro 3paska. IlokasiHHI 3asBU ¢ HalKpa-
LWMM TMOKA3HUKOM LbOIo. Y HACTYIIHI
Micsiitl BOHU Oy1yTh CBOCPIHUM Dapo-

METPOM BHYTpILWHLOIO cTany B CPCP.
Y kpaiHi. B gkiit BJlala MaTUME HaMmip
MPOBECTH JIEMOKpPATHYHI pedhopMH |
JIATH XOu JIeSKi 110J1er1i B HAIIOHA b~
HOMY., KYJIbTYPHOMY, peITridHOMY I
NOJITHYHOMY IIUTAHHAX — Yy TakiH
KpaiHl JOOpOBIILHUX I1OKAAHb HE MOXE
OYTH.

HarnionanbHe nuTatus W Haganl ¢
AuHamitom B CPCP. Pizanuna pocisit B
SAKYTIL, IETIOYKH i HATTUCH NPOTH BiHHHU
B Adranictadi B 0aratbox MicTax I
cejlax, 3aKJMKH IIJITPUMATH MOJTLChKY
.Conigapuicts” — Bce 1€ nokasye, 10
AHPOMNOBY | KOXHOMY MOAIOHOMY 10

HBLOTO HE JIErko OyJ1e 10n1aTH Ui npobJie-
MHU.

B CPCP apemutyroTh YB’A3HEHHUX

3axi/He npaBocy,1/18 He 3HAC BUNAAKIB, 1100 B'AZHA aPEILTYBAIH B YB' A3 HEHHI
| CY/IH/IH Lte pa3 32 TO# caMuii  3JI04MH , 3a AKHii BiH BinByBac cTpoK MOKapaHHA.
/Ko 1Ha uMBiNi30BaHA KpaiHA HAWIOIO Yacy TAKOi NPAKTHKH He 3HaC.

B CPCP ui MmeToan npakTHKYIOTh JOCHTDb JaBHO. 3aca1a Ba,u: pPal TH Nonas
Mijl KoJleca penpecHBHOI CHCTeMH, TOOI Maiie HeMOXKIMBO BHITH 3 YB'A3HEHHA YH
NMOBEPHYTHCA 3 3aC/IAHHA | XKUTH HOPMAJbHHUM KHTTAM.

Tak nepea 3akiHyeHHsM cTPOKY nokapaHHs Gy.am 3aapeiuTOBaHI YJIeHH
Ykpaiucskoi I'emscinkcebkoi I'pymn Bacuaw Ciuko, IMerpo Ciuko, KOpiii JIuteun,
HApocaas Jlecis, Bacune Crpinsuis, Ietpo Posymumii i B qyxe KOpPOTKOMY 4aci
mic/is apewuty 6y, 3acy/1»KeHi Ha HOBI 10/1aTKOBI cTPoKkH nokapanus. Ha NOYaTKy
1983 p. 6y.na zaapewToBana Tex uiaeH Ykpaincskoi INeabcinkebkoi Fpynn QOabra
I'eliko-MaTyceBny, ika 04iKyc HOBOI'O Cyay.

3aapeluToBaHi Hanepe/10/1Hi 3BiIbHeHHA Oy.u ykpainui Mupocaas Cumuny i
["anuna MakcumiB, pocisuun Bsauvecnas Baxmin i Bikrop TomaunHchKmii,

BipMenuH Hizamerain A xMeToB i iHILi.

OaHovacHo Bnaja poinovana (Maii’ke He NPAKTHKOBAHMI paHiule) HOBHIA
MeTO/I MOpa/IbHO-NICHXO0JIONYHOI'0 THCKY HA B'A3HIB 4Yepe3 MMCAHHA /10 HMX
auctiB. (na uboro BUKOPHCTOBYIOTH KO/IMIIHIX [UCH/EHTIB, AKi po3kasaucs i

niwan Ha cnisnpamo 3 K/1B.

3 VkpaiHM HacnmiaM BICTKH, {0 i3-3a KOP/JOHY HacniBaloTh JHMCTH /10
MOJITB'A3HIB 1 MOJIT3ACAAHUIB TA KOJAMIIHX NOJITB'A3HIB, AKi NOBepHyAnCH Ha
Ykpainy. Y Takux aMcTax HeBiZIOMi aBTOPH NiJAKPec1010Th Ge3nepcneKTHBHICTL
YKpaiHCbKOI cripaBH i BCbOro pyxy onopy Ha Y kKpaiHi.

[HOBAIIEH3YPHI BICTI 3 YKPAIHU

e V Jlutei K/Ib nonuryrano cryneur-
Ky neaaroriyHoro yuuauwa 3ity lllapakayc-
kaitTe 1 11 cectpy OHy B crnipasi iX JIMCTYBaH-
HA 3 YKpPAalHChKHUM nojaiT3acianuem 3.
[Tonaagrwokom. ¥ cnpaBi BUCUIIKH HOMY
MOCUJIOK Y BinbHIOCI AONUTYBAIM KOJIHILI-
HK) YYMUTEIbKY, @ Tenep MpauiBHUIK Mic-
1eBoro kocthona bepuagery Maniwkaiire.

® V BepechHi 1982 p. Ha MockoBcChKii

cranuii B Kuesi 6yB 3atpumanuii K. [Tonos -

- 3. AHTOHKIKA,

3 M OCKBHM, Y IKOT O Mi/1 4ac 0OMmyKy BUITYUH-
M MATEPisiaU, SIKi CTOCYKOThCS CNpaBHU
¢ororpadii, HOTATKH Npo
CTAHOBMLLE MMOJITRB'S3HIB Ta 1HLII MaTepis-
1.

® 3rilHO 3 HENATBEP/XKEHOK 1HDOp-
Mauicr, y nwtomy U oepesni 1982 p. vy
3axigHii YkpaiHi po3kuaad JIETHOYKH 3
3aKJIMKOM 10 CTpauky i 40 NIATPUMKH
nossckhkoi ,,ConigapHocTu™.
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3opsaHa [Tonaaioka 3acyquam Ha

HA 3AXIJ AIMIIOB BEJIUKUU TBIP
YKPAIHCBKOI'O CAMBHUJIABY «KPAX»

lllnaxamMu ykpaiHcbkOro campuaaBy Ha 3axin
NiHIIOB BeJJHKHH TBip YKPAaiHCBKOro CaMBHAABY
—— poman «KPAX». Astop pomany Jlyk’sH
Kapmii [ncenanim] — ictopuk, n0caiqHHK, aBTOP
6araTbOX CTATTEH,ONOBiaHb, HAYKOBHX PO3BiA0K-

N0CHiAMKeHb.

3 ornany Ha 06cTaBHHH, B AKHX NepebyBac Tenep
ABTOpP, MH He MOJACMO AOKJAJHIIIKX AAHHX NPO

HbOI'0, XO4Y BOHH Y HAC €.

BIJ ABTOPA.

B TpHMBOXHHWH | HECMIOKIHHHHA
yac 0COOHCTOro XUTTA NUCABCH
ued pomaH. B... poui cTrpamHi
3JIMIHi, MaTepifAjibHI HECTATKH,
11{0/1€HHi LIbKYBAHHS, MOB Ha ro-
JIOBY CHir, i 10 TOro cTpallHi
di3zuuni ¥ aywesi MykH. LleH
poMaH 3’IBHBCA 1 3piC SKOCb
CIIOHTAHHO, panToBO, Xo4a M
OyB BiH 30BCiM He BHMNaJKOBiC-
THO, @ CTOHTAHHOK 3aKOHOMIp-
HICTHO TIi€I EMOXH 1 TOrO cepeno-
BH1[A AK€ BUpAXaB 1 B AIKOMY BiH
uB. BiH nMcaBcs HEPBOBO, YPHB-
KaMH, 6€3 BEJIHKHX pO3YMOBHX
3arJIMb6JIeHs y Yac i nofdil i 611b-
e iHTyiTuBHO. Bee ito i nm-
J10 IKOCh caMo no cobi, oyayuu
BXX€ JaBHO BHHOLUEHHM, 3BaXKe-
HUM i nepeaymMaHuM. «Kpax» —
1le pOMaH iCTOpHYHHH. B HbOMY
nepensiesoch Bce nepedbayeHe, rne-
peXuTe, No4yTe aBTOPOM, HOro
piAHMMH 1 OJIM3LKUMH, MoYepn-
HyT€ 3 po3noBigeH i onosijei
YYaCHHMKIB THX [aJIEKHX MOJIiH,
10 HMHI BIAXOOATH BCE Aal i
naJjiB ramboky icipy, MOB BOAH
Huinpa-CiaaByTHua, Ha Oeperax
SIKOT'0 BiH NHUCABCHA, MUHYBLUHKHY.

.-------------'--'-'--------------------.’--‘

O

Matroun aqocTtyn A0 pi3HKX apxiBiB, ABTOpP HaNK-
CaB JOKYMEHTAa/IbHHI pOMaH, AKHi 6yae MaTH npH-
6.1m3u0 600 cTop. apyky. Kpim pomany «Kpax», Ha
3axia aifina TAKOXK CTATTA UbOro Xk aBTopa «/le-
IO MPO CYYACHY YKPAIHCbKY JiTepaTypy» i po3no-

BiAb NPO nepec.iayBaHHA HOro i Horo poauHH

opranamun K/1b.

npaui.

«Kpax» — ue knybok NogeHHUX
cyab0, nosieH, Myk, njavy, rops,
pajlocTi, po3jykK, KpoBi i cMep-

TeH, KJIyOOK BiJ4ako, CTpaX JaHb -

H JTHOACbKHX MYK; BiH JOKYMEH-
TaJIbHHH pOMaH. AJie XOO€EH 3
HOro repoiB He BHCTYyNa€ nmnifg
CBOIM iMeHeM, xi0a 1110 3a HeBe-
JIMKUM BHHATKOM. PoMaH — L€
cnpoba CTBOPHTH LUHPOKE MO-
JIOTHO BifiHH, LUOAEHHOT O XKHTTHA
i BJA€EMHH Yy PI3HHX acleKTax:
3BEPXY 40 HH3Y.

OCHOBHHMM KPHTEPIEM, SKUM
aBTOPOBI JOBEJIOCA KEPYBAaTHCSA
— 1€ npaBaa, iCTOpHYHA MpaB-
na, Ky BIH yBaxXaB 1 BBaxae€
HalBaXJIMBILLIOK HaJ yce, i 3a
sIKy HOMY J10BEJIOCSI BXKE Yepesl...
piK CTiJIbKH BUCTpPaXXaaTH 1 BOO-
nmiBaTtu. lle yac Woro BiacHoro
NepeXXMWBaHHA 1 NEPEOLIHKH Oy-
XOBHHMX LIHHOCTEH, OCTaTOYHE
BiAKHJAHHA BCbOro yyxoro. Le
4yac TPUBAJIOr 0 aBTOPChLKOro 6e3-
poOITTS, NOpBaHHA 31 CBOEKO KJIsA-
COMO 1 MOBEPHEHHS Ha3zad y MH-
HYyJie, B pOOITHHLTBO, 1€ MEHLLIE
niaJoTu i 6pyay, a 6iablie npas-
a4 i wMpoctH. BoaHouwac e i
4ac npoTecTy H KOHPIIKTIB 3

[lepeamosy asTopa A0 uboro Teopy nybaikyemo
HHXKYe, MPONYCTHBILUK NATH i NOCHIAHHA HA Micue

KEPIBHOIO OFOpOKpPAaTHYHOIO BEP-
XiBKOI, MOPBAHHA 3 HEKO 1 BUXIA
Ha MO3MLil BiJIbHOrO CBITY, OO
HeoOMexeHol BJ1acHO1 cBOOOIH,
noMaraHHs 3MiHH B ocoOHucTO-
MY JKHUTTI, NNPAarHEHHs OO KOH-
¢nikTy. Bce e HakonuyyBaocs
I Hanpy»XyBaJaocs pokaMH, 1100
e pa3 B... pouUi BUOYXHYTH TrHi-
BOM, OOYpEHHAM i NpoTeCTOM
NMPOTH BCbOr0 OTOYYKUOTO.
«Kpax» uie He OpyKOBaHHH i
NOMUCYETHCA € TiJIbKH MOXHaA
— Ha poboTi B... gOoMa micis
cnyXOH, y BUXiJHI JHI, KOJIK BCI
ryJsitoTh 1 BIANOYMBAKOTH. Ska
K HeBIAYHA, BaXka H HeOe3neu-
Ha pobora nitepatopa! | nobpe,

(Ipoaosxaennn Ha cTop. 3)

Ocun 3inkesny

15 nokiB yB’A3HEHHA i 3acC/IaHHSA

3rioHo 3 ogepxaHol 3 YKpaiHu
BICTKOO, 4 Oepe3ns | 983 p. B AkTiO-
bincoky B KasaxcTani Biabysacg cyn
Haa 3opsanom [lonaawokom. Horo
3BHHYBAa4yBaJlH B «AHTHPAJAHCHLKIH
arirauii i nponaraugi» i 3acyaunu
Ha |0 pokiB yB’A3HeHHs i 5 pokiB
3aCIaHHA. :

3opsan [lonaatok, KOAHLIHIA cTY-
neHT JIbBIBCLKOro yHIBEpCHTETY, Hap.
2] ciuns 1953 p., OyB 3acymxeHui B
1973 p. y JIbBOBi Ha 7 p. yB'A3HEHHA i
S p. 3acnanus. Horo 3BuHyBauyBa-
U TOAl Yy BAOJABAHHI CTYAEHTCBKOIO

caMBr.aaBHOro xypsany «[Iporpec»
I PO3MOBCIOIXKYBAHHI YKPalHCLKOro
camMBHaaBy. Y 6epesni 1980 p. Bin
OyB Bucnaumit Ha 3acnanus B Ka-
3aXCTaHi, e BaXKO XBOPIB i Je MaB
ornepauiro JIereHis.

Y ciuHi TOro % poky y wBeachkii
raseti « Ekcnpeccen» nosiBunacs se-
NHKa CTATTA MPO HbLOTO, ONpalbo-
BaHa BigaisioMm MixHapoauoi Am-
HecTil, KW 3aiiMaBcs #Horo 060-
POHOIO.

[Ticna Bia®GyTTA OABOX 3 NOJNIOBH-
HOMO pokiB 3acnaHHA, [lonagrok 6yB
3aapelIroBaHUH y )oOBTHI 1982 p. a
3rooM, IMicJjis NiBpIYHOro CJIACTBa
i 6araTbox OONMMUTIB HOro 3HaMo-
MHX, 3aCYKEHHH Ha MaKCHMallb-
HUH CTPOK MOKapaHHA.

Hpy3i # 3xailomi 3opsana [lona-
nwka y JIbBoBi i Kuesi tBepasTp,
110 30pAH TaK BaXXKO XBOPIB, L0 BiH
HE TiJIbKH HE 3aWMaBCH, ajne npak-
THYHO W He Mir 3aWmMaTtuca Oydb-|
AKOK 1PaBO3aXHCHOK OiAJILHICTIO.

Cyn wan 3. I[lonagioxkoMm yBa-
*arTh HA YkpaiHi, sk cnpoby yps-
ay HKO. AxaponoBa, KOJMHILUHLOIO
weda Kb, piznyHo po3npaBUTHCH
3 YCIMH KOJIHWHIMH YKpPaiHCbKUMH
MOJIiTB S3HAMH i 0c0H6aMH, siKi B Oy 1b-
AKHH c1ocib OyJiH npU4eTHI 00 yKpa-,
IHCBKOI'O NMPAaBO33aXHCHOTO PYXY 4H!
o OYH-VIIA.

Uu nemokparia i ceo6oaa nig 3arpo3oro?
IIpukaao MiNcHaApoOHUX CNOPMUBHUX

["oBopuTH Npo 3arpo3y aemMo-
KpaTil i cBOOOOM Cll0Ba Yy 3axig-
HiX JeMOKpaTHYHHX KpalHaX I0-
BOAMTHCS HE 3aBXKIH 1 HE YacTO.

Hotnd Tepes: g 3aB2KaAU NPparHys

no Jr00BH, 10 bora

Ha 3axia pictaBcs HOBHI 1OKYMEHT YKPAiHCBKOro CAMBHAABY,
Hanucauwii we 8 1981 p. e crarta Hocuda Tepeni «Tpu poku
JAninponerposcbkoi cneuriopmu PB HAE-308». V¥V wili crarri H.
Tepens onucyc nojji cBoro xuTTs, AKi Bin6yanca s 1977-1980 pokax.
IMican 3giabHenna K. Tepens xus Ha 3akapnarTi. Y Bepecni 1982 p.
BiHn cTBopuB paioM 3 C. [lerpaw-Ciuko, o. ByaiunHcskum, o.
Irnatiemi o. /lioniziem [HILIATHBHY rpyny 418 3aAXHCTY NPAB BipHHX i
Ilepksn. ¥ rpyani 1982 p. Bin OyB 3HOBY 3aapeluTOBaHHIA.

Hux4e noaacmo nepiuy 4acTHHY po3MOBH o¢iuiHHX NpeaCcTaB-
HHKIB PaAAHCBKOT KapaIbHOI CHCTeMH, Aka BiaOyaaca y Gepesni 1980
p-3 M. Tepenero sBein po3mosy nianoak. Ynpaeainua lninponerpos-
cskoro o6n. KJb Kanycrin, Hauaasuuk /{ninponetposchbkoi cne-
uisabHOI NcuxiaTpuunoi nikapui [Tiopmu] nonk. M. ba6enko i
HavyaabHuK 3-ro Biaainy /Jlninponerposcbkoi CILJI ncmxistp cT.

aeiT. MBC Henni M. Bytkesnu.

bymxeeuu: Yu Bu po3zymieTe, mio
Ballle ctaHoBHLE Ge3naniine? Xo-
IeH 3axig BaM He JONMOMOXe.

Bionoeios: S Hapiroca Ha pansH-
cbkHX nikapis. Konu MeHe Buniky-
0Tk, BCi npo6nemu 6yayTh BHpi-
LWEHI.

bymkeeuu (3HepBoBaHo): Biano-
BiJa#lTe Mo cyTi CrpaBH.

Bionoegios: Ajie x s He HA 3axoi.

babenxo: CkaxiTh, SKIO Bac

3BiJIbHATH, WO BH OyaeTe poOUTH Yy
cebe saoma?
Bionogios: XXUTH i npauloBaTH.
Kanycmin: SIx po3yMiTH: XHTH i
npauroBaTH? |
Bionogids: Y MeHe IpyXHHA 1
[J04Ka, OCh OJI HUX f Oyny XHTH i
npauloBaTH. iy
Babenxo: Yn MoXxHa 1€ pO3yMI-
TH, 110 B HE MA€TE HaMipy 3aima-
THCA aHTHIEPXKABHOIO AifABHICTIO?

Bionoegios: Slx Moxe XBopa Ni0-
IMHA 3aHMaTHCA AKOKOCh JiANBHICTIO?

Bymxesuu: BianosigaiTte Ha nu-
TaHHA Mo CyTi cnpaBu. Bu wo, caMi
BH3HaeTe cebe xBopum? dnsa uboro
€ JliKapi.

Bionogios: Ane X s BH3IHAHHUM
[AyUIEBHOXBOPHM TMPOBIIHHMH ICH-
xisTpamu Coro3y — TakdMH, fiK
.P. Jlyuu, npodecop Tanvue M. P.
I

MaTepisnax cnpasd. Bac nuTaloTh,

110 BH AyMaeTe ocobHCTO.
Bionogios: A nymaro Te X, WO H

Bu3HauHi ncuxiaTpu Coro3y.

bymkeeuu: Lle ve Bignosias. Bua-
HO, MH BaC He JOJIIKYBaJH.

Bionoeiods: Henni Muxaiinisxa 3a-
Oyna, B AKOMY «TAXKKOMY» CTaHi
npubys ctoau B 77-my poui. | nuwe
3aBSKH BaM sl CbOrOJHI MOXY HITKO
i OCMHCJIEHO BiAmMosigaTH Ha IH-
TaHHSA.

(lMponosaeHHA Ha cTOP. 2)
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3IMACAHD

3arpo3a O6yBa€ TOai, KOJIH CV-
CMUILCTBY 3arpoXy€ HaCHIbLHUH
NepeBOpPOT EKCTPEMHO-TOTaJliTap-
HUX CHJ1 — KOMYHICTHYHHX 4H
$alIHCTChKHX.

Hsoro nita, B 1983 poui, Mu
3yCTpinKcs 3 3arpo3or JeMo-
KpaTil, NpaBy pO3NOBCIOIKEHHS
iHpopMalii, iK€ € rapaHTOBaHe
3aranbHoro [Jeknspauiero [Tpas
JTrvonuHu i [enbCiHKCbKUMH yTO-
JaMH Y MpPecOBHX LEHTpax Mifa
4ac IBOX MDXKHAPOJHIX CIIOP THB-
HHX 3MaraHb — Ha Y HiBepcisai-
83 (EaomouToH, Kananga) i ua
[Tepwomy CsiToBomMy Yemnio-
HaTi 3 jerkol atnetuku ([esnb-
CiHki, QiHnAHIIA).

[Tin yac YHiBepcigaau-83 ogi-
uiiiHa nenerauis CPCP Ha yoni 3
medoM pa ASHChKOI Micii PseH-
LeBMM Bjanach a0 O6e3npeue-
JEHTHOTO KpoKy. BoHa BHKOpH-
cTtasa GopyM NpUMilLLlEeHHS Y Hi-
BEpCiaaM, ske 6yno B po3nops-
JxeHH1I OpraHizauiiHOro KoMi-
TETY, WOO CKJIMKATH NpPECKOH-
¢depeHLi0, Ha AKii NoCTaBJIEHO
BHUMOTY, 106 B npecueHTpax He
pPO3N0OBCHOIXYyBaJHCh iHpOpMa-
il Npo ykpaiHLiB y CKkJafdi Ko-
maHau CPCP inpo npaso Ykpa-
IHH Ha He3aJIeXHY Yy4acTh B MiX-
HapOIHIX CIOPTHBHHX 3MalraHHAX.

lllep pagsHcbkOl Micii OnHM-
HUBCH y AYX€ AUBHOMY CTaHO-
BHILII: JIiCTAaBIUH JOPYYEHHA 3
MockBH (1110 3roaoM cTajo Bi-
nomMo B EaMoHTOHI Big camMux
padsSHCbKHMX MPEACTaBHUKIB), BiH
CKJIaB 3asBy MPOTECTY Ha Mnpec-
kOoH¢epeHLil 5 aunHsa 1983 p.,
kol B CPCP xoaHa razera aHi
He HaJpyKyBaJia, aHi He 3rajaa
npo Hei. 3 apyroro 6oky —
OpranizauiiHuii koMiTeT YHi-
BEPCisiIH BHPILIUB BHKPECJIMTH
o 3asaBy 3 odiuiiiHol Tpac-
CKpuniuil npeckoHgepeHLil, AK 1
NMUTAHHA, SAKI CTABUB PalsiHCh-
KOMY MpeaCTaBHHKOBI KOPECMOH-
aeHT «CMosockuny». BuHiio
Tak, wWo ¢popmanbHo B EqMOH-
TOHI Takol1 3asiBU M. PslieHueBa
i NdTaHb KopecnoHaenta «Cmo-
JIOCKMny» B3araji He Oymo. I
AKLLO O HE KkaHaACbKa npeca, TOo
Npo LU0 NpecKoHPepEeHLio 1 1po
YKpalHCbKY KOH(POHTALIIO 3 pO-
CisHaMH HIXTO He OosigaBcs O.

Lle i € npUHYHHOKO, TOTO 1O MH
ny6JKyeEMO y LIbOMY 4YHMCJIl Ha-
ILIOrO0 YaCOMHCY TPaHCKPHIILiO
Ti€l YaCTHHH NpecKOHpepeHLil,
fKa CTOCyBajiacsi YKpaiHCbKOro
NMUTAHHSA, YKPAIHCLKOIO I aHTJTiH-
CbKOKO MOBaMH.

(INponosienns na crop. 4)
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CMOJIOCKHMIT

BMOAHHA YKPATHCLKOI IHOGOPMALIIAHOI CNYXBH
«CMONOCKHN»

Kowmirery Menscinkceknx [apantin ana Yxpainw (Bawinrrow)
PEQAI'YE KOTNErIA

Yci npasa 3actepexeni. MNepenpyx marepinnis 3 yxpaiHcexoi YacTuHn
NO3BONEHHA 3a NOQANNAM NXepena.
Uina — $1.25. Piuna nepepnnava — $500
fMleTyHCRKO!O NOWTONO, a8 TAKOX eBponerceki Ta inwi xpainn — $8.00
Anpeca penaxuil ykpaiHCaK0i Y4ACTHHW BraaHna | anminicTpayii:

SMOLOSKYP ® P.0. BOX 561 ® ELLICOTT CITY, MD 21043 ® US.A.

Halna npucyTHICTb Ha Mimnaponuix
dopymax

Jlito 1983 poky 6ys10 6arate Ha yKpaiHCLKY MPHCYTHICTh Ha
MIXKHaApOOHIX i YyXHHeubkux ¢opymax. Ila Hauia npucyT-
HicTh 6ysa 4eproBMM 0Ka30M HAILUO1 XXHBYYOCTH, HALIOro
PO3YMiHHS BaXJIABOCTH Aig/IbHOCTH HA LIbOMY BIATHHKY, L1O
CKPIiNJIlO€ Hally HaliOHAJIbHY MHTOMY Bary i mo 0yJjo, Moxe,
HE MJIAHOBAHORK, aJie CrIpaBXHbOK BIANOBIAAK HA MOCHJICHI
penpecil i nocujieHy pycHdikanio y Hawid 6aTbKiBLIKHI Ta
i30/1ALiK0 YKpalHH Bij 30BHILLIHOIO CBITY.

Llsoropiune Big3HayeHHs TwxHsa [ToneBonenux Hauii y

- Bawinrroni (ane yomy ui Bin3HaueHHs nuue y CIIA?) HaGpa-

A0 IHWOro i 6iJblI BAroMOro 3HaY€HHs, fAK nonepenni. Lle
BMEplle Ha BiJ3HAYE€HHI TAKOro pojJy BHCTYyMNajiM HE JIMLUE
aMepHKaHChKi 3aKOHO1aBlli, ajie i npeCcTaBHHKH ypsu:iy CIIA
Ha Y0JIi 3 NPe3UIEHTOM.

[lin yac Kourpecy CgpitoBoi Paau lLlepkoB Ttakox Oyna
BilYYTHA yKpaiHCbKa NPUCYTHICTb.

Llinkom iHIKH XapakTep MaJIH bOrOpiYHi BUCTYIH I'pyNH
«CMmonockuny» Ha YHiBepcinai-83, CsitoBomy Konrpeci
XKinox 3a Mup i Csoboay i na Ilepmomy CaiToBOMY
YemnioHaTi sierkol atjetukd. Ha uux ¢opymax aiHwiao go
NpsAMHX 3yJapiB i KOHPpoHTaLil 3 O0DiLiHHUMH NpeACTaBHU-
kamu CPCP. Paasucbki npeacTaBHHKH He JIMLUE CKJIadaJid
odilUiiHI NPOTECTH, HE JIMLIE AOMarajucsa, wobd ykpalHcbka
JisJIbHICTh OyJ1a NPUNHHEHA MOJIIUIKHUMH METOAaMH, aJjie H
caMi 6e3nocepeaHbo nNpobyBanu CBOIMHM aTakaMH 3ajiiKaTH
YJIEHIB YKPAIHChKOIL IPYINH i iX JUCKPEAUTYBAaTH. Y KOOHOMY
BUMAKY iM 1€ He BJAJIOCH, WO NMPUMYCHJIO iX MIHATH CBOKO
TAKTHMKY | aHT'aXYBaTH 10 NPOTUYKPATHCLKUX BUCTYIIB Y4 TO
1XHIX NPUXHIbHHKIB, YW HaBITh 4YYXHHELbKHX OGQIUiHHHX
npeACTAaBHHUKIB i 3BH4aiiHUX OlopokparTis.

B Hacnigok ykpaiHCBKOl MPHCYTHOCTH i OiJIbLHOCTH — Ha
pizHux ¢opyMax 4yKHHEUbKI i Mi)KHapOAHI NMpeacCTaBHUKH
Oynu npumMylleHi o6ropoproBaTH yKpaiHCbKYy crnpaBy, ykpa-
IHCbKY NMpoOJieMy 1 LIYKAaTH BiANOBIAHO1 po3B’a3kH. I TyT OyJio
no-pi3HOMY: Ha Y HiBepciaai-83 npo ykpaiHcbke MUTaHHA 3aro-
BOPHJIA KaHA/ICbKa Mnpeca, SKa /ajia BCECTOPOHHIO NIATPUMKY
ykpaiHuaM. Y lIBeuii nig THCKOM OIiHIl BEJIHKOI KiJIBKOCTH
yyacHuub CsitoBoro Xinouoro Kourpecy, oprasizatopu

MYCIUJIH MOCTYNHTHCA 1 3aJ0BOJILHUTH, OOCJIAHO, BCl yKpa--

iHCbKi BUMOTH, Ha ubomy Kourpeci, ne 6ysno noHan tucsavy
KIHOK 3 6araTbOX KpaiH CBiTy, HaneBHO He DyJi0 aHi OAHi€l
JIKOAMHH, 10 AKOI He AiduIa O ykpalHcbKa crpasa.

B I'enbcinki OyiM BUCTYNH Ha pi3HUX NMpecKoHdepeHuiax
He 3Baxarouu Ha 3a60poHH i kOHpickauio, OyJIO po3NoOBCHO-
IXEHO 6araTto yKpalHCbKOro iHpopMauwiiHoro martepisay. B
001IBOX CMOPTUBHHUX BHIAJKaX, JOCJIIBHO KUTbKa THUCHY XKYp-
HaJicTiB 3i 160 kpaiH cBiTy, XOTUIH BOHM I1bOTO YH Hi, MYCiJIH
3YCTPIHYTHCA 3 YKpalHCbKMM MHUTAaHHAM. bynu it HenpuemMHi
BUCTYNH YY)XXHHEUbKHX OIUIHHUX NpeacTaBHUKIB, AKi MOpPIB-
HroBaJM Ykpainy 3 baBapiero (!). BynucnpobunpeacraBHUkiB
CPCPBiaTArHyTH yKpaiHCbKY yBary BijJgHUX CAMHUX i BTATHYTH
ykpaiHuiB y 60poTh0y 3 npeacTaBHHKAMHM 3aXiJHiX KpaiH, WO
IM abCOJIIOTHO HE BJaJIOCH.

Ha npeckondepeHuinx, Ha sKMX yacTo OyBa€ COTHI XK ypHa-
JIICTIB, caM (aKT y4yaCTH B HMX YKpalHCbKOl IHGOpMaLIHHO]
cyx6H, cTa€ HE3BHYHOIO NOi€to, 60, 3BHYaiHO, YKpaiHLiB Ha
Takux GpopyMax HeMmae, i Lie CTa€ AJig COTEHb NPEACTABHHUKIB
CBITOBOI1 [1PECH HOBHUM BIAKPHUTTAM. _

Bnitky 1983 poky MH, MOXe Brneplue, BUHILIIIK Ha LiIKOM
iHIWK i MiXxHapoaHil dopyM. Mu no6ayu M BaXJIMBICTh IbOTO
BiATHHKY 30BHiLLIHOI AifAJILHOCTH. Mu 6araTo HaBYMJIKCA i 3
NOCBily BUTATHYJIM JIOTi4HI i pallioHaJibHi BACHORKH, FOTY1O-
YHCb BXE€ TEnep A0 HOBHX BHMCTYMIB HAa MOAIOHHUX 1 IHLIMX
MiXHapoaHix ¢popymax. &

JIITO—OCIHb, 1983

ﬁocml) Tepens: s 3aB2KAM NParHys
~ no Jrodosu, no bora

(fpoaomkenns 3i crop. 1)

EBymxeeuu:Bux Ha BoniHebye-
T€ TOBOPHTH NpOTHIIeXHE?

Bionoeios: bopouu boxe, s 3aB-
xu Oyay nepea BaMH BHHEH, 1 Apy-
XKHHa Mos Oyae Bac naM’aTaTH.

Bymkesuu: Bama npyxuHa po-
©una Bce MOoXMBe, 106 nepebisib-
IUMTH Balle ctaHoBHule. Bona nia-
Hfa FBajT, 110 MU Bac JikyeMo. Bu
BXe Maiixke pik He gictaere nikis. Bu
npo ue iii ropopuau Ha nobayenui?

babenko: Mu odiuiliHo nosigo-
MHJIH Ballly IPYXHHY, LL1O BAC CKOPO
BUMHILYTh.

Bionosios: Toni nowo 6yno MeHi
BBOAWTH Kodein 3 6apbaminom, Mu
Morau 6 norosopuTtH i 6e3 UBOTO.

Bymkeeuu: My 11e po6HMoO BCiM.
By — He BUHHATOK. AJle OCb JHBHO:
BCi XBOpi roBOpAThb, 1110 BOHH 3110~
pOBi, a BH NOBODHTE, 11O XBOPHH.

Bionosids: 51 rosopio, mo 6ys
XBOPHH, a Tenep, 3aBAsSKH BaM, MO€
30pPOB’s MONpPaBHIIOCH.

Kanycmin: Hi xepa BH, Tepens,
He XBOPHIi, i BCe MPEKPACHO pO3y-
MI€Te, aj1e 3anamM’sTaTH BaM He MoLl-
KOOHWTL: Oinbille HA MOCHIKH 1 XO-
polly XpaTBy BaM He IMOTPAlHTH:
noigeTe TyaH X, A€ Ball NMOALILHHK
KpaciBcbknii — BH x oOuasa
CHUMYISHTH.

Bionoeids: Bu 3abynu uie Tpe-
Thoro cninsHuka — IOpis benosa.

Kanycmin: benoB — peiHauBiCT.
I nam nobaxeHo, 00 BH He BiaNo-
BiZanu Ha Horo NMCTH i He NpHi-
MaJl1 BiJ HbOT O MOCHJIOK.

Bionogios: MeHi HiKoJIH HE TOBO-
PATH, BiJI KOTO MOCHJIKH i TPOLli, i 5
HIKOJIM HE PO3MHCYHOCh: MEHI ja-
OTh, & 5 IM. .

Kanycmin: Bam nocunka Big be-
n0Ba, a BH i BIAMOBTECh.

babenko: Bubaute, TOB. mianon-
KOBHHK: NocuJku Big I'puBHIHOI, a
Bia benoBa — KHHXKH.

Kanycemin: A, Hy 3 Kol pauil
MOCKBHYI LLIKOTh BAM MOCHJIKH, I'PO-
wi? YoMy BOHH HE LLJIKOTbL MeHI?

Bionoegios: S HikOro He 3HaAKO 3
TUX, XTO lllJle MEHl NMOCHJIKH, aje
JAyMalo, L0 BOHH BCi XOPOLLi TKO1H;
AKI10 6 BOHH 3HAJIH, 10 BaM NoTpib-
HO, BOHH i BaM nomoru 6.

babenko: Ilpo ue, moy Bac nobpe
HiaBilleHa MIiTJAa, MH 3Haemo. He
3ybockanbTe, KOJIH Bac MNHTA€E Ha-
YasbHHK.

Bionoeios: A s aymas, WO BH
CTapiui Mo 3BaHHIO.

Bymxesuu: Cxaxitb, Tepens, BH
NpaBHJILHO POOHIIH, KOJIH THCAJIH
npoTtect npotu apewity M. Pynenka?

Bionogios: Sl He namM’aTaro, ToMy
o OyB XBOpHH.

bymkesuu: Hy a Ttenep, sk BH
Tenep po3lymie€re cBoi aii?

Bionogios: 51 4HHHB ayxe 3Je€.
binblue 1bOro HE MOBTOPHTHLCS.

bymxkesuu: Tepens, B He Oynwu
HACTUIbKH XBOpI, W06 HE pO3yMITH
TOr 0, U0 BH pobHIH.

Bionogios: Henni Muxaiinisua,
aJie )X BH CaMi TOBOPHJIH, L0 i AYXKe
XBOPHH.

bymkeguu: 3uauuthb, BH Opelue-
Te, 1o Bce 3abynu?

Bionoeios: He 30BciM Tak. deski
pedi g nam’saTaro.

Bymkeeuu: lllo Bu nymaerte npo
embapro Ha x1i6, ske nacnas Kaprtep?

Bionogios: Kaprtepa s He 3Hal.

bymkesuu: He OyabTe CBHHELO,
Kaprtep — ue npesunent CLUIA.

Bionoegios: Tum OBinblue s 3 HUM
He 3HaWoMHH. 51 bpexHeBa Oauy
nuwe Ha ¢oTorpadisax, a Kaprepa
ae s Mir bauuTu?

Bymxeeuu: Bu 3 OpYyXHHOK Ha
iM’as Kaptepa nucanu 3asBy Mnpo
emMirpanito 3 NpUHYHH [OJIITHYHHX,
eKOHOMI4HHX i peniriiinux. Hy i 1k,
nonowmir Bam Kaprep?

Bionoegiods: 51 He nam’aTaro 1po Ti
YacH, KoJi s 6yB XBOpHi — Tenep s
X HEe MULYy.

Bbymkxeeuu: lllo BH 3aBejind: XBO-
pHii, xBopHii... Binnosinaiite no cy-
Ti cnpaBu. Bu xuTpyiire. .

Bionogios: Ane X s OIHMCHO He
3Hato Kaprepa.

Kanycmin: Hy a saxmo 6 3’aBH-
nack MoxuBicTb noixaTtu o CUIA,
BH noixanu 67 '

Bionoegids: Y MeHe TaM ASAbLKO.
SAxuwo 6 BiH HaC 3aNPOCHB, LLO K —
MH noixanu 6, NOAHBHIIHCH, SK IM
TaM. AJle XKHTH TaM 5 He 36Hpatocs,
MeHi He moraHo i Ha 3akapnaTTi.

Kanycmin: Tepens, € pillieHHS,
0 BH cKOopo Oyaere Ha BoOJ, aje
Tinbkd micng OniMnisad. Sk BH Ha
e nuBUTecH?

Bionoeios: HopamnbHO, BHIIKY-
BaJIH — 5 X He B THOAMI, 5 B JIIKAPHI.

Bbabenxo: A ock B. Kopuak roso-
PHTb, 10 MH — KaTH i BiH B TIOPML.

Bionogios: Mene 3 Kopuakom He
3BOAATL. A MOTIM, Y HBOIO Taka
AyMKa, HOMY BHHiLE.

babenko: Kopuak ropoputs, o
MH MOPHMO YKpPaiHCbKOro noerta y
21-iii kamepi. 3BiAKH HOMY BiAOMO,
o Buy 21-ii?

Bionoeiow: [1po ue 3Ha€ Bcs THOpMa.

Kanycmin: Tepens, BU NiATPpHMY-
€Te 3B’930K 31 cBobogor0?

Bionoegios: 51 ue B TOpMIi. o
MEHE MOCTIHHO MPHIXIKAE APYXKH-
Ha 3 104KOor Map’aHolo.

Kanycmin: 51 mato Ha yBa3i Hee-
raabHUiR 3B’930K.

Bionoegios: Ane X s He B nianiii,
% Ha BoOJ, B pecnybikaHcbkii ni-
KapHi — Bl KOro MeHi xoBaTucs?

Kanycmin: Bu y cieutikapi, ae €

cBOi obMexeHHsA. BH He Bianosinu:

Ha MO€ NMHTaHHg.

Bymxesuu: Hocud Muxainosuy
HE XOue BHOATH CBOro pojauua, a
XaJlb — Y LbOMY HeMa HIYO0ro
MOraHoro, ulo BiH BaM NoMaras.

Babenxo: Hocude Muxainosuuy,
OCbh CKa3aJjd, 110 BH HE MOJITHK, a
XPHUCTHAHHH — WO BH XOTi/IH LUKM
cka3aTu?

Bionogios: MeHe noniTHka Hiko-
JI4 He LiKaBHJa, A 3aBXH NparHys
no nmoboswu, no bora.

Babenxo: Ane x Bipas bora — ue
i € moniTHKa, KanitamcTu OyaytoTh
Ha LlbOMY CBOK) MIXKHapOQHIO MOJi-
THKY, aIPECHBHY MOJIITHKY.

Byvmxeeuu: Bipa B bora — ab-
cypAa. A NOaH, AKi BipaTh — XBOPI.
B HaykoOBiii MeAH4HIH NiTepaTypi Le
HA3UBAETLCA MACOBOK) [CHXO030H0.

Bionoeiow: Ane X XpHCTHsAH 6ib-
e Milbsapaa.

Bymxeguu: KuHbTe paxyBaTH.
XpHCTHAHCTBO — L€ OJHH 3 Ppi3-
HOBH/IB LUH30QpeHIl.

Bionoegios: 51 npo ue He 3HaB.
BipHiiue, uie Hiie He YHTAB.

Bymxeeuu: Bu % He YHTaETE Cne-
LisiNbLHOI NiTepaTypPH.

Bionoegios: [iicHO, «cnielisiibHO

NiTepaTypH 5 HE YHTAM.(...)

Babenxo: Hocude Muxaiinosuuy,
a BH 6 Tenep B3sAJH | HANHCAH BCe,
AK po3yMieTe, ra?

Kanycmin: Bid He HanHue, TOMy
10 BCe HaM Opewue.

Bionoegios: 51 noraHo 3Haw po-
cifichKy.

Kanyvemin: TInwiTs yKpaiHCLKO1O.
Bionogios: borock, a To Henni
MiuxainiBHa ckaxe, 1110 Y MEHe 3Mi-

HuBcs ctaH. [1oTiM, 5 yXKe TOBOpPUB,
1110 % He MOJIITHK.

Bymxeeuu: Bu 3Haete, wo [Maowm
NeXHUTh B OAHIH 3 KAHAJCLKHX KJli-
HIK, HOTrO JIIKYIOThb 1 TaMm.

Bionoegios: 51 3 Ilnomem He 3Ha-
iiomuii. 1 npo #oro xBopoby Hi4oro
He 3Hal. ‘

Bymxeguu: Hy a Bam apyr [lna-
XOTHIOK, BiH K — XBOpHH uH Hi?

Bionogios: Il naxoTHOK — JliKap,
oMy BuaHiwe. S Horo He 6a4us BiA
72-ro poky, Toai BiH OyB HOp-
MaJlbHHH.

Bvmxesuu: Ane X Bin 6i11b1l BiJ
Bac XBOPHH.

Bionoeios: 51 He 3Hal0.

Kanycmin; Ta Bce Bin 3Hae! Cka-
XiThb, Kpauie, Hocude Muxaiinosuuy,
3Bi[ICH MOXHa BTiKTH, YH Hi?

Bionogios: S uiero npobnemoro
He 3aiiMaBCH.

Kanycemin: Hy a sxmo 67...

Bionoegios: MeHe Tenep ue He ui-
KaBHTh, A TENep XOHATHH, :

Kanycmin: Y Bac 1eB’ATh BTeY 3
TiopeM i Ttabopis. Hesxke BH He
NPUKUHYIH MEXAHIYHO — € LUIAHCH
yd Hema?

Bionoegios: Y 3eka 3aBX[H € LLIaH-
CH. A€ y JaHOMY BHNAJKY 5 He 3€eK.

Kanycmin: A Bce — MOXHaA BTIKTH
3 «[AHinpa», 4n Hi?

Bionoegios: Kosn s 6yny Ha cra-
HOBHLII 3€Ka, TOAl # NOrOBOPHMO.

BEymxeeuu: Bin y Hac XOpOLIHM.
Hivoro 3aiiBoro.

babenko: SIx B 1HBHTECHL HA BBE-
JEHHS HALUHUX BIHCLK B Adranicran?

Bionoeios: Tak, sk i Hawli jgikapi.

bymxeeuu: He wunaiite. Bu no-
BHHHI BIANOBIJATH HA BCl NOCTaBJe-
Hi NWTAHHA, L€ BUPIWHKTL Bally
[0J110.

Bionogios: 1 aymarw, WO TyaH
norpibHo nocnatu Ginblue BIHCHK.

Kanycmin: YoMy BH Tak nymaere?

Bionoegios: B ripcbkux MicueBoc-
TAX TsXK4e BecTH 6ol.

Kanycmin: MU He Be1€MO BOEH-
HUX Jii. MM TiIbKH NPHCYTHI.

Bionoegids: Toai 1e 3aTArHeTLCA
HaJOBro.

bvmkeeuu: o BH ckaxeTe npo
Caxaposa?

Bionogios: 51 0cOOHCTO 3 HUM He
3HAHOMHMH.

Bymxeguy: A MU 3HAEMO NMPOTH-"
nexHe. Bu 3Hnaere, mo Caxapos
oaepxye rpowi Bia LPY i Ha Ti
rpoiui niip¥Ba€ MOTYTHICTbL HalOI
nepxasu? :

Bionoegids: [1po ue MeHi HiYOTO He
B1JOMO.

bymkeeuu: Ane BH, ocobucTO,
BIpUTE paasHCLKIH npeci?

Bionoeios: [leBHo uio Bip'to, 5 X
HE XBOPHH.

bymkeeuu: [lapeMHO BH LIHNAETE
— ane x CaxapoB Bopor. | He
aymaiTte, wo O6oiMocs Horo no-
CNaTH TYH X, KYH i Bac, — NpocTo
BJ1aJla YeKa€, 1O BiH KiHeLb-KiHLIEM
onamM’aTa€TbC.

Bionosios: Auapiii IMHTpPOBHY
-—aKaJieMikK, BiH 3aBXH 1yMAE, 5 XK
3aKiH4UB Bcboro 10 knsc.

bymkeeuu: A BH 3Ha€eTe, 110 GiJb-
IIiCTh aKaaeMikiB — 1WH30QpeHIKH,
ajle BOHH He MOPYLIYIOTb CIOKOK
HallMX TpoMaasiH, TOMy H HeMac
noTpebH IX NpHUMILLYBATH Y NCHXIisA-
TPHYHI JliKapHi?

Bionoeios: 51 ubOro He 3HaB.

babenko: Tepens, BH 3asBHIH,
wo bynere qnoMaraTHcs erailailii
YKIU. Sk BH cTraBHTECh 00 LBLOrO
ndTaHHA Tenep?

(3axinueHnHsn 6 HacmynHomy uucii)
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CMOJIOCKHI

CTOPIHKA YKPAIHCbKOTO NOAMITB'A3HA

3ACYJIKEHI B YKPAIHI

Huxuenoaasi ocobu 3acyaxeni y YkpaiHi B ocTaHHIX Micausx 3a
ynpaincucy NpaBO3AXHCHY abo pedniriiny ninm.nicn Y nesakux

KOBRHHMH KpHMIHﬂﬂbHHMH OﬁﬂHHyBH‘ICHHHMH

1. Banaubknit Anatoniii M., Hap.
1939 p., 6anTucT, 3acynkeHHd y
kBiTHI 1983 p. y Bopowunosrpani

Ha 3 p. yB'A3HEHHA 3a peNiridHy

NISJIbHICTD.

2. boxok M., cTyaeHT MaTteMa-
THYHOTO GakyJabTeTy Y)Kropoach-

KOTO YHIBEPCHTETY, CBIAOK €roBH,
6yB 3aapeiliTOBaHHH 1 3aCy XKEHHH
1981 p. B Yxroponi Ha 3 p. yB’a3HeH-
HA 3a peNiriiHy JifaNbHICTb.

3. I'epmanrok Crenan I'., Hap. 15
cepnHs 1934 p., 6anTHCT, KOJHLUHIA
B’3eHb coBicTH (1973-1980), 6yB 3a-
apewiToBaHHH 9 TpaBHa 1983 p. y

Bopowunosrpani, a 3rogqomM 3acy-

JUKEHHWH Ha 3 p. yB'A3HEHHA 3a peJli-
riiHy QisnbHICTS.

4. EmGepr Jles, Hap. 30 BepecHs
1948 p., iHXeHep, eBpeHCbKHIl aKTH-
BicT, OyB 3acymxeHHi 25 TpaBHs
1983 p. y KueBi Ha | p. yB’A3HeHHA
Ha cnpoby emirpysatu 3 CPCP.

S. Kokypina Banentnna 1., Hap.

29 TpaBHsa 1930 p., 6anTucTka, Gyna

3acymxeHa 27 TpaBHa 1983 p. vy
Bopowmunosrpaai Ha 2,5 p. ys’sa3-
HEHH$ 3a peNiriiiHy RiSNBHICTS.

6. MaaunoBcbhkuii Mukoaa O.,
* Hap. 1931 p., iHxeHep, OyB 3acy-
axeHuH 1981 p. y YHepnirosi Ha 3 p.
YB'I3HEHHS 33 NPAaBO3aXHCHY AifA1b-
HICTb.

7. Mimenko Boaoaumup, 3 [1oH-
nabacy, 6yB 3acyHKeHHH 26 6epesnsn
1983 p. y M. CoBetcbkomy TromeH-
cbkol 06n. Ha | p. yB’a3HeHHs 3a
30MpaHHs niAnKciB nig neTuuiero
npo aaepHe po330poeHHs.

8. [Manginrora Anesruna O., Hap.
20 ciuns 1936 p., 6anTucTKa, 3acy-
mxeHa 27 TpaBHs 1983 p. y Bopo-
IUMJIOBTpaai Ha 2 p. YB'A3HEHHs 3a
pPENITiiHy OiSbHICTD.

9. [Monaatok 3opan, Hap. 21 ciyus
1953 p., cTyA€HT, KONHIUHHIA NONIT-
B'a3eHb (1973-1980) 6yB 3acymxe-
HHH B AKTIOOIHCBLKY Ha 10 p. yB'A3-
HEHHA 1 5 p. 3acnaHHg 3a YKpaIHCLKY
NPpaBO3aXHCHY MiAJILHICTS.

10. Purikos [Masno T., nap. 30
nunHa 1930 p., 6anTHCT, KONHLLIHIN

B’A3eHb cyMaiHua (1979-1982), 6ys
3aapeluToBaHuii 2 kBiTHA 1983 p. y
Bopowmnosrpaai, a 3roaoM 3acy-
JDKEHUH Ha 2 p. YB'A3HEHHs 3a pelli-
riHHY OIANbLHICTD.

11. Camnes [Masao B., 6antucT,
OyB 3acymkeHuid y kBiTHI 1983 p. y
Bopownnosrpaai Ha 3 p. yB'A3HeH-
HA 3a peJlirifiHy AifIbHICTS.

12. Contuc Irnaviii, ykpaiHcbKuii
KaTOJIMIbKHIA CBSLLEHHK, KEPIBHHK
rpynu «nokyTHHKIB» 3 ¢. Bacrouun
IBaHo-®paHkiBCcbkOl 0021., OyB 3a-
apewToBanuii y 1980 p. i 3rogom
3aCy/DKEHHH Ha 5 p. yB'A3HEHHA 3a
peniriiHy QisabHICTb.

13. Tapuonoascehkuii H0piii, Hap.
1937 p., xiMik, €eBpeiiCbKHH aKTH-
BicT, OyB 3acymkennit 30 uyepBHS
1983 p. y Xapkosi Ha 3 p. yB's3HeHHA.

14. Tepeas Hocnd, nap. 27 xo.-
THA 1943 p., ykpaiHCbKkHiHl npaBo3a-
XUCHHMHA 1 peniriiHui ais4, KoJMil-
HIH noniTte’a3eHb (1962-1981), 6ys
3acyaxeHuid 12 xBiTHa 1983 p. Ha |
pP. YB'A3HEHHA.

15. Taryu Isan M., ﬁanTHCT 3 M.
Kiposchka Bopomnnonrpancaxon
061., 6yB 3acykeHnH y kBiTHI 1983
p. Ha 3 p. YB'A3HEHHA 3a pejiriiHy
OIAJIBHICTD. _

16. ®uannumun Biktop, Hap. 17
Gepeans 1939 p., 6anTHcT 3 M. Xo-
tHHa YepHiBeupkoi o6n., 6y 3a-
apewToBanuii 22 6epesns 1982 p. i
3roA0M 3acy/KeHHH Ha 2 p. yB’a3-
HEHHS 32 peNiriiHy QiAJbHICTb.

- 17. Yaraiina bopuc, crapuinta cne- |

umisnsHux yacTuH K[1b, ykpalnchkui
caMocTiiHHK, yOUB TphOX odiLepiB
i n’ate conaaris KB, nepebysac y
CreuisnbHii NCUXIATPHYHIA nikap-
Hi y Huinponetposcbky. [doknan-
HILUKX JaHHUX MPO HLOTO HEMAE.

18. lllaTrpaska Onexcanaep l., Hap.
6 xoBTHA 1950 p., KONHIIHIA noMIT-
B’s3eHb (1974-1979, 1980, 1981) 6ys
3acykeHu 26 6epe3ns 1983 p. yc.
CoBeTcbkoMy TroMeHchkol 061, Ha
3 p. yB'a3HeHHs 3a 36HpaHHAa nia-
MHUCIiB NMijl 3aKJIMKOM y Cpasi aaep-
Horo po36poennus CPCP i CIIA.

]
*
Ha 3axin niMiinmos camMBH 1aBHHH
TBip « Kpax»

(Ilponosxkennn 3i crop. 1)
KOJIM BOHA NMPHHOCHTbL OaXkaHi
HacJinoku, BU3HaHHA. OnHave,
Ha >aJjib, HIYOro JITEpaTypHa
npais He NpUHECJa B JJaHHH yac
aBTOPOBI... Ik rOBOpHB, 3JA€Th-
¢, MouapT, 100 HanUucaTH TBIp,
noTpi6bHo 6yTH reHisnbLHUM, a
- 106 ony6JiKyBaTH HOro noTpiod-
HO OyTH TpHuui reHisnbHUM. Oco-
GJIMBO L€ CTOCYET bCA ABTOPIB HA
YkpaiHi i aBTOpa 11bOro poMaHy
nicJisg Horo KOHQJIIKTY 3 BJIACTAMH.

Benukux OylIeBHHX MYK J0-
BEJIOCH 3a3HATH aBTOPOBI, KOJIH
NUcaBcsd poMaH, i1 HebyJi0 oapa-
M Horo cepiuo Hi Big xoro, xiba
1[0 BiJl piAHKX Ta Apyra NnoeTa...

ITicns HanpyxeHoi poboTH y
BHaBHHLTBI... aBTOpa 3a HOro
He3aJIeXHi NOorJISAM NiANaHO HaH-
OpyAaHilIOMY LbKYBAaHHIO 3 OOKY
aamidictpauii. Lle npu3sseso no

3BIJIbHEHHA 3 pOOOTH, a 3roI0M
OaHOMTCLKMH Hanan, 3pobue-
HUH HAa MEHE 3 yYaCTH OJJHOTr O 3
npauiBHukiB M BC 1 HaHeceHHs
MEHI BAXKHX TPaBM, JJOMOBHH-
JId Mo1 @i3HYHI 1 JyXOBHI MYKH.

Poman «Kpax» — ue came
BIUTYHHSA, BII3€PKaJIlOBaHHA BCIX
THX OYLIEBHHX KOJIMBaHb 1 HE3-
GarHeHMX CTpaXk JaHb, AKi BNaJIH
Ha J0JII0 aBTOpa y LiH Tak 3Ba-
Hill HACMIbHHULBKIA OEMOKpaTii.
3maBajiocs, yci MyKH 3€MH1 3Ba-
JIMWJIMCA Ha Horo roJiory, uob
3rybuTH #Horo. XTO 3 4YHTauiB
Bi4yBaB 1LIOCh MOAiOHE 1 XTO
3pO3yMI€ HYXIEHHY aBTOPCbKY
aywy? Xto 3po3ymie, sk 6yBae
iHKOJIH BaXKO aBTOpOBI, fAK 1
OpJIOBl, 3HHXYBAaTHChL 1 CigaTH
Ha 3€MJIIO.

«Kpax» ue He TUIBKM Kpax

MOJIITHKH # WOJEHHOTO XHTTH,

MAM’SITAUTE: nenanucanozo aucma ad pecam HIKOau He 00epicumsy

IIpusBiraiiTe yKpaiHCbKHX MOJIITB’A3HIB Y J€Hb
IXHbOI'O HAPOJ2KEHHS

Hukve noAaEMO CRHUCOK YKPAIHCHLKHX NOMTB A3HIB, n’uanili_cym-
- NiHHA | 3ac1AHUIB TA aApecH, HA AKIi CJ1i] HAACHIATH NPHBITAHHA 3-32
. kopaony. [loaaeMo Takox ix 1aTH HAPO AXKEHHA, AKI NPHNAAAIOTH Y

. JKOBTHI, JIMCTONAAL, rPyAHi i ciuni.

[TponoHy€MO NPHBITATH IX JIHCTOM, NNIOWITIBKOIO a00 Tes1erpaMmoro.

Y JKOBTHI:

Maaunwmes Jleonin

Hap. 25 xoBTHa 1928 p.: CCCP,

Mocksa, n/a 5110/1-BC
- Capanuyk [letpo C.

M. I3scnas, yct. MX-324/58-2
Tepena Hocud

re, ByJ. l-ro TpaBHs, 9.
. Yy#xo boraan
_Hap.

noc. Yeneu, yup. AM-244/9-11

Y JIUCTOITAAL:

Aatynan I'enpax OBanecoBny4
Hap. 24 nuctonaga 1933 p.:. CCCP,
Mocksa, n/a 5110/1-BC

Bepaunk Oaecs [Masnosnu

Mocksa, n/a 5110/1-BC
borap Isan buioBuu

ctiBua borap, CCCP, 295560, Y PCP,

By Tepeka, 65

Hap. 26 xoBHTa 1926 p.: CCCP,
281200, YPCP, XMenbHHLbKA 061,

Hap. 27 xoBTHA 1943 p. [lucaTu Ha
‘aapecy apyXHuHHu: Tepena Onena T.,

- CCCP, 295212, YPCP, 3akapnar-
cbka 00a., IpwiaBcbkui p-H, c. [1oB-

10 xoBTHa 1919 p.: CCCP,

Batypun Mukona I'eopriesny
uHap. 15 rpyaus 1927 p.: CCCP,
652600, Kemeposckasa 06x., r. be-
noso. yup. YH-1612/44 11"

[Mpuxoasko I'puropiii Anapiiiosny
Hap. 20 rpyaus 1937 p.: CCCP,
422950, Tarapckas ACCP, r. Yucro-
nons, yup. ¥Y2-148/cr-4

Pynenko Mukona /laHun0BHY
Hap. 19 rpyans 1920 p.: CCCP,
Mocksa, n/ s 5110/1-BC

Ceepciok €Bren Onexcanaposny
Hap. 13 rpyaus 1927 p.: CCCP,
671510, Bypatckas ACCP, n. Bar-
napuH, ya. XnaaHosa, 63, ks. 2

Ciuko Bacuab [leTposnu
Hap. 22 rpyaus 1956 p.. CCCP,
257000, YPCP, M. Yepkacu, YCT.
EY-325/62-52

[lepmckas 06n., YepabiHCLKHH p-H,

Hap. 25 nucronaaa 1927 p.: CCCP,

Yopuosin Bayecras Makcnmosny

Hap. 24 rpyaus 1937 p.: CCCP,
Mocksa, /s 5110/ 1-A 10

lymyx Januno JlaspeHTihoBuy

nap. 30 rpyaus 1914 p.. CCCP,
Ka3sCCP, Ypananckas o6n., Kapa-
To6uHChKMi p-H, ¢. KapaTobe, yn.
Kypmanrasel, Ho. |

Y CIYHI:

Hap. 24 nuctonana 1952 p. Mucatu
Ha ajapecy ApYXHHH. Mapisa Asry-

O

Kpaciscunknii 3inosiii Muxahnosnu D

Hap. 12 nuctonaga 1929 p.: CCCP, O

626236, TromeHnckas o061, XaHThI-
MaHcuHCKHHA Hau. okpyr, noc. Jly-
roBoi, obuexuTHe.

Momwma Bixktop Ky3smnu
Hap. 9 nuctonaga 1935 p. Ilucatu
Ha aapecy apyxHHH: HiHa M. Mouua,
CCCP, YPCP, XepcoHcbka 006a.,
M. [lepraui, Byn. JlepmoHTOBa, 1.

Mypxenko Onexciii 'puroposny
Hap. 23 nucTonana 1942 p.: CCCP,
Mocksa, n/a 5110/1-BC

Xnisuuit Muxaiino Isanosny
Hap. 19 nucTonaga 1921 p.: CCCP,
678620, AACCP, Ycrb-Maiicknii p-
H, noc. Ycrtb-Mas, yn. Oxktabps-
ckasn, 20, xB. I.

lWanpman Cemen
Hap. 8 nuctonana 1957 p. [Iucatu
Ha aapecy martepi: lllnupman daina
I'., CCCP, YPCP, Kpumcbka 062.,
M. Kepu, Byn. Kiposa, 79, ks. 31

Y I'PYAHI:

Ba6uu Cepriii Onexcifiornu
Hap. 13 rpyaus 1939 p.: CCCP,
349018, YPCP, Bopownnosrpancs-
ka 00s., Cnop’snocep6ecukuii p-H,
cen. JIozoBCbKHA, ycT. YJI-314/60

NMOYyTTIiB 1 B3AEMOBIJIHOCHH re-
poiB poMaHy, a H Kpax caMoro
aBTOpa, Horo 340poB’a 3pyiHO-
BAHOr o EMAarori€ro, HacHJbCT-
BOM, 3HYLLIAHHSAM | UbKYBaHHSAM.

3aranom «Kpax» — ne crpauna

Tparenis jawjaei i1 npodecii
CaMoOro NHCbMEHHHKA B TOTAJIi-
TapHO-pEeXKUMHIN KpaiHi. B
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~Jle63ax Onexcanap BikTopoBHu
Hap. 28 ciung 1963 p. Ilucatu Ha

IOXEPTBA HA

aapecy martepi: Enna . Jleb3ak,
CCCP, 326680, Y PCP, XepcoHcbKa
o6n., M. bepucnas, Byn. Koaroc-
nHa, 19
Jlecis Hpocaas BacnaboBny

Hap. 3 ciuna 1943 p.: CCCP, YPCP,
M. Cyvxonin Bopouunosrpancekoi
o6n.: YJI-314/36-2-29

Maputosuy Mupocian GpaHikoBHY
Hap. 4 ciuns 1949 p.. CCCP, Moc-
ksa, n’a5110/1-BC

Mewko Oxcana SkisHa
Hap. 30 ciuua 1905 p.: CCCP,
682080, XabapoBcbkuii kpaii, AsHO-
Maiickuii p-H, c.' AsH, yn. Boctpe-
uona, 18

Monaatok 3opan
Hap 21 ciunus 1953 p.: [lucatn Ha
anpecy maTepi: Jlroamuna L. [Tona-
mok, CCCP, YPCP, JIbsis-7. By
A. Ianana, 6, kB. 6a

MNonosuu Okcana
nap. 30 ciunn 1928 p.: CCCP Tom-
ckas 0671., Mo1YaHOBCKHH p-H, C.
MonyaHoBo, yia. Odumutposa, 71,
KB. | :

Tuxuii Onekciit IBaHoOBHY
Hap. 3! ciuns 1927 p.. CCCP, Moc-
kBa, n 2 5110/1-BC

Crpiabuis Bacuas CTenaHosuy
nap. 13 ciuna 1929 p.. CCCP,
315040, YPCP, Ilontasceka 00:1..
n’/o Boxkose, yct. [10-317/ 16-6-21

Cryc Bacnas CemenoBHY
Hap. 8 ciyus 1938 p.: CCCP Moc—
KBa. I, ‘2 5110/1-BC

=

3akapnatcbka 0611, cen. Koponese, JDDDDDDDDDDDDDDDDDUDDDDDDDDDDDLJDDI

«CMOJIOCKMUII»

3aBAfKH KepTBEHHOCTH YKPaiHChbKOi rpoMaaun Ta noctiinil mo-
PaabHIH | maTepisabRii niaTpumui, «CMo0cKHM» MOMXKe NPO0B-
AKYBATH CBOMO MiXKHApPOAHY, iHdopMaliiiny, 10NOMOrosy i BH3aB-

HHYY AiRJbHICTh.

Huxue noaaemMo cnucok »xepTeoaasliB, Aki 310xkuan 50 po.. i
Giwbwe na AisabnicTs «Cmonockuny» y CIHIA i Tux ski csow
noxeprey npucaanu no CIIA Bia 1 ciung no 30 cepnus 1983 p.
Cnucok BCIX xeprBonasnis 6yne ony6GaikoBaHuii y okpemii

Opowuypi.

3N10XXHNH NO :

500.00 non.: Mapis My3uuka (3a-
MICTb KBITIB HA MOTHJY CBOTO
ca. n. bpara bornana Muxaii-
nosuua); Komiter O6GoponHn
Hauionaneuux 1 Jlroacekux
[IpaB B Ykpaini (Bianin y Po-
‘yectepi, ronosa — l. [demu-
nenko); Paga KY K-y Il1poBiHuii
AnpvbepTH (ronosa — n-p M.
CyxoBepcbKkuH).

250 00 non.: inxk. CtenaH InbHULB-
kuH (TopoHnTO).

228.50 non.: Mupocnas bekiu.

178.50 non.: n-p 5. Caska i M.
3apuubka-Caska.

128.50 non.: o-p b. llumbana, Apo-
cnap birys (BawiHrTon).

115.00 non.: a-p M. ®iwep-Canx.

108.50 non.: Jlinia ®mont, a-p Il
Hemyc, A. HopHo6insb, B. Cocsik.

103.50 non.: H.H.

100.00 non.: C. Pusak, ®inia Y HO-
CackatyH, KpamMHuuka «Cym-
niHHa (Yikaro), a-p A. lllkons-
HHK, iHXx. B. Kynna, 5. IBaHis,
O. Binguk (TpH ocTaHHI Xep-
TBoaaB4i — EIMOHTOH).

88.50 non.:
80.00 J0n.:

71.50 non.:

63.50 non.: o-p C. dynsk.

53.50 aon.: g-p M. HeH4akiBCbKHM,
T. icuk, b. Typueniok.

50.00 pon.: Apxuenuckon Mapko (1.
I'ynnsk), Auxa i Bacuns Ma-
KyxH, IBan i Inra Ulmopryn, 1.
Hosaxk, a-p JI. MaTosuu, Ko-
MiTeT Ykpainucekoil Cnaniuuu
B Jhoicsine (b. I'ypko), Ana
Kynuk, M. Jlykascbxuii, O.
Pynakesuu, Ipuna Muxanesuu-
TxaueHko (3 Haro M n’aTaecar-
pi44s NOAPYXHLOTO XHTTs 6aTh-
kiB Hiun i npod. Muxaiina
Muxanesnuis), H. bepreswrox,
I1. 3annituui, JI. Jluman, B.
Cemenuna, C. Kotasp. B. Bo-
nopoarok, €. Pokicbkuii, A.
Honuucexuit, M. Uap, n-p 1.
Cunopsax, M. Baiipak (Eamon-
ToH), I'. bpaTkiB (EamonToOH).

T. 3yOpHubKHA.
A. Axy6oBuu.
H. XKyk.

Bcim Beasmuwanosrum
Kepmeooasyam — wupa
.nooaxa!
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YU IAEMOKPATIA I CBOBOJA II1J1 3AT'PO3010?

(IMponmosxkenus 3i cTop. 1)

VY I'ennbcinki Ha [Tepuwiomy CBi-

ToBoMY YeMnioHaTi 3 lerkoiatie- -

THKH OyJi0 Aewo iHakuwe: iHgop-
Malifini MaTepisanu «CMon0CKH-
ny» 6ynu 3abopoHeHi y npeco-
BOMY LEHTpL 1 IX, HA BHUMOTIY
nenerauii CPCP, kondickyBanu
ynopsaHHKH, AKi 6yjy nocrasie-

Hi 6iJ19 KOXXHOr o cTeHay 3i crop-

TOBHMMHM MaTepisiamu Yemmio-
Haty. ba Ginbwie — aBi 6po-
wypu «YKpaiHChKi OJIMIIACHKI
yeMMioHu», AKi Oy M BHAaHI e
B 1972 p. i nogapoBani 6i6io-
Teli Y CMOPTHBHOMY LIEHTPI, IO
3 Mo AAKOI0 npuiiHaaa 6ibaiore-
Kapka, Mic/iIs TpbOX [AHiB, Oyn
3abopoHeHi i 3 6i6ioTekH ycy-
HeHi (!!!). HaBiTh, Ak OOBIOHHK
0718 ) ypHaicrtiB, 6a30BaHHH BU-
KJIFOYHO Ha iHdopmauiax 3 CPCP,
A KHHXKKa Oyna 3abopoHeHa i
KOH(}ICKOBaHa.

BupuHae nuTaHHA, AKi MaTe-
pisau po3noscrogxyBaB «CMo-
JIOCKHI» Ha YHiBepciaai-83 i Ha
CeiToBomy Yemnionari?

Yu y uux martepisanax XToch
3akMKaB 10 pesosouii 8 CPCP?
Ho Bilinn 3 CPCP? Yu xToCh
3aKJIMKaB 10 Tepopu3my? Hacuie-
ctea? BousctB? HUu «Cmonoc-
KHUI» MOLUKpIOBaB OpexHIo Mpo
KOrock 4d mpoTd Koroch? UYm
obpaxaB KOrocn? '

Ab6co:moTHO Hi. Hivoro noai6-
Horo He 6yio. |

Ho inpopmauii npo ykpaiHuis
y cknani komaugu CPCP.i.npo

“UeMMioHIB YKpaiuu Oy JoaH]

BIAMOBIAHI KOMeHTapi (MOBHHH
TEKCT NyOJIIKYEThCA B AHI IOMOB-
Hii YyacTuHIi nporo yucia «CMmo-
JIOCKHIIY»).

BupuHae ganblie NUTaAHHA: Y4
CMHUCKH CMOPTHBHHUX YEMITIOHIB i
KOMEHTapi Npo npaBo YkKpaiHu
OpaTH OKpeMy yyacTh B MiXKHa-
POAHHMX CIOPTHBHUX 3MaraHHAX
€ OpexHero?

Hepxe odiLiiiiHi kepiBHHKH MiX-
HapOAHbLOrO CMIOPTY HE 3HAIOTh,
fKka 3aTsxHa 6yna 6opoTnba Ha-
raThOX Hapo/iB 3a npaso OpaTu
caMOCTIHHY yyacTb B OuiMiii-
chkuX Irpax i B iHIIKMX MiXHa-
pOHIX CNOPTHBHHUX 3MaraHHax?
Hesxxe BOHH HE YHTa M cioraais
OCHOBOMOJIOXHUKA OniMniick-
koro pyxy II’epa ne Kybeptena
npo 6opoTeby PiHngauaii, Ma-
aAspuuHu 1 Yexii (boremil) me
nepen l-oro CBiTOBOIO BiifHOIO
3a Take npaBo? I oCHOBOMOJ10X-
HHUK oJiiMniicekoro pyxy IT’ep
ae KyGepren naB nmoBHy mia-
TPHMKY UMM 3aKOHHHM [JOMa-
raHHaM. Take came npaBo, 3ri-

- AHo 3i ctatytoM MOK i Bcix

MIXKHapOJHiX CNOpTUBHUX dene-
pauiii, maroTh yieHn OOH Ykpa-
iHa i binopycis, a Takox kpaiHH
[Mpubantuku. Cnpasa Ykpainui
uux Kpaiu, okynosauux CPCP,
He € BHYTpiHboKo cnipaBoro CPCP.

Yu € 3JIOYHHOM, YH YHMOCH
HeJieraJibHUM, pOo3MOBCHO XKYyBa-
THNpaBauBYi06’eKkTHBHY iHOp-
Mal(ik0. NPO CMOPTCMEHIB, KOJIH
Takoi inpopmauii odiuiiui npen-
crar#uky CPCP yomych He 7aroTh?

Yu 6ys10 6 yMMOChH HesleraJib-

Ri M, KoM O HanpUKJaa, XToCh

B KaHani ckj1aB CIIHCOK CnopT-
cMeHiB L€l 6araToKyJbTYpHOl
KpaiHH 32 iXHIM HaUlOHAJIbHHM
NOXOMXEHHAM 1 pO3MOBCHOAXY-
paB? Uy XTOCh POTH I{bOT'O MPO-
tectyBas 6u? HaneBHo, Hi.

Kouu IliBaenHa Adpuka npak-
THKyBajla MOJITHKY amapreiny,
ue6To pacosoi cerperauii, To i
BHEJTIMiIHYBAHO 3 YCiX MIXKHapoO/-
HiX CNOPTHBHHX 3MaraHb. Aje
konu B CPCP npoBagaTh 110Ji-
THKY HaLliOHAJIbHOI JHCKPHMIi-
Hauii, KOJM HapogaM — iCTO-
pHYHO, TPAJUUIAHO, KYJIbTYPHO
i MOBHO LiJIKOM OKPEMHM I pi3-
uuMm, Biaaga CPCP 3abopoHse
Ha CaMOCTiHHe npeacTaBHHUTBO
B MI>KHapOJHIX CTOPTHBHHX 3Ma-
raHHsX, TO lie AesAKi (Ha wacTts
nuuIe neski) odiuiiHi npeacTas-

HHKH MIXHapOIHbOTO CIIOPTY (a
B ToMy i CUIA) craparoTtbhecs
3aKpUTH, 3HATH 3 MOPAJKY JICH-
HOro, mMpo ue pajllie He roBoO-
PHTH.

HaBiTb wed paasHCcbKO1 Micil
Ha YHiBepciaai M. PsaweHues y
LbOMY BIJHOLUEHHI MJIyTaBCA: 3
oagHoro OOky HamaraBcs J0OBO-
AMTH, WO 1 YKpaiHa 1 30KpemMa
EcToHig MaloTh Tex MiXHapon-
HIi CnOpTHBHI 3B’A3KH (u1ebTO
MalTh NPaBoO Ha TaKi3B’A3KH), a
3 Apyroro 60Ky HamMarascs f0-
BOOUTH, WO i YKpaiHa i EcToHis
npaBa Ha Taki 3B’A3KH HE MalOTh
(60 ue, MOBJAB «BHYTPilLUHA
cnpasa CPCP»).

BupuHae nUTaHHA: J€ MH XHU-
BEMO i B AKHH yac xuBemo? Hes-
Ke MH XHBeMO Ha 3axoni (Tak

Ha 3axoai!) B yac xaxitb ['iTne-
pa i CraniHa, koJH 3a KOXHe
BiJIbHE CJIOBO 3a CBOKO BJIaCHY
OYMKY, JiloeHd Ha [OOBri pokH
yB'A3HIOBAJIK?

Yy XTOCh KOJIMCh MPOTECTY-
BaB, kosu Ilyepto Piko xoTtino
OyTH penpe3eHTOBAHHM Y MiXk-
HapoAHbOMY CIIOPTiI OKPEMO Bif
CHIA? HaneBHo HixTOo. Hanes-
HO i He oOyproBaBca OaiMniAcCh-
kuit Komiter CIIA, MOK i Mix-
HapoJHi cnopTuBHi ¢enepauil.

To YoMy Takuii KpHK, YOMY
norpo3u no30aBMTH YKpaiHCb-
KOro KOpecnoHAeHTa MpecoBoil
akpenuTauii i yaeHctsa B AITIC
(MixHnaponHiii Acouisuii Cniop-
TUBHO1 [IpecH), koJu BiH npo ue
rOBOPHUTbH i nuiue?

YoMy Takui noaBiiHuM cTaH-
aapt?

[Tepen kepiBHHKaMH MiXHa-
pPOAHLOrO CHOPTY CTOITh 3apa3’
OCHOBHE MUTAHHA: YU MPECOBI
IIEHTPY Ha MIXHaApoOAHIX crop-
TUBHMX 3MaraHHsax 6yayTh cripaB-
XHIMH LEHTPaMHU BiJIbHO1 ITPECH,
NOLUKUPEHHA NMpaBAMBOL i 00’ek-
TUBHO1 iHGopMmauil npo Ti NH-
TaHHA, AKi MalTh MNpsAMe Bia-
HOLUEHHA 10 crnopty. Yu nifg
TuckoM Binaau CPCP i ii waH-
TaXeM, Ti UeHTpH OyayTh obme-
XYBaTH, LIEH3ypyBaTH i 3abopo-
HATH NMOIUMPEHHA Takol iHpop-
Mauii, WO € MpOTH NMPHHUMIMIB
3aranwHoi deknsapauii [Ipas JIro-
AuHM i ['enbCiHKCBKUX yroa, 6yae
aHTHAEMOKpPATHYHHUM MOTATHEH-
HAM, fIKe BCbOMY CBITOBi Hara-
AyBaTHMe HalTEMHILUi CTOPIHKH
icTopil mroacTBa, WO A0 ChO-
roaHi MpakTHUKYKTh BCI TOTaJli-
TapHi peXXUMH —— KpalHeE JIiBi |
KpaiHe npaBi?

Ocun 3iukesuy

.'---"-'-'-"-----'-'-'-----.‘.-‘--""-'--"'-'-"'-----"‘

Ykpaincbko-pociiicbka koHdpoHTauis Ha YuiBepcini ‘83

S aunus 1983 p. B roremo EagmonTon Inu BiaGysacs npeckoxge-
penuis, axy ckaukana aenerauin CPCP na Ynisepcinai-83. Ha wuiit
npeckondepenuii wed paasHcbkoi micii, Bigomull naprifinnii gis4 y
cniopti CPCP M. PsileH1ieB BHCTYNHB NPOTH AiAaLHOCTH «CMoO10-
ckuny» Ha YuiBepcingi, nicas voro gilimno g0 3y aapy mix npeacras-
HUKOM «CMonockuny» O. 3inkeBH4eM i HHM Ta iHIUKHM PAAAHCLKHM
npeactasuuxom JI. Jipauescukum. ITpo mio npeckondepenuiro i npo
MUTAHHA Y4ACTH YKpaiHH B Mi’%KHRPOJHIX CMOPTHBHHX 3MAraHHAX
IUMPOKO KOMEHTYBaNa KaHajacbka npeca. Hwx4e nogaemo tpas-
cxpunuiro tiei wacTHHu niel npecxoH@epenuii, AKa BiHOCHTLCA 10

ylcpaiucucoro NMHTAHHA.

M. PaweHuyeg: .. Mu nocriiHO
Yy€EMO BEJIHKE 3allikaBjieHHs 3 00Ky
3acobis MacoBol iHpopmalii, 30kpe-
‘Ma KOPecHOHNEHTIB pajio, MNpecH,
raseT i XypHasis. I Mu 3aBXau ro-
TOBi BiAMOBICTH Ha BCi MUTAHHA, AKI
CTOCYIOThCS 'Y HiBEpCifaH, y AKHX €
CrpaBXHE 3aliKaBJICHHN palafHCh-
KHM CIIOPTOM, PaAAHCbKHMH CIOPT-
CMEHaMH, CTYJAEHTAMH-CIIOPTCMeE
HaMH, i B Mipy HAaLLIMX CIIPOMOXHOSTEH
MH 3aBX/H FOTOBI 32 JOBOJILHHTH i
3aKOHHI IHTEpECH NpeACTaBHUKIB Mpe-
CH. Ane HaM He3po3yMii cnpobH
AEAKHX rocron (ue CaoBo He nepe-
KJlaJaeMo Ha ykp. Moy — Pen.) i
opraHi3auif, ski yepe3 cnyx0y npe-
CH, Yepe3 npeccnyxby YHisepcisau
XOYYTh MOBYATH PaAsHCbKY JeJie-
rauilo npo Te, Ak ik opraHizyBaTH
amaraHHs B Pagsucekomy Coro3i i
AKHMH KOMaH/1a MH pa AAHChKI CIIOpT-
CMEHH MOBHHHI OpaTH y4acTh B 3Ma-
raHHax. Lle HaM He 3po3ymino. Mu
YBaXAa€EMO, WO Taki MOBYEHHA HE
NMOBHHHI CKEpPOBYBAaTHCA Ha Haluy
azpecy i po3MOBCIOIXYBATHCH Ye-
pe3 npuccayx6by Y Hisepciagu. 3o-
KpeéMa fi XOTiB OM MOKIMKAaTHCH Ha
OOHH MPHKJIA, HA MpecpeIic npec-
LEHTpY, AKUi OyB BHNyuleHHii Big
iMeHn opranizaunil Cmo... Cmo...
(BiH BHTArae npecope~10BiJOMIIEH-
HA «CMoNockuny», maHOCHTL OO-
ropH, a Toai HibH npobye i He MOXe
MPOYMTATH MO aAHITIHCHKH i mepeaae
HOro nepexkjaaayesi).

[lepexraoau: Indopmauiiina Cyx-
6a CMONOCKHIL. |

M. Pawernuyes: da. lli rocnonaa,
I# OpraHi3auis Xo4e Hac BYHTH, AKY
KOMaHJy MH Ma€EMO BHCHJIATH Ha
Ounimnidiceki Irpu... (CHABHO 3HEp-
BOBaHO) ...Ha Y HiBepciaaun. Lli roc-
noja BHKOPHCTOBYIOTh 3acobu Ma-
coBoi iHpopmauil YHiBepcisaun. Bo-
HH PO3MOBCIOAHJIH B YCiX MPECLEH-
Tpax ueil ceiit npecpeic. Lei Cmo...
Cmou... (3HOBY mnepenae repeka-
navesi) ...

ITepexaaoav: InpopmauinHa Cryx-
6a Cmonockumn,

W

M. Pswenyeg¢: BOHH X04YTb HAC
BYMTH, 06 MH CTBOPHJIH YKpaiH-
CbKy KOMaHay CKjafeHy JHue 3
ykpainuis. JIuuie 3 ykpaiHuis. A Ha
Vkpaini XHBYTb HE JIHLIE YKPAIHILL
TaM KHBYTb TAKOX POCifiHH, €BpE] H
inmj HalionaneHocTi... Cnpaea Ykpa-
inH € BHYTpiwHboto cnipasoto CPCP.
‘Hawoo BHYTPIiLUHBOK CNPaBOIO, i
MH He AOMycTHMO, 06 sKick roc-
noaa 3 Akuxoch Cmo... C™mour... (3Ho-
By nepeaa€e Npecose MoBiJOMJICHHSA
nepexsagayesi). _

Mepex aadau: Indopmauniiina Ciryx-
6a CMoJtocku (Ha 3aJ1i LLyM i CMiX).

M. Pawenyee: YKpaiHna T€X Mae
CBOi MiXKHAPOJHi CTOPTHBHI 3B’A3KH. ..
AJie MH He JOMyCTHMO, I06H AKICh
rocnoga Hac BYHJIM, SK HaM BECTH
Hawwi CNOpTHBHI cipaBH. Mu He MoO-
*eMo JOMYCTHTH, Wob ock Takinpec-
penicu 6yaM po3moBCHOAXKYyBaHi B
npecuenTpax YHisepciaau, Wobu wi
rocrnoja AJif SKHXOCh HaM HEACHHX
LtiJte i, BUKOPHCTOBYBAJIH 3ac0bH Ma-
coBoi ingopmallii... Mu roTosi Bia-
MOBiCTH Ha Ballli MHTAHHA.

[Tepuuwuit 1o cioBa rosiocuthcs O.
3inkeBHY, npeacTaBHUK « CMOJIOCKH-
ny». E. Minnep nae iiomy cnoBo.

O. 3Jinxkesuu: 5| mar aBa ayxe
OCHOBHi MMTAHHA y CrpaBi npaBa Ha
y4YacTh B Y HiBepcisgax. A Maio ogHe
MHTAHHA 00 rOJIOBH paAsHCLKOI ae-
nerauii, a apyre go naHa [paves-
cbkoro, Biuenpesuaenra PICY —
fK BH noscHuTte, wo I[lyepro Piko,
Teputopis CnonyyeHux llItatie AMe-
pPHKH, 6€pe yuyacTh TyT CBOEIO OKpe-
MOIO0 HalliOHaJIbHOK KOMAaH01o0, a
ABi KpaiHH, CAMOCTIHHI 3riHO 3 1XHi-
MH KOHCTHTYUifAMH, wieHH O0’en-
HaHux Hauii, OHECKO i 6ara-
ThbOX MDKHapOIHIX OpraHizauid —
YkpaiHna i binopycis He 6epyThb yuya-
CTH y LiH YHiBepciani. EcToHis, ska
6pana yyacTh y nepLiMx MixxHapon-
HIX YHIBEPCHTETCLKHX Irpax uie B
1924 pouli, TYT TEX HE € 3aCTYIJICHA.
A 3Halo, Npo L0 BH TYT FOBOPHTE —
Mpo CIHOPTCMEHIB, AKI BKJIIOYCHI B
pansHCbKY KOMaHAay. Sl He cTaBito

Takoro nMHTaHHA. Moe€ NMHTaHHA €. .
yomy YkpaiHa i binopycis He Ge-

© pPyTh Y4acTh y HHX irpax. Moe apyre

MUTAHHA [0 MaHa Billenpe3HaeHTa
TaKe: 4YM 3rigHo 3i cratytom PICY
YkpaiHa i binopycis, yienn O6’ea-
HaHux Haui#i, maroTh npaBo 6patu
y4acTh B YHiBepcifgax, Yd Takoro
npaBa HE MalTh?

M. Pawenyes: 51 He 3Halo, aje
MOJ€ He LiJIKOM 4iTKO OyB 3pobuie-
HHil mepeknan Moel 3asBH, abo Mo-
XK€ r'OCIo/liH He J0MYB BIAMNOBiAIL Ha
TEMMTAHHA, AKE BiH MEHi CTaBUTh. S
1€ pa3 roBOpIO NpoO CripaBy Npasa...
KOXHA KpaiHa, KOXHa JepXaBa BU3-
Haya€ CBOIO yyacThb B OniMnidcbkuX
Irpax. ¥ Hacy Paasucekomy Coro3i
€ Hauionansuuit OniMnidcekui Ko-
miter CPCP. Bin popmye komaHny
3 yciX pagsHCbKHX CIOPTCMEHIB,
BKJIHOYMaIOYH He JHue EcToniro, bi-
nopyciro i Ykpainy, ane # Y3abexi--
cran, i ['py3iro, i Bipmeniro, i Jlat-
Bito, i Mongasir i T.4. i T.n. Hac
MaJI0 LIKaBHTh y JaHOMY BHNAIKY
cnpasa [lyepro Piko i Cnonyyenux
lliTaTtie AMepHKH i sk iM BHCTyna--
TH. Moxe 6yTH Take, 1o CrnonyyeHi
llitatu 3aBTpa BHCTaBAATbH 49 KO-
mana. Lle He mae X)oagHoro BigHO-
weHHA g0 cTpyktypu O6’eqHaHHX
Haui#i, saxuwo y Hux € OniMniiceki
KOMITETH... y THX WwTaTtax. Ockisb-
KM MEHi BigoMo, iIX HeMa€. Y Hac
Onimnikicekuii komitetis B Kupru-
3iii B EcTOHII TakOX HeMae. Y Hace

-~ oauH Onimniicexuit komiter CPCP,

BiH popmye 30ipHy komanay Paasn-
cekoro Corosy. CnopTcMen KOXHOI
pecny6uiiku yBaxae ans cebe Besu-
KOI0 4YecTi0 OyTH BKJIFOYEHHM y Ty
KOMaHay 1 nig npanopom Paasuce-
koro Coro3y Buctynatud Ha Ousim-
nidicexkux Irpax. Lle nHawe npaso.
Mu yBaxaemo, wo Tak MoTpibHo i
MH Tak Oyaemo pobuTH. '

(ITicns CMIOTBOpPEHOro nepexyaany
Ha aHrJiiceky MOBY, BiH MPOJOB-
XyBaB):

A xouy no usoro goaatu. Kosu
rocriofiid sraaas Tyt EcToHilo, 1eb-
1O EcToHCchKYy PansuHceky Couisnic-
THYHYy Pecny6uiky, To s X0ouy cka3a-
TH, WO came us pecny6biika Mmae
OOCHTb BEJIHKI MIXKHapOHI 3B’3KH,
30KpeMa 3 cyciaHow PinnsHaiclo.
Axwo TyT € rocnoaa, Aki npeacras-

JIA0Th QiHCBKI 3ac00H iHpopMauil, .

TO BOHH 00pe 3HaKTh i f ue gobpe
1Ha10, 60 A 3aliMaloCa LLMMH NMHTAH-

HSAMH, L0 KOXHOrO POKY CIIOPTHBHI
oprani3auii Ectonii i @iHasuail ykna-
0aTh ABOCTOPOHHIH AOrosip y
cripaBi 0OMiHy CTOpTHBHHMH JeJie-
rauisMH i ue ycrniwHo pobaaTh.

JI. Ipaueecskuti: MeHi npueMHo,
10 MPOTArOM LHX KiJIbKOX [HIB,
KOJIH i 3HAXOAXYCH B poJii Bilenpe-
suaeHta PICY, mos nepuia 3asBa
IUIA NPECH MOYHHAEThCSA BiJl BUACHEH-
Hs npasui PICY. A pusukyio, ane s
nornpo6y:o e BHACHHTH. PICY 06'en-
Hy€ HalioHaJILHi CTYAEHTChKI opra-

-Hi3auil i KOXHA CTYJEHTCbKa Crop-
THBHA OpraHilallis BHCHJIA€ CBOI1 fe-
nerauil Ha YHiBepcisgd. Y Hac €
oaHa, B PaansHcekomy Coro3i, ciop-
THBHa oOpraHilauis «bypeBiCHHK»,
fKol s € BiuenpesuaeHroMm. Hauio-
HaJibHA CIIOPTHBHA opraHidauis Cro-
nyvyeHux IlratiB BHCHNAEe croau
CBOIO KoMaHay i 1.4, 1 T.n. | =
AyMalo, Lo MHTaHHA HE MaE MiacTa-
BH, AKLIO € TaKa JoMOBJEHICTh. Hy,

a axuo B [Iyepro Piko € cBOs camo-
cTiiHa HaWiOHAaIbHA CTYAEHChKA
Oopradi3auis, TO e ixHs cnipasa. Mu
y Hac Tak BHPilUMJIH i B TAKHii crioci6
supiwmiu aistu. He 6auy, B yoMy
nutaHHa, He 3a#imnm B ToM O6ik
...OK?

0. 3inxesuu: Hi, He OK. Lle He
6ysno Moe nuTaHHA. CkaXxiTh MEHI:
Tak yu Hi? Y YkpaiAa mae npaBo
6paTu y4acTth B YHiBepcisnax? (pa-
OAHCBKI JEJIEraTH 1 XYPHAJICTH MO-
YHHAIOTh LUYMITH i KpHYATH, Ha 3ai
MOCHMOEThCA 1WyM). CkaxiTh Tak
yd Hi? |

JI. Apauescokuti (Ha 3ani wWyMm):
[le cnpaBa HauwioHaasHOro OniMmik-
CbKOI0 KOMITETY, HalliOHAJIbHOI CIIOp-
THBHOI OopraHilaiiii...

E. Mianep (xepiBHHK npeckoHde-
peHuii 3 pamenn PICY nepepusae
J1. [ApaueBcbkoro i 3B€PTAETLCA A0
O. Jinkesnya): Bubaute MeHi, 1 ay-
Mal, O 4Yepeld oOMeXeHHs Yacy,
AKulo BH GaxaeTe CTABHTH iM MH-
TaHHA MpAMO i BecTtH 6opoTLOY 3
HHUMH, TO 3p06iTh e 3roaom (paasH-
cbka aenerauis amnoaye). Yu € we

fKicb MHTaHHA o wWweda Micil
(CPCP)?

[Ticns uboro Ha npeckoHdepeHiii
BHCTYMHJIH pociiicekui rimHacTt HO.
KoponboB i ykpalHCbkHH oJtiMITiH-
chkuii yemmion y nnasaHdi C. Pe-
CEHKO, AKHM Ha MPOXaHHA KEPiBHH-
ka npeckoHdepenuii E. Minnepa,
XYPHaJIiCTH CTaBHJIH [THTAHHA CYTO
CMOPTHBHOI O XapakTepy. .

-
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Eight Human Rights Activists Nominated for Nobel

On January 31, 1983, the congres-
sional members of the U.S. Helsinki
Commission announced their nomina-
tion of eight members of the Helsinki
human rights movement for the 1983
Nobel Peace Prize: Yuri Orlov, Anatoly
Shcharansky, Mykola Rudenko,
Viktoras Petkus, Vaclav Havel, Jacek
Kuron, Adam Michnik and Lech Walesa.

Yurl Orlov

At a time when world public opinion is
focused on the dangers to our planet
posed by nuclear arms, the nomination

.of the Eastern European human rights

activists serves as a reminder that one
of the strongest deterrents to nuclear
war is the force of public opinion. Over
three-quarters of one million people
gathered in New York’s Central Park
last year to voice their opposition to an
escalating arms race. The impressive
gathering forced government leaders in
Washington to come to grips with
massive public concern over the menace
of nuclear weapons. Such a gathering,
however, is impossible in any of the
cities of Eastern Europe. The efforts of
the Nobel Peace Prize nominees are aim-
ed at securing the elementary right to a
freely organized gathering at all and the
right to express an opinion that is not
necessarily sanctioned by the govern-
ment.

Peace Prize

As the Helsinki Commission letter of
nominatipn notes, the nominees repre-
sent others who could serve to humanize
dangerously centralized governments if
only their views could be heard. For that
reason, they are repressed. The full text
of the nominating letter to the Nobel In-
stitute is printed below.

As initiators of the international
citizens Helsinki human rights move-
ment, Yuri Orlov, Anatoly Shcharansky,
Mykola Rudenko, Viktoras Petkus,
Vaclav Havel, Jacek Kuron, Adam
Michnik and Lech Walesa, at great per-
sonal sacrifice, serve the cause of world
peace and decency. Their peaceful public
activity and steadfast dedication to
humanitarian goals have earned them
the special acknowledgement which only
the Nobel Institute can bestow. As par-
ticipants in the international Helsinki
movement and as the Congressional
members of the United States Commis-
sion on Security and Cooperation in
Europe, it is a special honor to nominate
these eight men for the 1983 Nobel
Peace Prize.

The courageous work of citizens’
groups in the Soviet Union, Lithuania,
Czechoslovakia and Poland in pro-
moting the human rights principles of
the 1975 Helsinki Final Act epitomizes
an insight of 1974 Nobel Peace Prize
Laureate, Andrei Sakharov: ‘‘The
defense of human rights is a clear path
towards the unification of people in our
turbulent world and a path towards the
relief of suffering.”” By acting on this
concept of peace through individual
rights and by persevering despite of-
ficial persecution, these citizens’ groups
have publicized violations of such
Helsinki human rights provisions as
economic, political, national and
religious rights and freedom of move-
ment for people and ideas.

Under the leadership of Professor Yuri
Orlov — with the energetic advocacy of
Anatoly Shcharansky — the first group
to monitor the Soviet Helsinki human
rights record was organized in May 1976
in Moscow. Although forced by
relentless government repression to call
a halt to its peaceful public work on
September 8, 1982, the moral influence

of the Moscow Helsinki Group con-
tinues unabated. Indeed, inspired by the
Moscow Helsinki Group, similar groups
were organized in Ukraine (led by poet

ykoludenko

Mykola Rudenko), Lithuania (with a
leading role played by literary historian
Viktoras Petkus), Georgia and Armenia;
allied groups were formed to advocate
the rights of believers, psychiatric
prisoners and the handicapped.
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Lech Walesa

Tragically, the only discernible official
Soviet response to this peaceful public
effort has been repression: ten in the
Moscow Helsinki Group are serving a -
total of 97 years of imprisonment; 31 in
the Ukrainian Helsinki Group were
sentenced to a total of 222 years; five in
the Lithuanian Helsinki Group are serv-

ing a total of 32 years; two in the
Georgian and Armenian Helsinki
Groups are serving a total of 17 years,

(Continued on pg. 4)

Air Pollution in Ukraine

A subject of wide concern for several years now among Western populations,
governments and media, environmental pollution has been totally ignored in the
U.S.S.R. Recent reports reaching the West indicate, however, that this silence is not
due to the lack of a pollution problem in the Soviet Union. In fact — as is revealed in
an article by engineer S. Yu. Prociuk, environmental pollution has reached
catastrophic dimensions in the Soviet Union, especially Ukraine.

In this article, which is reprinted below, engineer Prociuk points out
that Ukraine has borne the brunt of the problem not only because the Soviets have
been disproportionately exploiting its industrial potential to provide for the rest of
the Union, but also because Ukraine’s Western neighbors have been ‘“‘exporting”
their pollution. Given the Soviet authorities’ failure to address this problem —
whether due to the country’s critical economic situation or simple neglect, together
with the impossibility of a concerted public outcry (as the West experienced), the ef-
fects on natural resources and the health of the population are bound to be

devastating.

The pollution of air and water in
Ukraine has reached such a level that it
is a problem even to maintain it at that
level, much less to abate it. Soviet
scholars write that, although during the
tenth five-year period over 200 million

rubles were spent tor the protection of

‘the environment, only an insignificant

lessening of pollution by ashes, soot and
nitrogen compounds was achieved. Even
large (though delayed) capital expen-
ditures for purifying equipment were

(Continued on pg. 4)

sal reflection on peace, disarmament and

removal of mistrust among nations.
We call for:

Moscow, U.S.S.R.
October 16, 1982

Soviet Peace Group Plea Reaches West

ADDRESS TO PEACE SUPPORTERS

The Group to Establish Trust Between the U.S.A. and the U.S.S.R., an unofficial
Soviet citizens’ committee promoting peace and disarmament, has continued its
work, despite government repression and harassment. Printed below is the original
English-language text of an appeal from the group, which recently reached the
West. This open letter first appeared in a samizdat bulletin, published in Moscow by
S.M.O.T., the unofficial trade union organization.

Today, when 25 million people are
wearing military uniforms, and when
stocks of nuclear arms can turn the

fworld into radioactive ruins, no one can

hope that the world will survive by
itself, or through someone else’s efforts.
Nuclear arms have made every living be-
ing into a hostage of the relations bet-
ween East and West. The two opposing
camps have a lot of suspicions and in-

comprehension towards each other and
it leads to a very ominous character of
the interdependence of the two sides.
Everyone shares responsibility.
Neither geographical borders nor
political contradictions can be a han-
dicap in realizing this responsibility. -
On the first of January 1983 at 15:00
GMT we propose holding TEN
MINUTES of silence,prayer and univer-

— everyone to break routine daily ac-
tivities for ten minutes, to devote these
minutes to reflection on peace

— all the sides in all military clashes
and conflicts to stop their military ac-
tions by announcing de facto cease-fire
for at least ten minutes.

— everyone who is taking part in
violence to give up at least ten minutes.
Ten minutes is little. But ten minutes
of universal reflection on peace is ten

-minutes of solid peace which can turn in-
‘to a destructive handful of sand thrown

into the machinery of war.
We appeal for ten minutes of stable
peace.

The Group to Establish Trust
Between the U.S.A and the U.S.S.R.
Signed:

Sergei BATOVRIN
Maria FLEISHGAKKER
Vladimir FLEISHGAKKER
Igor SOBKOV

- Gennady KROCHIK
Viktor BLOK
Yury KHRONOPULO
Sergei ROSENOER
Boris KALYUZHNY
Yury MEDVEDKOV .
Olga MEDVEDKOVA
Valery GODYAK
Vladimir BRODSKY
.Oleg RADZINSKY
Mark REITMAN
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FIVE UKRAINIAN N NATIONALISTS EXECUTED

For the second time in one year, the Soviet authorities executed yet another five
Ukrainians, all members of the Organization of Ukrainian Nationalists and the
Ukrainian Insurgent Army during and after World War II, almost forty years after
their participation in these groups which resisted Nazi and Soviet occupation of
Ukraine. Further information on these five individuals is given below.
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1. Ohorodnychuk (Kvyatkouvsky), Mykola H. sentenced to death in Fall 1982 in
Ivanychy, Volyn Region, for his participation in the Organization of
Ukrainian Nationalists and Ukrainian Insurgent Army during and after World War
I1.

2. Shpachuk, Petro P., Sentenced to death in Fall 1982 in Ivanychy, Volyn
Region, for his participation in the Organization of Ukrainian Nationalists and the
Ukrainian Insurgent Army during and after World War 11.

3. Stasiv, V. Yu. Sentenced to death in Fall 1982 in Ivanychy, Volyn Region, for
his participation in the Organization of Ukrainian Nationalists and the Ukrainian
Insurgent Army during and after World War 11.

4. Ostrovsky, Yakiv. Former soldier in the Red Army; served many years of im-
prisonment in Soviet labor camps; lived in Krasnoyarsk Territory after his release;
sentenced in Fall 1982 in Vyshnivets, Ternopil Region, for his participation in the
Organization of Ukrainian Nationalists and Ukrainian Insurgent Army during and
after World War 11.
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Why Soviets Repress Their Peace Groups

The nuclear freeze movement in the West is a genuine grass roots movement with
a broad base of public support. Spawned by fears of nuclear catastrophe and con-
cern over enormous expenditures on weapons during a time of particular economic
hardship, the movement in Western Europe and the United States has attracted
millions of active participants. Sensitive to charges that their own citizens have not
demonstrated a similar commitment to peace, Soviet authorities have organized of-
ficial peace groups who have met with their Western counterparts in carefully
monitored settings. Any spontaneous, unoffcial organization committed to peace,
however, is quickly liquidated.

The U.S. Helsinki Commission recently reported on the repression of the Group to
Establish Trust Between the U.S.S.R. and the U.S. The Group was headquartered in
Moscow with affiliated groups in Leningrad, the Ukrainian city of Odessa and the
Siberian city of Novosibirsk. Operating out the homes of a handful of members, the
Group sought to encourage a dialogue between the Soviet and American govern-
ments and the citizens of the two countries on the-issue of disarmament. To further
that goal, the Group proposed the establishment of student exchange programs,
pen-pal links and teach-ins.

Soviet authorities dealt with the Group, To Estabhsh Trust in the same way the}
have dealt with other unofficial citizens’ groups that were dedicated to human
rights, national and cultural self-expression or free emigration. Members of the
peace organization were called in to police stations where they were warned that
their activities were ‘‘provocative, anti-social ‘and illegal.”” The peace activists were
placed under house arrest and their phones were disconnected. A leader of the Group,
Sergei Batovrin, was placed in a psychiatric prison for a month last August. He was
released on September 7, 1982, following protests by leading American peace ac-
tivists. However, another Group member, Oleg Radzinsky, was arrested on October
26, 1982, on the catch-all charge of ‘“‘anti-Soviet agitation and propaganda.”

For those familiar with the Soviet system, it is clear that the issue is not peace or
nuclear freeze, but the right to free assembly and the right to organize. Most of the
proposals of the Group to Establish Trust Between the U.S.S.R. and the U.S. can be
readily found in the rhetoric of Soviet officials and their publications. What is im-
permissible as far as Soviet authorities are concerned is the demonstration of per-
sonal initiative, the fact that a group of citizens might organize any group what-
soever without government approval and supervision. As far as the Kremlin is con-
cerned, continued existencc of the Group would establish an unwelcome precedent
constituting a crack in the government monopoly on opinion and political activity.
For that reason, the Group was terrorized,and it can be said with certainty that no
similar peace group will be allowed to exist as long as Soviet authorities remain in
charge.

Soviet Savagery in a Civilized World

Borys Terelya Killed by KGB

Terelya, Borys. Belated news has reach-
ed the West about the death of Borys
Terelya, brother of the well-known long-
time Ukrainian political prisoner Yosyp
Terelya. He died during a fight with a
group of KGB agents and militia. All
that is known about the fight is that
Terelya was shot at dawn on June 10,
1982; near the small village of Polyana,
close to Svalyava, Transcarpathian

Region. It is not known whether anyone

from the penal organs was killed, but

.searches were conducted in the entire

region, especially in the mountains, for

According to information, Borys
Terelya had lived illegally for a long
time, hiding in the mountains. His going
underground was clearly motivated by
political reasons.

Information has also been received
that in the Summer of 1982 there were
armed incidents involving unknown per-
sons and the militia on construction
sites of the new gas pipeline from
Urengoy to Uzhhorod and Western
Europe. Several persons were reported
killed, but it is not known if the Terelya
killing was connected with this incident.

accomplices of Terelya.

Once again, news has come to the West of Soviet atrocities that are no longer

practiced anywhere in countries with which the Soviets strive and pretend to be on a
par. Sometime late last year, the Soviet penal system sentenced to death and ex-
ecuted five Ukrainians for their participation in the Organization of Ukrainian Na-
tionalists (OUN) and the Ukrainian Insurgent Army. This event would be macabre
enough considering that the ‘“‘crimes” of these men consisted of fighting for a free
Ukraine against both Soviet and Nazi German invading armies during World War
II. But what makes this event totally unjustifiable is that these men, as well as five
others who met the same fate in early 1982, had already been punished once for the
““crime’’ of wanting to rid their homeland of foreign invaders — they had all served
lengthy sentences in the post-war camps and prisons of the Soviet Union. In the
U.S., being sentenced more than once on the same charge is called double jeopardy,
and is forbidden by the Constitution. Every other constitutional country of the Free
World has a similar prohibition. But to the Soviets this is a routine judicial occur-
rence.

Why the Soviets go to such lengths is, however, all too clear. Despite their at-
tempts at silencing dissent, they have not yet won. Even long and severe prison
sentences have not deterred new fighters for human rights from joining the ranks. It
is no wonder, then, that the execution of the five men was reported in a one-page ar-
ticle in Literaturna Ukrayina (Literary Ukraine). This journal, published by the
Writers’ Union of Ukraine, does not normally deal with such matters — it is aimed
at the specialized interests of writers. Apparently, the Soviets wanted to make sure
that all Ukrainian writers (many of whom are active dissidents) were aware (and

For Ukrainian-Jewish Cooperation

~ By Jakov Suslensky

On September 17, 1982, an initiative
meeting of Ukrainian and Jewish ac-
tivists took place in New York, which
culminated in the formal creation of the
North American Society for Ukrainian-
Jewish Cooperation.

A number of developments led up to
this event. In 1979 the Committee for
Jewish-Ukrainian Cooperation was
formed in Jerusalem. In January 1981
the Society for Jewish-Ukrainian Con-
tacts was founded in Israel. During 1981
and 1982 members of the Society, in ar-
ticles in the press and through numerous
personal appearances, conducted a wide
campaign aimed at educating Jews and
Ukrainians in North America on the
goals and benefits of cooperation bet-
ween the two peoples. Personal ap-
pearances by Jakov Suslensky and
Israel Kleiner before community gather-
ings of Ukrainians in a number of North
American cities led to the creation of

local committees for Jewish-Ukrainian

cooperation. On September 21, 1982, a
conference on Jewish-Ukrainian rela-
tions was held in Washington, D.C.,
sponsored by Congressman Benjamin
Gilman. Six congressmen and four
speakers each from the Ukrainian and
Jewish sides took part in the pro-
ceedings.

The North American Society for
Ukrainian-Jewish Cooperation has set
for itself the goal of building better rela-
tions between the two peoples by pro-
moting mutual understanding and
multilateral cooperation.

The New York meeting elected a board
of directors of the Society, consisting of
eight Ukrainian and nine Jewish
representatives. The Rev. .Jaroslav
Svvshchuk was elected chairman, while
Adam Simms, Myron Kuropas and
Eugene Stakhiv became vice-chairmen.
Three members of the Society for
Jewish-Ukrainian Contacts in Israel at-
tended the New York meeting as guests.

Worth noting ia the esnecially active
participation of representatives of the
most recent wave of Jewish emigrants
from the U.S.S.R. This is understan-
dable: who better than they knows the
present situation in Ukraine?

The following representatives of the
Jewish community were elected to the

‘board or the auditing committee: Mark

Popovsky, Isaac Karat, Dr. Alexander
Maksudov, Dr. Leonid Tarasiuk, Dr.
Yan Borodovsky, Dr. Solomon Hertz,
Allan Kadzhevan, Israel Shmucler, Yan
Golubev and Adam Simms.

The board of directors, during its one-
year term, will concentrate mainly on al
building up a mass organization of
representatives of both peoples; b) com-
pleting work on the Society’s basic
documents — the Declaration, the
Statutes and the Program; c) organizing
a convention of delegates .of the
Society’s chapters and leaders of the
Ukrainian and Jewish communities in
the United States and Canada, with the
mass media in attendance.

Let us wish the new Society every suc-
cess in its noble task of bringing two
peoples closer together! B

thus intimidated) that executions and double sentencing for one ‘“‘crime’ are com-
monplace in the Soviet legal system.

The Soviet authorities seem to have set no limits on the measures to which they
will stoop to crush the fight for individual, national and religious freedoms. But con-
sidering the brutal measures that up to now have not been successful, this latest

‘ruse will also fail. =
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POIN Y i CRINPRISONERSYIN R HEJUSSR

UKRAINE

Sentenced:

1. Akhterov, Filip. Born 1961;
Pentecostalist; former prisoner of cons-
cience; sentenced in Donetsk to 3 years’
imprisonment for refusing to serve in
the Army.

2. Antonyuk, Zinoviy P. Born July 24,
1933; engineer; former Ukrainian
political prisoner (1972-1981); sentenced
October 25, 1982, in Kiev, to 1 year of
labor camp.

3. Antonov, Ivan Ya. Born August 19,
1919; Baptist; sentenced November 13,
1982, in Kirovohrad, to 5 years’ labor
camp.

4. Butov, Petro. Born April 30, 1952;
physicist; sentenced August 27, 1982, in
Odessa, to 5 years’ labor camp and 2
years’ internal exile for samizdat activi-

ty.

Yevhen Holstein

5. Holstein, Yevhen. Born April 1940;
art collector; sentenced in Fall 1982 in
Odessa to 7 years’ labor camp.

6. Kabysh, Maya M. Born May 1,
1953; Baptist; sentenced in Summer
1982 in Znamenka, Kirovohrad Region,
to 3 years’ labor camp.

7. Lyashchenko, Borys. Born April 6,
1959; Baptist; sentenced in
Zaporizhzhya to 2 years, 8 months of
labor camp.

8. Maksymiv Halyna. Born September
11, 1932; sentenced in May 1982 in
Uzhhorod to 1 year of labor camp for at-
tempting to emigrate from the U.S.S.R.

9. Maksymiv, Oleksander. Born
November 27, 1959; sentenced in May
1982 in Uzhhorod to 1-1% years’ labor
camp for attempting to emigrate from
the U.S.S.R. _

10. Malyskev, i.eonid. Born October
25, 1928; engineer; human rights ac-
tivist; sentenced IJecember 8, 1981, in
Cherkasy, to 5 years’ imprisonment and
3 years’ internal exile.

11. Marchenko, Stanislav P. Born
1960; Baptist; sentenced in
Zaporizhzhya to 2 years’ labor camp.

12. Monblanov, Viktor V. Born April
18, 1940; human rights activist; former
political prisoner {1978-1981); sentenced
in Kiev to 5 years’ labor camp.

13. Oliynyk Petro I. Born April 10,
1932; Baptist; sentenced in Lviv to 5
years’ labor camp.

14. Pirych, Vasyl. Pentecostalist;
sentenced November 5, 1982, in
Uzhhorod, to 5 years’ labor camp and 2
years’ internal exile.

The individuals listed below were arrested or sentenced in the past few months for
their activities in defense of human, national or religious rights in the U.S.S.R. Some

were sentenced on fabricated criminal charges in an attempt to discredit them. .

15. Tymchuk, Volodymyr. Born 1959;
Baptist; sentenced in Fall 1982 in
“Makiyivka, Donetsk Region, to 3.5
years’ labor camp.

16. Shkiryavy, Bohdan V. Born April
5, 1932; Baptist; sentenced in
Dnipropetrovsk to 2.5 years’ labor
camp.

17. Shylyuk, Vasyl S. Born 1940;
Pentecostalist; sentenced January 4,
1983, in Rovno, to 3 years’ labor camp.

Arrested:

1. Ahlyshev, Valentyn Y. Born 1948:
Baptist; arrested October 13, 1982, in
Crimea Region.

2. Derkach, Pavlo V. Born 1931; Bap-
tist, arrested in August 1982 in
Mykolayiv.

3. IThnatenko, Mykola S. Ukrainian
religious activist; arrested in Kaniv,
1981.

4. Karpuk, Victor I. Born 1952; Bap-
tist; arrested in August 1982 in
Mykolayiv.

5. Popadyuk, Zoryan. Born January
21, 1953; student; Ukrainian human
rights activist; former political prisoner
(1973-1980); arrested in December 1982
in Kazakhstan, while serving a 5-year
term of internal exile.

6. Protsyshyn, Lyudmyla P. Born
1956; Baptist; arrested December 2,
1982, in Khmelnytsky. .

7. Shnyrman, Semen. Born November
8, 1957; Jewish activist; arrested in

Korch, January 10, 1983.

Yosyf Terelya

8. Terelya, Yosyf M. Born October 27,
1943; Ukrainian human rights and
religious activist; former political
prisoner (1962-1981); arrested December
1982 in Dovhe, Zakarpatska Region.

9. Zhovtonoshko, Heorhiy D. Born.
1930; Baptist; arrested in August 1982

in Mykolayiv.

ARMENIA

1. Mkrtchian, Ishkhan M. Born 1957;
technologist; sentenced in Yerevan to 11
years' imprisonment and 5 years’ inter-
nal exile for organizing the ‘“Society of
Young Armenians.”

BASHKIRIA

1. Hotman, Leonard H. Born 1923;
Baptist; sentenced in Ufa to 2 years’
labor camp.

2. Pugachev, Mikhail A. Born 1930;

- Baptist; sentenced in Ufa to 2 years’

labor camp.

DAGESTAN

1. Horshinin, Vladimir N. Born 1942;
Baptist; sentenced in Kizlar to 2.5 years’
labor camp. _

2. Mehed, Vasiliy K. Born August 15,
1953; Baptist; sentenced in Kizlar to 3
years’ labor camp.

3. Shevyakov, Ivan I. Born August
28, 1929; Baptist; sentenced in Kizlar to
5 years’ labor camp.

4. Votchel, Likhail I. Born 1935; Bap-
tist; sentenced in Kizlar to 2.5 years’

labor camp.

ESTONIA

1. Karu, Andres. Student; sentenced
:in Kallaste to 2.5 years’ labor camp for
raising the Estonian national flag.

2. Orula, Toivo. Sentenced June 3,
1982, in Vohma, to 3 years’ labor camp
for shooting at L. Brezhnev’s portrait.

3. Selli, Sulev. Sentenced June 3,
1982, in Vohma, to 2 years’ labor camp
for shooting at L. Brezhnev’s portrait.

4. Tsyrk, Yaroslav. Lawyer; sentenc-
ed June 3, 1982, in Vohma, to 2 years’
labor camp, for shooting at L.
Brezhnev’s portrait. _

5. N.N. Raul. Student; sentenced in
Kallaste to 2 years’ labor camp for rais-
ing the Estonian national flag.

LATVIA
1. Usans, Richard. Born 1955; stu-
dent; forcibly imprisoned in. a

psychiatric prison on November 15,
1982, in Riga, for Bible reading near a
Latvian liberty monument.

LITHUANIA

1. Sadunas, Jonas. Brother of well-
known Lithuanian political prisoner
Nikole Sudanaite; forcibly imprisoned in
a psychiatric prison for his activity in
the Lithuanian national movement.

KAZAKHSTAN

1. Prokopenko, Yehor D). Born 1926;
Baptist; sentenced in Zyryanovsk to 3
years’ labor camp.

2. Shydych, ivan H. Born 1936; Bap-
tist: sentenced in Zyryanovsk to 3 years’
labor camp.

ETHNIC GERMANS

1. Lafera, Erik H. Born May 30, 1957;
sentenced to 2 years’ labor camp in
Kirgiz A.S.S.R. for attempting to
emigrate to West Germany.

RUSSIA :

1. Artsimovich, Victor V. Translator;
forcibly imprisoned in a psychiatric
prisen on August 10, 1982, in Tomsk, for
samizdat activity.

‘former

| e~

Perevalsky’s ‘‘The Eternal
Revolutionary’’

2. Blokhin, Nikolay. Sentenced in
Moscow to 3 years’ labor camp for
photocopying rare literature. .

3. Budarov, Vladimir. Sentenced in
Moscow to 3 years’ labor camp for
photocopying rare literature. .

4. Budarov, Sergei. Sentenced in
Moscow to 3 years’ labor camp for
photocopying rare literature.

5. Burdykh, Viktor. Sentenced in
Moscow to 4 years’ labor camp for
photocopying rare literature.

6. Cherkov, Nikolai A. Baptist;
prisoner of conscience
(1960-1962); sentenced in Smolensk to 3
years’ labor camp for attempting to
emigrate from the U.S.S.R.

7. Chernyshev, Anatoly A. Born 1937;
sentenced in September 1982 in Tomsk
to 3.5 years' labor camp for samizdat ac-
Lvity.

8. Elchyn, Vladimir A. Born 1940;
mechanic; former political prisoner
(1963-1965); sentenced in Sverdlovsk,
April 7, 1982 ,to 5 years’ imprisonment
for samizdat acitvity.

9. Holikov, Pyotr M. Born July 7,
1927; Pentecostalist; sentenced
November 27, 1982, in Rostov-on-Don,
to 5 years’ labor camp and 2 years’ inter-
nal exile. '

10. Kabinov, Anatoly S. Born 1962;
Pentecostalist; sentenced to additional 2
years’ labor camps while serving 3 years
in Primorsky Kray.

11. Kanevsky, Boris. Born 1945;
Jewish activist; sentenced January 20,
1983, in Moscow, to 5 years’ of internal
exile.
~12. Kendel, Valeriy. Sentenced in
September 1982 to 1.5 years’ labor camp
for samizdat activity. “

13. Kochubiyevsky, Feliks. Born Oc-
tober 5, 1930; electrical engineer; Jewish
activist; sentenced in Novosibirsk to 2.5
years’ labor camp.

14. Kovalevsky A. Sentenced to 1.5
years’ labor camp for samizdat activity.

15. Kurkin, Sergei. Follower of man-
tralvogi; sentenced in December 1982 in
Moscow to 2.5 years’ labor camp.

16. Kritsky, Vladimir. Born approx.
1950; follower of mantra-yogi; scientist;
sentenced in December 1982 in Moscow
to 4 years’ labor camp.

17. Kovalev, Andrei S. Born 1953; for-
cibly impriscned in a psychiatric prison
November 13, 1982, for atterapting to
emigrate from the U.S.S.R.

(Continued on pg: 6)
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while six people in the affiliated groups

are serving a total of 48 years of im-
prisonment. Yuri Orlov and Mpykola
Rudenko were each sentenced to 12-year

terms of imprisonment for ‘“‘anti-Soviet -

agitation;’’ Anatoly Shcharansky receiv-
ed a 13-year term of imprisonment for
‘“‘treason,”’ while Viktoras Petkus was
handed a 15-year term for ‘“‘anti-Soviet
agitation.”’

Jacek Kuron

Charter ‘77 was organized in January
1977 to monitor the human rights situa-
tion in Czechoslovakia and to promote
governmental compliance with interna-
tional commitments, including the
Helsinki Final Act. In April 1978, the
Committee for the Defense of the Un-
justly Persecuted (VONS) was formed to
publicize individual human rights cases.

- Walesa.

SMOLOSKYP

Eight Human Rights Activists Nominated for Nobel Peace

Despite systematic official repression
over -the last six years, Charter '77 and
VONS continue their activities. Today,
as many as 25 members are imprisoned
or forced into exile, yet, both groups con-
tinue to document human rights abuses
in Czechoslovakia. Playwright Vaclav
Havel, one of the original Charter
spokesmen and VONS activists, was
sentenced on October 23, 1979 to four
and one-half years of imprisonment for
““subversion.” Consistently refusing of-
ficial offers of exile to the West — unless
the other imprisoned Chartists are also
released — Havel serves his sentence in
the Plzen-Bory prison.

In Poland, the Committee of Social
Self-Defense, also known as the
Workers’ Defense Committee (KOR),
was founded on September 27, 1976 by
sociologist Jacek Kuron -and historian
Adam Michnik to promote governmen-
tal compliance with Polish international
humarrrights commitments. Kuron and
Michnik later became key advisors to
Lech Walesa, prominent in the Solidari-
ty workers’ rights .movement which
ultimately claimed the allegiance of ten
million members. Indeed, under Solidari-
ty, KOR felt its basic aims were being
realized and so, nearly five years to the
day after its establishment, KOR
dissolved itself.

Unfortunately, however, the Polish
government tried to snuff out “the
Solidarity labor-reform movement by
imposing martial la'v on the night of
December 13, 1981: Wwalesa, Michnik
and Kuron were arrested along with

thousands of other Solidarity activists. -

In a much heralded ‘liberation’”’ move,
the Polish government recently releas-
ed many imprisoned Solidarity sym-
pathizers and members, including Lech
Adam Michnik and Jacek
Kuron remain in prison, however, with
at least 1,600 Polish citizens still

AIR POLLUTION IN III(RAINE

By Stepan Prociuk

(Continued from pg. 1)

not really very effective. And the most
serious problem — pollution by sulphur
compounds — was only being
“academically researched.'

In connection with the se-7ere worsen-
ing of the state of the Soviet economy in
1975-1980, the movement to clean up
the environment experienced a
noticeable slowdown and even ceased. In
1979-1982 the economy of the U.S.S.R.
entered into a new, very grave crisis.
Notwithstanding the low price of gold in
1981/1982 (the price in March 1982 was
336 dollars per ounce, as compared to an
average of 650 dollars per ounce in
1980), Moscow began to sell its gold at
an accelerated rate to the West, especial-
ly in London and Zurich. More than 200
tons of gold were sold in 1981, and in the
one month of January 1982, 60 tons
were sold — a record for the monthly
sale of Soviet gold in the entire history
of such transactions.? Obviously in such
circumstances, funds for environmental
clean-up efforts are nonexistent and the
situation has clearly worsened.

Soon it will be ten years since Oleksa
Naumovych Makukhin became the
- Soviet Minister of Energy and Elec-

trification. He has not written much, but
from his two authoritative articles we
see that he is not too concerned about
- environmental pollution in Ukraine. The
most impurtant goal for him is that a

strong emergy  complex develop in

Ukraine, one that would supply elec-
trical energy into the central regions of

the U.S.S.R. (read Russia), as well as into'
“brotherly”

the Transcaucasus and
soctalist countries. (See ‘‘Ukrayina
Elektrychna’’/Electrical Ukraine/, Visti
z ukrayiny/News from Ukraine/, no. 15
(868), April 1975; ‘‘Ukrayinskaya
energetyka v desyatoy pyatylyetke’/
Ukrainian energy in the tenth five-year
period/, Promishlennaya Teplotekhnika/
Industrial Thermotechnology/, no. 1
(1979), pp. 7-13.! In return for this
generous aid Ukraine does not have the
money in its budget needed to limit en-
vironmental pollution, which, simply
put, is threatening the health of the
already weakened population. -

In addition, other factors leading to an
almost catastrophic situation have been
revealed. It has been proven that a great
dose of pollution enters Ukrainian ter-
ritory from its Western ‘‘neighbors.”
During the greater part of the year,

winds from the West prevail in Ukraine |

(especially at night). This meteorological

phenomenon is tied to the geophysics of
the Earth’s rotation as a planet.’ These
winds carry pollution from Poland,

Czechoslovakia, East Germany and’

Rumania into Ukraine, mainly of the
most dangerous kind of pollution caused

by ashes and their components. This

pollution takes on the form of dangerous
socalled acid ruin (in general, the

awaiting trial, and 2,500 others con-
victed of martial law offenses. Kuron,
Michnik and three other KOR activists
have been charged with ‘“making

Viktoras Petkus

preparations for the violent overthrow
of the Polish socio-political system” — a
charge which carries the maximum
penalty of death — and reportedly will
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stand trial in the near future. Lech
Walesa, although no longer imprisoned,
faces a precarious future as he continues
to advocate liberal solutions for
Poland’s problems. .
The painstaking human rights ad-
vocacy of these eight men — and many
thousands of their associates in the
Soviet Union, Lithuania, Czechoslo-
vakia and Poland — embodies the spirit
of civic commitment to the daily pro-
motion of peace which inspires people
everywhere. In light of these con-
tributions to world peace and genuine in-
ternational understanding, we are
honored to nominate Lech Walesa,
Jacek Kuron, Adam Michnik, Vaclav
Havel, Yuri Orlov, Anatoly Shcharan-
sky, Mykola Rudenko and Viktoras
Petkus for the 1983 Nobel Peace Prize.

Sincerely yours,

Members of the U.S. Senate:

Robert Dole
Orrin Hatch
John Heinz
Claiborne Pell
Patrick Leahy

Members of theU .S. House of Represen-
tatives:

Dante B. Fascell
Sidney Yates
Timothy Wirth
Edward J. Markey
Don Ritter
Christopher H. Smlth
24

Western winds usually bring rain to
Ukraine, and the eastern ones drought).

- This poisonous rain settles into the soil,

the forests and the buildings, causing
great damage. Scholars have counted up
that, each year, 844,000 tons of
poisonous substances (suspended) drift
from Poland into Ukraine and neighbor-
ing regions; 446,000 tons from East Ger-
many; 420,000 tons from
Czechoslovakia; 373,000 tons from
Hungary; and 377,000 tons from
Rumania. Together this amounts to a

colossal volume of approximately two

and one-half million tons of pollutants
not from Ukrainian industry, whose dir-
ty emissions we could in better cir-
cumstances at least limit and regulate,
but from neighboring industry, which is
beyond the bounds of our intervention.*
The greatest blame here lies with
Poland, where even in the 1950s and
1960s preventive attempts were hor-
ribly neglected. In 1981-1982, as is well
known, Poland found itself on the edge
of a complete economic catastrophe.
There cannot even be mention now
about the building of costly clean-up
equipment at polluting factories!

We do not know how the Ukr. S.S.R.
or the U.S.S.R. will resolve this problem.
At any rate, it is not enough to issue
empty-worded and ineffective
statements as was done, for example, at
the Ninth Session of the Supreme Soviet
of the U.S.S.R. in December 1974, or in
resolutions of the Central Committee of
the Communist Party of the Soviet
Union and the Council of Ministers of
the Soviet Union in its Fourth Session
in 1975. Six or seven years have elapsed
since then, and the state of environmen-
tal pollution has not only not gotten bet-
ter, but has even worsened in the last
few years® It seems to us that the

- U.S.S.R. should exact economic-political

pressure upon Poland, Rumania, and
East Germany to force them into efforts
to clean up their factories’ wastes. To be
sure, although most of the pollution
from these factories settles on the ter

ritory of Ukruine, nonetheless winds

carry a significant amount of toxic par-
ticles -into - the Western regions of
Russia, where they intensify the damage
caused by ‘“local’’ pollution.

'See ‘““Tok pyatylyetki’’/The Five-Year Cur-
rent/Kiev. Tekhnika Publishing, pp. 91-98
‘The yearly production of gold in the
U.S.S.ﬁ. approximates 300 tons, of which 60
tons go for internal use; in other words, in
1981-1982 the U.S.S.R. was selling almost all
of its produced gold to the West in order to
cover its debts. See New York Times,
November 3, 1982.

For this reason, a flight from New York to,
say, Paris takes seven hours, but eight hours
from Paris to New York.

‘See Fred Peare, ‘“The Menace of Acid Rain,”
New Scientist, No. 1318, November 8, 1982,
pp. 418-424.

As a matter of fact, the above-mentioned
countries-polluters, especially Poland an‘:
East Germany, threaten the environments of
Sweden and Norway also, although to a
lesser degree. In what sorrowful state Polish
energy finds itself today, see ‘“‘Polski syn-
drom w Zarnowcu’’/The Polish Syndrome in
Zarnowice/, Dziennik Polski/The Polish
Daijly/, (New York), September 4, 1982.
sA ty ical scene: recently a Lviv regional

fung house printed a booklet-guide to
skavets One of the pages of the booklet

is adorned with a photograph of the Bur-
shtyn electrical power plant and its reservoir,
above which a thick cloud of dirty black
smoke moves directly towards the health

spa. ]

THE HUMAN RIGHTS
MOVEMENT
IN UKRAINE:
DOCUMENTS OF THE
UKRAINIAN

HELSINKI GROUP, 1976-1980
Edited by Lesya Verba and Bohdan Yasen.
Introduction by Nina Strokata.
Preface by Andrew Zwarun.

The only English-language oollectldn

of the documents of the Ukrainian
Public Group to Promote the Implemen-§

tation of the Helsinki Accords, the
largest and the most severely repressedf -

of the five Helsinki-monitoring groupsj .

in the Sovnet Union. _
Publishers, 1880, LC Mlﬂ
~ ISBN 0914834-444. 277 peges.
Hardbound - $12.95. - w - $8.75
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Sen. Dole Addresses Madrid Conference

On November 23, 1982, U.S. Senator Robert Dole spbke at a plenary session of the
Conference on Security and Cooperation in Madrid. In his remarks, Senator Dole
drew attention to the plight of the Ukrainian Helsinki Group members. Below are

excerpts from his remarks:

It is both a pleasure and a challenge
for me to share my thought on the CSCE
process, along with those of my col-
leagues in the United States Senate. A
pleasure because the very dialogue that
takes place in this hall is one instrument
of a peaceful world. Initiated in
Helsinki, maintained in Belgrade, and
now continued in Madrid, this frank ex-
change of views may sometimes seem to
illuminate our differences more than to
resolve them — but how much better it
i8 to throw a light on matters otherwise
confined to the dark rooms of suspicion
or distrust.

It is a challenge as well for me to ad-
‘dress you this afternoon, for there are
issues that divide the nations
represented here. And in the . United
States there is substantial interest, both
public and congressional, that attaches
to these proceedings. This reflects the
American desire to enhance East-West
security through arms control and to
strengthen economic cooperation as
much as possible. And it reflects a senti-
ment noted by President Ford when he
signed the Final Act: “The deep devo-
tion of the American people and govern-
ment to human rights and fundamental
freedoms and to the pledge this Con-
terence has made regarding the freer
movement of people, ideas and informa-
tion.” |

To the American people, such words
speak to the heart of those principles
written into the charters of their
freedom. They suggest a time and world
where no one wields a sword and no one
drags a chain. And they provide a
powerful incentive to follow closely, not
only what you and we say here in
Madrid, but what you and we do after
this conference takes it place in the thick
volume of modern diplomatic history.

A NATION OF NATIONS

The United States is a nation of na-
tions, an immigrant crossroads. The
ancestors of most Americans have their
roots in European nations, East and
West. Along with those roots goes a con-
tinuing interest in their national
heritage, and in the fate of those who
continue to live in the lands of their
parents and grandparents. But in many
of those lands, the aspirations for liberty
that served as a midwife to the infant
American public, over 200 years ago,
have too often been frustrated. For us to
lose our interest in the liberty of others
would be to disregard the guiding light
of our history and heritage. And while
the American people retain an un-
diminished faith in the Helsinki process
itself, they are disaffected, perhaps to
the point of disillusionment, with the
lack of compliance on the part of some
signatories. . . .

EAST-WEST HARMONY: HOW?

I have just returned from the Soviet
Union where the improvement of
U.S.-Soviet trade relations was widely
discussed. With several of my colleagues
- from Congress, 1-took part in the
meetings of the U.S.-Soviet Business
Council, where scores of international
businessmen expressed their interest in
renewed and closer East-West economic
ties. [ also met with Prime Minister
Tikhonov, Acting President Kuznetsov,
and many' other Soviet officials who
were clearly eager to find a way for us to

improve relations not only in trade but
in other areas as well, mcludmg arms

control
- What I said in Moscow I w1ll say here

g2 Yo e B R s

The U.S. Congress and' the American

people seek to develop genuine coopera-
tion with all the European countries, no
matter what their social system. East-
West harmony is a fundamental objec-
tive of American foreign policy. The op-
portunities to achieve that harmony can
be enlarged by what we do here in
Madrid, within the framework of the

Senator Robert Dole

CSCE. Yet, how can we make progress
without abiding by the Final Act’s pro-
visions? How, ask our scientists, can we
engage in cooperative scientific
endeavors, while Soviet scientists are
prohibited from working in their fields,
and while Dr. Andrei Sakharov, the
world-famous physicist, remains in ex-
ile? How, ask our labor leaders, can we
increase industrial cooperation when the
Polish government outlaws the free
trade union Solidarity? How, ask our
religious leaders, can we promote ex-
panded religious contacts when some of
their co-religionists languish in labor
camps and prisons?

What we have is a crisis of confidence:
the American people cannot reconcile
these harsh realities with the noble
ideals embodied in the Final Act and

espoused by its signatories. They expect .

us to live up to our word. . .

THE PAINFUL IRONY OF POLAND

The evidence of this is both tragic and
compelling. The hopeful transformation
of political and social life that had begun
in Poland, has been all but destroyed
with the imposition of martial law, and
we know that the Soviet Union has been
instrumental in this. Recent actions,
such as the banning of Solidarity, have
done nothing to restore confidence in
Polish and Soviet fidelity to their Final
Act obligations. Americans and many
others are, of ‘course, most pleased with
the recent release of Lech Walesa. We
also look forward to a renewal of the

precious dialogue that briefly warmed

relations between the Government of
Poland and the Polish people.

Sadly, not all the prisoners of politics
have gone free. In the Soviet Union,
members of the Helsinki monitoring
groups — who took seriously their own
country Helsinki pledge and their
recognition in the Final Act that “in-
stitutions, organizations and individuals
have a relevant and positive role” to
play in'fostering the aims of the accords
— have suffered harsh reprisals. Thirty-
eight currently imprisoned members of
the Moscow, Ukrainian, Lithuanian,
Georgian and Armenian groups are serv-
ing a combined total of almost 400 years
in prison, labor camps, special
psychiatric hospitals and internal exile.
Indeed, in this very month, Americans

g

Ambassador Kampelman Addresses Madrid
Conference

On February 10, 1983, Max M. Kampelman, Chairman of the U.S. Delegation to
the Madrid Conference, presented a statement on the sixth anniversary of the arrest
of Yuri Orlov. Mr. Kampelman took this occasion to remember the other Helsinki
Monitors in the Soviet Union, including those of the Ukrainian Helsinki Group.

Six years ago today, Dr. Yuri Orlov, a
distinguished physicist and dedicated
humanitarian, was arrested by Soviet
authorities. He remains in strict regimen
labor camp where he is forced to engage
in harsh labor under cruel conditions.

Max Kampelman, Head of the U.S.

Delegation to the Madrid Conference.

His health has been endangered as a
result of being frequently placed in
solitary confinement and in a special
punishment jail where he is deprived of
adequate food, sleep and protection
against the cold.

He is isolated from his wife and fami-
ly, denied formal prisoner visitation

. rights and cut off from correspondence.
His wife has been denied the opportuni-

ty to see him or talk to him since
August, 1979 — 32 long years.

Why is this giant of a human being

punished so vindictively, harassed and
physically beaten by hoodlums in jail?
It is because he believed in 1975 that

are commemorating the sixth anniver-
sary of the establishment of the Ukrai-
nian and Lithuanian Helsinki groups,
both of which have been particularly
hard hit.

Moreover, emigration from the Soviet,
Union has reached its lowest point in
ten years: Less than 5,000 Soviet Jews,
ethnic Germans, Armenians and others
are likely to be granted exit permission
this year, or roughly one-twelfth of the
number that received permission to
leave as recently as 1979. There are also
tragic cases of separation from loved
ones, as illustrated by the divided family
hunger strikes that took place this sum-
mer in Moscow. Furthermore, jamming
of Western radio broadcasts has not
ceased. No one would be surprised that
these violations have severely damaged
the credibility of the Soviet government
in the eyes of the American people. And
this factor has spilled over into other
areas of negotiation including trade and
arms control. For us, and for our allies,
the quest for disarmament and the
.search for peace is inextricably inter-
woven with respect for human rights
and fundamental freedoms. The two go
hand in hand. -

THE ROAD TO CREDIBILITY

Pretending that the problems we have
noted do not exist will not make them
disappear. On the other hand, genume
moves towards fulfilling the promises of
Helsinki would provide a favorable
climate for reconcilation of a wide range
of differences between us. The accep-
tance of proposals outlined m the

b s,

his country, the Soviet Union, intended
to live up to the Helsinki Final Act
which its leader signed. He, therefore,
founded the Moscow Helsinki Monitor-
ing Group.

The agreement which his country
signed said that citizens in each country
could do what Dr. Orlov decided to do.
His government in signing the Helsinki
Final Act undertook to respect the
human rights of its citizens. It turned
out to be all a lie. And this courageous
man of science, this humanitarian, who
has so much to give to the world has
been treated worse than a common
criminal by a cynical and brutal system.

Yuri Orlov is not forgotten by men
and women all over the world who
believe in human dignity. He is not
forgotten in Madrid where delegates
from Western Europe, the United States
and Canada are insisting that the human
rights provisions of the Helsinki agree-
ment must be lived up to by the Soviet
Union if we are to believe other promises
they make to us.

We will not forget and we will not stop
our efforts until Yuri Orlov and Anatoly
Shcharansky and the other members of
the Moscow, Ukrainian, Lithuanian,
Georgian and the Armenian Monitors
now imprisoned are free — not until the
members of the Charter 77 Group of
Czechoslovakia now in jail are free — not
until the members of the Polish Commit-
tee for Social Self-Defense (KOR) are
free.

Only when these men and women of
conscience are free can we all be assured

‘that the peace and security promised us

by the Helsinki Final Act can be achiev-

-ed.

That is a task which the American
delegation today rededicates itself to
fulfill.

-l

western package of amendments, par-
ticularly those dealing with human
rights and family reunification, would be
a start.

Also, the release of interned trade
unionists and other political prisoners in
Poland, the lifting of martial law, and
the renewal of dialogue between the
three major sectors of Polish society —
the government, the church and
Solidarity — would be highly welcome.
The withdrawal of Soviet troops from
Afghanistan would help further to
rebuild the confidence on which true
security and cooperation depends.

The United States, and especially
those of us in Congress, would en-
courage the Soviet Union to take a series
of further steps that would be viewed
positively throughout the West. Among
them are:

1. The easing of impediments to
emigration.

2. The resolution of long-term family
reunification and binational marriage
cases;

3. The release of imprisoned or exiled
members of the Helsinki monitoring
groups, especially those with severe
health problems, and a halt to the ha-
rassment of these groups;

4. The restoration of dlrect dial
telephone circuits;

5. An impi'ovement in the availability
of economic and commercml informa-
tion; :

6. The improvement in working condi-
tions for journalists;

__(Continufed on pg. '9_)
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A CHRONICLE OF RECENT DEFENSE ACTIONS

Al Appeals on Behalf of Shumuk

Citing concern for his health, Amnes-
ty International has issued a special ac-
tion bulletin regarding Danylo Shumuk.
It urges that telegrams and letters be
written to various Soviet authorities re-
questing Mr. Shumuk’s immediate
release from internal exile. Letters
should draw attention to Mr. Shumuk’s
age (69), ill health and prolonged im-
prisonment. They may refer to Article
100 of the R.S.F.S.R. Corrective Labor
Code, which states that “Convicted per-
sons suffering from chronic mental il-
Iness or another grave illness which
prevents further serving of punishment
may be relezsed by a court from further
serving of punishment.” ' .

Recent information indicates that in
September 1982, while in exile in nor-
thwest Kazakhstan, Shumuk suffered a
stomach hemorrhage and was taken to a
hospital. He was diagnosed to be suffer-
ing from gastric polypi, acute gastritis
and thrombo-phlebitis. Although releas-
ed from the hospital, he is reported still
to be in serious condition, with possible
anemia resulting from the hemorrhage.

Danyle Shumuk

LOS Angeles Journalists in Defense of Badzyo

Journalists from Los Angeles who are
members of Amnesty International
have undertaken an active campaign to
secure the release of Yuriy Badzyo, a
46-year-old Ukrainian philologist and
literary critic who is serving a sentence
of seven years’ imprisonment and five
years’ exile for writing an article, *“The
Right to Live.” .

Ruth Hirshman, a television cor-
respondent and head of the Committee
for the Defense of Pelitical Prisoners,

(Continued from pg. 3)

18. Minayev, Nikolai I. Born April 14,
1929; Baptist; sentenced August 20,
1982, in Orel, to 3 years’ labor camp.

19. Modnov, Aleksandr. Born 1939;
Baptist; sentenced in Kemerovo to 3
years’ labor camp.

20. Pawlyuk, Valeriy B. Forcibly im-
prisoned in a psychiatric prison in
Smolensk, on November 7, 1982, for at-
tempting to emigrate.

21. Rozanov (Sidorov) A. Sentenced in
Moscow to 3 years’ labor camp for pho
tocopying of rare literature.

22. Shefer, Lew G. Born 1931; techni-
cian; Jewish activist; former political
prisoner (1963-1965); sentenced in

UKRAYINSKI POLITVYAZNI V
SRSR:
(UKRAINIAN POLITICAL
PRISONERS IN

THE USSR: A DIRECTORY)
Compiled by Marta Harasowska.

An alphabetical listing of all known
political prisoners in Ukraine, contain-

ing addresses and basic information

about each. Also includes addresses of
the main prisons, labor camps and

psychiatric prisons in. the USSR; ad-
dresses of Soviet government, party and
prison authorities; addresses of human
rights organizations in the West,; infor-

mation on how to conduct cor-
respondence with political prisoners and
other defense actions. In notebook form.,
Current as of December 1981.
Smoloskyp Publishers, 1981. LC 81-86106.
ISBN 0-914834-47-9. 204 pages.

In Ukrainian only.
Paperbound - $7.25.

has stated that because Los Angeles will

- be at the cenier of world attention in

connection with the 1984 Summer Olym-
pics, the journaiists expect to focus this
attention on Badzyo's plight.

The journalists plan to write to their
colleagues in Ukraine, expressiang their

<concern about Badzvo. Upon the urging

ot this group, both the U.S. Senate and
House of Representatives have passed

- gpecial resolutions in defense of Badzyo.

POLITICAL PRISONERS IN THE U.S.S.R.

Sverdlovsk, on April 7, 1982, to 5 years’
imprisonment, for samizdat activity.

23. Titov, Viedimir H. Born 1938;
human rights activist; former political
prisoner; forcibly imprisoned in a
psychiatric prison in Kaluga, on
November 11, 1982, for samizdat activi-
ty.

24. Yankov, V. Born in  1934;
physicist; sentenced in Moscow,
January 21, 1983, to 4 years’ imprison-
ment and 3 years’ internal exile for
samizdat activity. '

25. Yermyshev, Yevgeniy A. Born Ju-

ly 17, 1939; Baptist; sentenced in Orel to

2.5 years’ labor camp.

UZBEKISTAN

1. Rekhimov, Abduzakar. Sentenced
in September 1982 in Tashkent to 7
years’ labor camp for distributing
Muslim samizdat.

2. Roziyev, Makhmudzhon. former
political prisoner; sentenced in
September 1982 in Tashkent to 4 years’
labor camp for distributing Muslim
samizdat.

3. Rozumovsky, Alexander Ye. Born
September 29, 1958; sentenced in
Ferhana to 2 years’ labor camp.

4. Shmidt, Boris Ya. Born February
21, 1920; Baptist; sentenced December

1, 1982, in Kemerovo, to 4 years’ labor
camp.

5. Yashchukovsky, Ivan H. Born}

1929; Baptist; sentenced December 1,
1982, in Kemerovo, to 3 years’ labor
camp.

6. Yudintsev, Andrei V. Born 1964;
Baptist; sentenced in Fall 1982 in Khart-
sysk to 3.5 years’ labor camp.

Canadian Parliament Hohors Ukrainian
Helsinki Croup on Sixth Anniversary

On November 9, 1982 -— the sixth an-
niversary of the fonding of the Ukrai-
nian Helsinki Group -— the Canadian
Pariliament adopted the following
resolution to remember the members of
the Group:

WHEREAS on November 9, 1976, the
Ukrainian Public Group to Promote the
Implementation of the Helsinki Accords
(known also as the Ukrainian Helsinki
Monitoring Group) was established in
Kiev, the capital of Ukraine, to monitor
the provisions of the Final Act of the
Conference on Security and Co-
operation in Europe, signed by the
Soviet Union and 34 other countries, in-
cluding Canada and the United States.

AND WHEREAS it was well-

" documented at the Belgrade and Madrid

Review Conferences that the Soviet
Union has violated and continues to
flagrantly violate the human rights pro-
vizions of ihe Helsinki Final Act, as well

as the Soviet Constitution, the United
Nations Charter and the Universal
Declaration of Human Rights; |

AND WHEREAS the Soviet Union
has persecuted, imprisoned or exiled all .
38 members of the Ukrainian Helsinki
Monitoring Group, and has been harass-
ing the members of their families, thus
increasing the tensions between the
East and West and undermining the
validity of the international treaties and
agreements of the Soviet Union;

BE IT RESOLVED THAT on the
sixth anniversary of the foundation of
the Ukrainian Public Group to Promote
the Implementation of the Helsinki Ac-
cords, the Senate of Canada pay tribute
to the Group’s perseciuited members and
request that the Soviet Union im-
mediately release all the imprisoned
members of this Group and cease the
persecution of all those who are active in
the defense of human rights in com--
pliance with the Helsinki Final Act.

U.S. Congressman Schulze Adopts Piakmtnyulg

In conjunction with a campaign in-
itiated in 1981 by the Ukrainian Homan
Rights Committee of Philadelphia, yet

Mykola Plakhotnyuk

another member of the U.S. Congress
has adopted a Ukrainian prisoner of con-
science.. Richard T. Schulze, a five-term
Congressmean from tne fifth district of
Pennsylvania, has adopted Mykola
Plakhotnyuk.

Mykola Plaknotnyuk was first ar-
rested in January 1972 on charges of
“anti-Soviet agitation and propaganda,”
He served his eight-year sentence in a
psychiatric hospitai, from where he was
released on IDDecember 10, 1980. In
September 1981 he was re-arrested, this
time on fabricated criminal charges, and
sentenced to four years of forced labor.
Because Plakhotnyuk has suffered from
tuberculosis since childhood, this
sentence is life-endangering for him.

On December 13, 1982, Congressman
Schulze wrote a letter to Yuri Andropov,
the General Secretary of the Communist
Party of the U.S.S.R., asking him to
review Plakhotnyuk’s case in- accor-
dance with the principies of the Helsinki
Accords. No response to this letter has
been received.

Union of Councils for Soviet Jews Appeals
on Behalf of Paritsky

The Union of Councils for Soviet Jews
has issued an appeal to help prisoner of
conscience Alexander Paritsky, who was
sentenced in November 1981 to three
years of labor camp for ‘‘defaining the
Soviet state.”

According to the Union of Councils’
“Weekly Update,’”’ Paritsky was placed
in a punishment cell at the camp for six
months. Punishment cells generally in-
volve solitary confinement, food once
every two days, and denial of warm
clothing. Even before imprisonment,
Paritsky was suffering from heart trou-
ble and high blood pressure. He has
repeatedly been in and out of liospitals.
Meanwhile, his wife Polina and two
daughters are being harassed hy the
KGB.

The Union urges that letters of sup-
port be sent to Alexander Paritsky:
U.S.S.R., Buryatskaya A.S.S.R., 67 H
11, Kabansky Rayon, Stantsya Pocht.
Ya. 94/4, Otryad; and to his wife:
U.S.S.R., Ukr. S.S.R., Kharkiv,

Tankopiya 19/2, Kv. 48, Polina Paritsky. .

R

~ Alexander Paritsky
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French Amnesty Group in Defense of Kandyba

Group No. 31, “Vallee de la Juine,” of
Amnesty International has obtained an
invitation for Ukrainian political
prisoner Ivan Kandyba to lecture at Di-
jon University in France,

The Council of the law and political
science faculty at the  University
adopted a resolution to approach Soviet
authorities about allowing Kandyba to
give a few lectures at a Law and

Philosophy Seminar to be held during .

the academic year 1982-83.

Kandyba, a jurist, was sentenced in
July 1981 to ten years’ strict regime
labor camp and five years’ exiie. He is
currently in Perm Camp No. 36.

Ivan Kandyba

International League for Human Rights
Appeals to Madrid Conference |

in an appeal to the Madrid Beview
Conference on Security and Ceoperation
in Europe on the eve of its re-opening,
the Inlernational! ILeague for Human
Rights has cailed for the end of martial
law in Poland, followed by the termina-
tion of economic sswpctions imposed by
the U.S. and other countries and support
for Poland’s application {or membership
in the International Monetary Fund.

In the statement, League President
Jerome J. Shestack and F¥xecutive
Directer Felice D. Gaer urged states par-
ticipating in the Madrid meeting to
resume substaniive negotiations despite

increased tensions in Europe.

Other concrete propossals enumerated
in the statement called for the release of
Yury Orlov and Mykola Rudenko, foun-
ding members of the Moscow and Kiev
Helsinki Groups, respectively, ard both
very ill; the resolution of cases of divided
families; ratification by the U.S. and
other countries of the International
Covenant on Civil and Political Rights; a
substantive Concluding Document to be
compieted at the current meeting; con-
ferences on disarmameni and human
rights; and a third follow-up meeting to
pe held in Vienna in the spring of 1985.

French Pariiament commemorates
internationai Kuman Rights Day

On December 10, 1982, the anniver-
sary of the Universal Deciaration on
Human Rights, a manifestation in sup-
port of human rights in Kastern Europe
was held in the French Parliament. The
manifestation was sponsored by J.M.
Daye, representative of the Christian
Democratic Party, and organized by the
Committee for Freedom and Sovereign-
ty for the Nations of the U.S.S.R. and
Eastern Europe, in which Ukrainians
play a prominent rcle.

The gathering — held in the con-
ference hall of the Christian Democratic
group — was attended by about 50
representatives of various Eastern
European nations as well as noted

French supporters of the captive na-
tions. Among the speakers were Mr.
Dave'and Dr. K. Mytrovych, head of the
Committee for Freedom and Sovereign-
ty. Ten Ukrainians other than Dr,

‘Mytrovych also took part.

The participants approved a telegram
to President Mitterand, asking that
France adopt a clear and effective policy
on the defense of human and national
rights in the U.S.S.R. and KEastern
Europe. In addition, Mr. Malynovych,
editor of The Ukrainian Word, appeal-
ed to all participants to take part in a
December 22 demonstration on the
Champs-Elyss marking the 60th an-
niversary of the ‘‘prison of nations’’ —
the U.S.S.R. )

International He_ls'.inki_ Federation
for Human Rights Formed

Citizens from eight countries that
- signed the Helsinki Accords announced
November 9 the formation of the ‘“Inter-
national Helsinki Federation for Human
Rights” by national committees in
Austria, Belgium, Canada, France, the
Netherlands, Norway, Sweden and the
United States.

Spokesmen of the new federation urg-
ed that citizens in prison for monitoring
compliance with the Helsinki Agree-
ment must be freed and allowed to con-
tinue their work. They urged govern-
ments to join in putting pressure on
Eastern countries’ authorities to im-
prove the situation of those people in
Eastern Europe who are demanding the
implementation of the Helsinki Agree-
ment and pointed out that the right of

each individual to know and act upon his
rights is one of the fundamental tenets
of the Helsinki Accords.

The International Helsinki Federation
for Human Rights was organized in Ita-
ly in September 1982 by citizens from 18
Helsinki signatory countries. It
federates Helsinki committees in eight
Western countries and is working with
human rights activists in other coun-
tries who plan to form Helsinki groups
where they do not presently exist. Serv-
ing as consultants are representativas of
groups in Eastern Europe and of the
recently disbanded Moscow Helsinki
Group. The U.S. representative at the
press conference was Jeri Laber, Ex-
ecutive Director of the U.S. Helsinki
Watch Committee. ]

Andropov, Marchais Exchange
Letters on Shcharansky

On January 18, 1983, Georges Marchais, Secretary General of the French Com-
munist Party, wrote a letter to Yury Andropov, Secretary General of the Central
Committee of the Communist Party of the Soviet Union, inquiring about the
reasons for Anatoly Shcharanksy’s internment and prospects for his future. An-
dropov’s reply to this letter stresses that reductions in sentences are possible, but
warns that ‘“noisy campaigns and external pressure’” will not facilitate such a
possibility. Once again, the Soviet authorities are trying to squelch world outcry by
tying it in to the fate of a suffering dissident. ,

Printed below are the letters between Marchais and Andropov, as well as a letter
to Andropov from Ida Milgrom, mother of Anatoly Schcharansky. Mrs. Milgrom
has received no reply to this letter. Meanwhile, it has been reported that on January
14, 1983, Shcharansky ended his hunger strike after more than five months.

Georges Marchais’ January 18 Message
to Andropeov:

I am writing to ycu to obtain informa-

i tion on three very specific points.

First, what are the reasons for

# Shcharansk'y’s internment? Do you con-
{ firm the reasons previously cited? If so,
t do you have any supplementary infor-
§ mation for us on this point?

Second, what exactly is his state of

! health? The French press reports alarm-
| ing rumors according to which he has on-
i ly a few days, to live. The Sowviet
¢ authorities’ silence on this point only
| strengthens these rumors’ credibility.
{ Can you deny them in the most formal
§ manner and send me precise information
§ on his state of health? Is a vigit by bis
i moiher to be envisaged?

! Shcharansky’s internment? Do you con-
! regarding Shcharansky’s future?

Anatoly Shéharans ik

Nominated for the Nobel Peace Prize

by the U.S. Helsinki Commission
Yuriy Andropov’s Reply:

As. we informed you, Shcharansky
was sentenced by a Soviet court for a
serious crime against his country. He
was sentenced for espionage activities,
which took the form in particular of the
transfer to the U.S. secret services of in-
formation about the Soviet defense in-

{ dustry.

Shcharansky’s guilt was confirmed
and proven by the court with irrefutable

-_ evidence. The Shcharansky case was

heard by the RSFSR Supreme Court in
open session arid in full accordance with
Soviet laws, in particular regarding the
right to a lawyer. In view of the par-
ticularly serious nature of his crime, he
was sentenced to 13 years’ criminal
detention.

With the intention of organizing
pressure on the Soviet judiciary,
Shcharansky has staged a hunger

Ida - 1lgrom, mother of | atoly
Shcharansky

strike. His state of health is satisfactory §
and his life is not at risk.

Soviet law does not rule out the§

possibility of a reduction of sentence for
people found guilty of this kind of crime,
or: the basis of the granting of a request |
for early release. But in Sovief law this |
depends on the convict’s behavior. Q&-

viously such a possibility is not

facilitated by noisy campaigns and ex-

ternal pressures. On the contrary, they

prevent it.

Ida Milgrom’s letter to Andropov:

“It is not the first time that I write to
the first Secretary of the Central Com-
mittee of the Communist Party of the §
Soviet Union. I have been continuously §
asking to see my sqn. I very much want §
to see him so that he will stop his hunger
strike. For ten days, I waited near
Chistopol Prison but I did not see my
son. The only thing that the Comman-
dant of the Prison permitted was to
receive my short note and let me have
Anatoly’s brief reply. :

I understand that his health is appall- |
ing. Therefore after having his note I ap-
plied to the Minister of Health and In- |
ternal Affairs (who is responsible for the

.Prisons and Camps) to send my son to |

the hospital immediately. On January
24, 1 met the Chief of this department §
and he told me that whether or not my |

son continizes with his hunger strike is
his decision.

I understand from him that he will not
help me solve this catastrophic situa- §
tion. 1t is now clear that my son did not §
stop his hunger strike and I am §
therefore appealing to you personally, &
Mr. Andropov, for your help so that my §
son may be sent to the hospital and I
w2y see him for the first time since §
January 1982." -'
Ida Milgrom ¢§
January 28, 1983 §
Moscow
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REFLECTIONS OF A FORMER PRISONER OF THE U.S.S.R.

On April 1, 1973, during court pro-
ceedings, prosecutor Khrushch re-
quested that the court punish me with
four years’ imprisonment in strict-
regime camps. Naturally, my entire life
had been presented by her as one of con-
tinuous anti-Soviet activity that was
based on a pathological hatred of
everything Russian. Defense attorney
Denysenko tried to prove that the
charge should be changed from violation
of Article 62, Section 1, of the Criminal
Code of the Ukrainian S.S.R. (“‘anti-
Soviet agitation and propaganda’’),
which carries a maximum sentence of
seven years in strict-regime camps plus
five years’ exile, to violation of Article
187, Sec. 1, CC Ukr. S.S.R. (‘“‘slanderous
activity without the goal of undermining
Soviet authority’’). Violation of this arti-
cle carries a maximum penalty of three
years’ imprisonment in general-regime
camps. =

My final statement was postponed un-
til the morning of April 2. I began it by
paraphrasing a verse from Lermontov:

You came here to listen

To my confession. I am gratetul.

It’s always better to ease the load

On my breast with words to

someone

But I didn’t do people harm.

Therefore, to know my actions

Would have little use for you.

But a soul, can it really be described?

“Yes, a soul is too delicate a thing to
staple it to a record of proceedings or to
put it through a striptease, even in the
chambers of a closed court.”

This is how I began my final state-
ment before the court. Then I denied
that the works that I had been accused
of reading were anti-Soviet in content,
or, even more, that my goal was the
undermining of Soviet authority. Such a
goal I did not have nor could I have had,
reading the samvydav works of
Shumuk, Sverstyuk, Osadchy and other
authors.

I also denied the nationalistic motives
that the investigators and the court
ascribed to me. I really did not have nor
do I have any prejudice against any na-
tion, including the Russian nation.
Although always speaking in Ukrai-
nian, I easily went over to Russian if I
were so addressed, for example, on the
job in the library. In my home library I
had Russian-language books side by
side with Ukrainian-language books,
and also willingly read them to my son. I
placed my son in a Russian nursery
school (true, because I did not find any
Ukrainian nurseries in the capital of
Ukraine). It was difficult for me to teach
a one-and-one-half-year-old child to dif-
ferentiate between the Russian and
Ukrainian languages, and even more dif-
ficult under these circumstances to lay
the foundation of a native language;
nevertheless, I did not instill in my son
any hostility or unfriendliness toward
the Russian language, since, after all, I
myself had no such feelings.

In my final statement I attempted to
rehabilitate the names of the Kievan ar-
tist Alla Horska, and of the poetess and
translator from Brasil, Vira Vovk, whom
the judge and the prosecution tried to
smear in every manner. I was proud of
my closeness to these people. I asked the
court to return the letters from Alla Hor-
ska that she had written before her
tragic death and which, for no reason,
had been taken from me, '

I admitted partial  guilt, explaining
that since I had a higher education, I
should have learned more exactly the
judicial laws which regulate life in our
society. I naively and blindly believed in

-

By Nadia Svitlychna

the constitutionally guaranteed freedom

of speech and underestimated the

criminal code, for which I now must pay
dearly. In the verdict, out of this entire
explanation, they left remaining only
the naked standard phrase ‘“The accused
admitted partial guilt.”

Nadia Svitlychna was a political
prisoner in the labor camps of the Mor-
dovian A.S.S.R. from 1972 to 1976. In
1978 she emigrated from Ukraine and
settled in the United States. She is a
member of the Ukrainian Helsinki
Group and editor of the Herald of Repres-
sion in Ukraine, which has been appear-
ing in Ukrainian and English editions
since 1980. Nadia Svitlychna's account
was broadcast in Ukrainian by Radio
Liberty.

Panicking out of fear of being depriv-
ed my maternal rights, I asked the court
to punish me as it pleased if only it
would not separate me from my son. In
exchange I proposed a huge price: if
they would let me be with my child
(wherever they wanted, even in exile), 1
promised never to write anything,
never to retype or to copy anything in
any manner. I could not promise that I
would not read because this would have
been an unrealistic promise: I am a
philologist by profession. And since the
classification of works as “anti-Soviet”’
or ‘‘slanderous’’ does not have an exact
definition and is treated loosely, often
subjectively, and since special lists of
forbidden literature do not exist at all (at
least not for public use), then it is very
easy to become an unintentional reader
of literature dangerous to ideas.

To this day I find it strange and in-
comprehensible why the court did not
accept my proposition; after all, at that
moment of highest courtroom tension it
would have been so easy to buy my soul,
and on such easy terms. I do not know

* how I would have lived after that with
those bonds on my soul, for which I

myself had asked because of my child.
Fortunately, the court was carrying out
its own plan, its own program. But they
were not concerned with protecting me

from anti-Soviet attitudes (which they
may have detected in me only by projec- .-

ting into the future). They were concern-
ed with depriving me of common sense,
with using me to trample others. And
since I did not agree with their appraisal
of the samvydav works and did not ac-
cept the destructive characterization of

their authors, the prosecution and court
decided to take me down their normal

f
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educational path — through concentra-
tion camps.

The verdict was read late in the even-
ing. From my morning final statement
until the evening verdict, there was
waiting, long and exhausting. And the
court conferred in a small, closed room,
even though the verdict repeated almost
word for word the original indictment,
so that all that was needed was to copy
it under a new heading, after adding cer-
tain phrases such as, “the guilt of the ac-
cused was fully proven by material
evidence obtained during a search.”

For the reading of the verdict they fill-
ed the court chamber with so-called
representatives of the community.
Among several score of unknown faces I
recognized only one woman. She had
been a technician with the republican
radio committee, where 1 also worked for
a short time in the spring of 1968. An
older unmarried woman, whose last
name I have forgotten, a Communist
with long party service, she at one time
had worked on the staff of the Central
Committee, for which they called her
Furtzeva, behind her back. Sentimental
and simple, she occasionally would cry
for Lenin, for Gagarin, and for all of pro-
gressive humanity, which had obstacles
placed in its path to paradise by evil
forces. Her tears flowed strictly within
the channel of the party line and,
although this channel would meander, it
always did so together with the party
line. For this reason I doubt that in her
party heart there flashed any spark of
sympathy toward me, an inveterate na-
tionalist whose purpose in life was the
weakening and undermining of Soviet
authority. _ |

When they began to read the verdict,
they allowed into the court chamber my
mother and my brother’'s wife, who by
the way, had her birthday that day.
They entered disoriented, depressed, ex-
hausted from six days of hopeless
waiting before the forbidding walls of
the Kiev regional court. There weren’t
any more seats, so they were shoved

- somewhere into the aisle, separated

from me by a wall of guards and “‘the
community.”

The verdict hit like a thunderclap —
peremptory and blunt. Having added in
all the mitigating circumstances, the
court delivered the verdict that had been
demanded by the prosecutor — four
years of strict-regime camps.

And so ended the most difficult period
of my imprisonment, the period of
doubts, indecision, and compromise. But
later, for all the humiliation, the physical
difficulties, for all that goes by the
name ‘‘slavery,” I received good com-
pensation — the opportunity to be
myself and the fortune to interact with
proud and internally free people, Soviet
political prisoners. -

Retelling my personal case and my
personal experiences, here in a world
free from censorship, I felt ill at ease,
primarily because my case was neither
extraordinary nor in any respect
demonstrative. 1 feel particularly un-
comfortable before those who now or
even since that time remain in the same
(or even worse) situation as the one I was
in for a relatively brief four-year term.
But it was told to me (and I know this
myself) that even my small experience is
useful for those who today come up
against that same monster — the KGB.
And even though each one must get his

- own bruises before he learns to walk, my

mistakes and my experience may warn

' someone against repeating them. Today

there are somewhat different methods, .

. somewhat different forms, but the |
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substance is the same, and the entire
system the same as well.

I would like to conclude this account
of my trial with two poems by my
brother, Ivan Svitlychny, which he
wrote at the same time and in the same
prison on Volodymyr Street in Kiev.
They were printed in the collection, Son-
nets Behind Bars, published by
Suchasnist in 1977.

A Sonnet of Lament
Know how to pity ycur juige.
Forgive him his grave sins,
For he is human, just like you;
At home he has a wife and children.

He needs to bring them money,

And also needs — can’t hide the truth —
To know how to prove state crimes
Out of a dog’s howling.

Would you like to be inside his skin?
To bend in two your spine and con-
science’?

A dog’s fate. Understand this

And don't stomp the swamp into mud,
Pity your judge, at least as much
As we pity whores.

Transgression
A great sin in my heart I carry.
V. Stus
I’'m guilty, brothers. We're all guilty.
Our sin will be judged by the ages
For the Berias, for Solovky,
For all the black, dishonored, criminal,

And violated years,

For simple truths unembellished,
- For when crazed sub alterns

Castrated our tongues,

For ribs gouged in torture chambers,

- Rehabilitation won on bended knees,

For the heavens scarred with bars —

Judge me, show me no leniency,

Judge me — I'm guilty — even to the
“gallows”

Send me, and, while you're at it

Also yourselves. I
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‘Madrid Update

The Fifth Session: An Overview

After arecess of several months, the Madrid Conference on Security and Coopera-
tion in Europe reconvened on November 9, 1982. Amidst growing tension between
East and West, the participants — signatory countries of the 1975 Helsinki Accords
— are faced with the task of developing a substantive Concluding Document.
Printed below are some statements about the progress of the conference, as reported

by the U.S. Helsinki Commission.

(CSCE) The fifth phase of the long-
protracted Madrid Meeting came to an
end on December 18, 1982, with a deci-
sion to resume negotiations on Tuesday,
February 8, 1983. While the six-week
session, which began on November 9,
did not bring East and West any closer
in their deadlock over key human rights
and security issues, many participants
. considered this phase — which at least
gave the appearance of ongoing negotia-
tions — to have been useful and more
positive than the previous one in
February-March, 1982, during which
substantive negotiations were virtually
suspended because of sharp East-West
disagreements over Poland, and to a
lesser extent, Afghanistan and human
rights issues.

The decision of the Western allies to
negotiate in November when they would
not negotiate in February reflected not a
change in the international situation but
a strong conviction among most of the
allies that, with the passage of a decent
interval since the imposition of martial
law in Poland, Western interests, both
domestic and international, would be
better served by a return to the
negotiating table. However, at the same
time the allies agreed to new proposals;
which would take into account the
negative developments of the past year.
These proposals were introduced and

Sen. Dole Addresses
Madrid Conference

(Continued from pg. 5)

7. And a halt to jamming of Western
radio broadcasts.

A REALISTIC ATTITUDE

~ We of the United States realize that

the path towards the ideals of the
Helsinki Final Act is strewn with
obstacles. We recognize the imperfec-
tions of our own country; we
acknowledge a need to improve our own
behavior. We are not afraid to admit our
shortcomings. For that is the catalyst of
progress, the first indispensable step on
the road to achievement. Various sectors
of our government as well as private in-
dividuals and organizations are engaged

in continuing dialogue on how to move
closer to the ideals we have espoused. |

Like the CSCE process itself, ours is an
ongoing and earnest dialogue. A lthough
at times our words both at home and
here with you take on a sharp tone, they
are far better than silence.

I challenge all of us gathered here to-

day to seize the opportunity this mo-

ment offers for a decisive step toward
enduring peace. For five days last week
in Moscow, high officials of the Soviet
government told me that they strongly
desired a new and better relationship
- with us and our allies. Last night, Presi-
- dent Reagan reaffirmed his commitment
to farreaching arms control objectives
— a clear signal of our willingness, in
turn, to open a new era of mutual con-
fidence and cooperation between Eest
and West. We can demonstrate, by con-
'cmteamons.ourfullgoodfnithmdwr
- wrill to reach toward security and lasting

freedom for all mankind = .'

became the focus of the meeting.

The death of Soviet President
Brezhnev in the first week of the session
produced a short truce in polemics,
reflecting both respect for the departure
of a world leader and a wait-and-see at-
titude toward his successor, the new
Communist Party Chief Yuri Andropov.
Interest in the high-level changes in the
Soviet Union were heightened in Madrid
by the presence of Andropov’s son, Igor,
who joined the Soviet delegation — now

led by Vice Foreign Minister Anatoly,

Kovalev — as a top-ranking member.
(The former Soviet delegation chief,
Leonid Ilichev, is involved in the recent-
ly renewed Sino-Soviet talks.)
Following the opening two weeks of
the meeting during which most Western
nations gave critical assessments of the
poor state of implementation of the
Final Act’s human rights provisions in
the Soviet Union and Poland in par-
ticular, the meeting settled into a
routine in which activity was concen-
trated on work in the drafting group
which met four times weekly. The focal
point of attention was the allied package

~ of new proposals, introduced at the

beginning of the session to take accour.t
of the Polish situation, the continuing
occupation of Afghanistan and the
deteriorating human rights record in the
East. This package was presented in the
form of amendments to the draft con-
cluding document (RM-39) put forward

by the neutral and non-aligned (NNa)

countries in December, 1981, just before
martial law was imposed in Poland.
While the Soviets were careful not to
refuse to discuss these amendments,
they and their allies refused to accept
them on the grounds that the proposals
merely resurrected issues which the
East had already dimissed in earlier
phases of the Madrid Meeting.

During the final weeks of this phase,
events in Poland were followed very
closely. The declarations of the
Jaruzelski regime concerning the lifting

- of martial law caused both Western and

NNa countries to adopt a cautious at-
titude pending actual developments.
This caution was reflected in the muted
remarks made by several delegations in

their concluding speeches to this session

and by the avoidance of the issue entire-
ly in the remarks of others. [ ]

U.S. Statements at the Meeting

(CSCE) U.S. speeches during this
latest phase reflected the concerns that
have continued to stymie progress at the
meeting. Major themes included continu-
ing violations of human rights by Eas-

tern states, particularly the USSR and

Poland, and the need to implement the
Final Act if the CSCE process is to have
lasting meaning. As was the practice
throughout the course of the meeting,
the U.S. delegation cited illustrative
cases of human rights abuses, bringing
to a total of 115 the number of names of
different human rights cases in the

‘Soviet Union, Czechoslovakia and

Poland which have been mentioned.
Other Western and NNa states also rais-
ed specific cases, so that by the end of
this phase a total of 15 countries had
cited a total of 121 names.

Initial plenary statements by
delegates during this phase of the
meeting were devoted chiefly to
messages of condolence on the death of
Leonid Brezhnev. Accordingly, on
November 12, Ambassador Kampelman,
in a brief intervention, acknowledged
the Soviet leader’s role as an architect of
the Helsinki accords. In subsquent
speeches, Ambassador Kampelman ad-
dressed several of the issues covered by
the allied package of new proposals. At
the November 16 plenary, Ambassador
Kampelman remarked on the recent
release of Lech Walesa, and characteriz-
ed the decision by the Polish military
authorities to destroy Solidarity as a
blow to the very essence of the Final Act
and various ILO conventions.

Speaking before an informal meeting
of delegation heads on November 24,
Ambassador Kampelman noted that
November 9, the day the Madrid
Meeting reconvened, marked the sixth
anniversary of the founding of the
Ukrainian Helsinki Monitoring Group
and observed that twenty-seven of the
thirty group members commemorated
that event behind bars. He also describ-
ed recent Soviet efforts to obstruct
human contacts, among these the arrest
in September of Jewish activist and
refusenik Feliks Kochubievsky.

The U.S. plenary statement of
December 3 reaffirmed the U.S. desire to
participate in genuine peace-seeking ef-
forts, among them the proposed Con-
ference on Confidence and Securlty-
Building Measures and Disarmament in
Europe, providing a mutually accept-
able, specific mandate could be
worked out in Madrid. Ambassador
Kampelman stated: ‘‘Our peace
movements (in the West) function non-
violently and are free of government

THE SECOND WORLD SHOP
(TWEEDE WERELD WINKEL)

CENTUURBAAN 211,
1074 CV AMSTERDAM
THE NETHERLANDS

will open in APRIL 1983

This shop, uniqué to all of Europe, will offer books about the U.S.S.R. writ-
ten in English, Dutch, French, German, and all languages used by the na-

tions of the U.S.S.R. Magazines, journals and newspapers on all aspects of |

the U.S.S.R,, including dissident literature, will be available. A limited
selection of books on other Eastern European countries wﬂl be featured.

All pubhcatlons of SMOLOSKYP are avallable there

Also contact the shop for mfonnatwn on lectures, readmgs, mus:cai and
drama performances, social evenings, exhibitions of uoucouformzst art and
‘objects from Somct camps, Afghamstan, etc.

restraint. This is regrettably in stark
‘contrast to the manner in which their
'counterparts are treated in the Soviet
-Union. There, activists for peace, just as
activists for human rights, are treated
as anti-Soviet agitators and
imprisoned.”” During the same interven-
‘tion, Kampelman recounted several
"Soviet human rights violations which,
“he stressed, impeded agreement in
.Madrid. These include the forced
~suspension of the activity of the Moscow
Helsinki Group; Soviet efforts to sever
the contacts of refuseniks and human
'rights activists with Western jour-
nalists, diplomats and travelers; Soviet
insensitivity to the plight of divided
families; the severe persecution of ac-
tivist Christians, especially Evangelical
‘Baptists; the escalating harassment of
Andrei Sakharov and the dire plight of
Anatoly Shcharansky.

Speaking on Human Rights Day,
December 10, Ambassador Kampelman
cited the heroic role of Helsinki
Monitors in the Soviet Union and
Eastern Europe who, in his words, “at
great personal sacrifice, continue to
make lasting contributions to the
realization of the ideals of the Helsinki
Final Act.” (]

ETHNOCIDE OF UKRAINIANS
IN THE USSR

Second edition.
Compiled by Maksym Sahaydak.

Translated and edited by Olena Saciuk
and Bohdan Yasen.
Introduction by Robert Conquest.

The first issues of the leading Ukrai-
nian underground journal to appear
after the mass arrests and trials of
:1972-73, they reflect a new militancy, a
inew determination.

Smoloskyp Publishers, 1981 (first edition
published in 1976). LC 75-38397. ISBN
0-914834-45-2. 209 pages.
Hardbound - $8.95

Lithuanians Appeal
on Behalf of Terleckas

The Lithuanian Information Center
reports that The Dawn, a samizdat
publication from Lithuania, has publish-
ed an appeal on behalf of Antanas
Terlackas, a Lithuanian economist who
is serving an eight-year term for ‘“‘anti-
Soviet agitation and propaganda.” The
-appeal states that Terleckas continues

to be harassed and mistreated even in
prison for refusing to collaborate with

the KGB.

The Dawn reports that for almost one
year, Terleckas was repeatedly inter-
rogated by the authorities, confined in
an isolation cell and interned with two
mentally ill patients. He suffered a heart
attack the first day of his trial. Despite
this, he was transported with common
criminals by train from Vilnius to a -
Perm labor camp. The trip, which should
normally take three days, took 50.

In camp, Terleckas has been denied

~ ‘much of his mail, on the basis that it is

“‘ideologically in error.”” He is constantly

~ subject to pressures to renounce his con- -

victions. After an August 1982 visit, his

- son and daughter were disheartensd by

hhpoorphynmlwmdun-
characteristic
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(LPU, Paris). When Leonid Brezhnev
was elected First Secretary of the Cen-
tral Committee of the Communist Party
of the Soviet Union (CPSU) in October
1964, Petro Shelest had already been
First Secretary of the Communist
Party’s Central Committee in Ukraine
for fifteen months. From a chronological
point of view, the Brezhnev era was eon-
current with the era of Shelest, who was
the ‘“boss” in Kiev from July 1963 to
May 1972. Thus, one can say that the
true Brezhnev era in the Ukrainian
S.S.R. did not actually begin until early
1972, that is, with Shelest’s downfall.

The year 1972 was a turning point of
sorts in the postwar history of the
Ukrainian S.S.R. In January of that
year, a wave of arrests of members of the
creative intelligentsia and leaders of the
national and cultural renaissance that

began in the 1960s swept over Ukraine.

- The repressions- of 1972 reflect the
dispute between the central Party
leadership in Moscow and the republic’s
Party hierarchy in Kiev about the ‘“na-
tional question.” It is in this context,
therefore, that the evolution of events in
the Ukrainian S.S.R. during the Brezh-
nev era should be viewed. '

Western observers noted that, after

~ the coming into power of Brezhnev and
his aides, the latter reviewed the policy
of assimiliation — which characterized
the latter years of Khrushchev’s rule —
abandoned slogans about the ‘‘merging
of nations’”’ and, in time, began to em-
phasize the so-called process of
‘“blossoming and friendship” of the
peoples of the U.S.S.R. The ‘‘merging of
nations’’ theory was deferred until some
unspecified future time, a time when the
utopian building of communism reached
its completion. In this way, the ‘‘crea-
tion of a single Soviet people”’ became
the new slogan, and was pronounced as
““one of Moscow’s national policy goals”’
by the Twenty-fourth Congress of the
Communist Party in 1971.

Prior to this Congress, the national
and cultural renaissance that had begun
in the mid-fifties in Ukraine — and was
reflected in the works of authors V.
Symonenko, L. Kostenko, I. Drach, M.
Vingranovsky, V. Stus, I. Svitlychny, I.
Dzyuba, Y. Sverstyuk and composers
Poklad, Ivasyuk, Kozak, Shamo and
others — was evident. These writers and
critics, who have entered into history
under the name ‘‘shestydesyatnyky,”
(the ‘“‘60ers’’) rejected the standard
creative form of their older colleagues
and sought their expressiveness beyond
the bounds of “literary Stalinism.”” This
movement for a national renaissance
found wide support among the Ukrai-
nian creative intelligentsia, members of
the technical elite and even members of
the Communist Party. The ‘‘shesty-
desyatnyky’’ placed special emphasis on
the fate of the Ukrainian language and
culture. Valentyn Moroz wrote about
this generation:

These were people who no longer

had to worry about bread or a

reprieve from hunger, as in 1933.

This generation attended univer-

sities; it could think about things

other than the basic needs for ex-
istence. And precisely only such peo-
ple could comprehend that they
were living in a mire. V. Chornovil,
for example, was an editor of the

Komsomol newspaper in Ukraine;

Ivan Dzyuba was _one of the

foremost critics in the Ukrainian

Writers’ Union; V. Stus was a

post-graduate student at the In-

stitute of Literature. In other
words, these were people from the
upper ranks, They were gifted peo-
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ple who had foresight and could
have gone far in the Communist
establishment. However, these
were the best people in a moral
sense; they understood that to ex-
pound for the sake of their careers
that in which they themselves did
not believe and to watch while
their people were being Russified
was to sink into the mire. For this
reason there arose in these people
a natural yearning to extract
themselves from this mire.

The question arises, to what extent
did the members of the Party and state
apparatus in the Ukrainian S.S.R.,
especially Shelest, support the aspira-
tions of the young generation and the
creative intelligentsia in Ukraine?

In the 1960s, no small effort was made
in official circles to combat the residual
Ukrainophobia of Stalin’s time. At least
1a segment of the republic’s bureaucratic
apparatus encouraged the young to take
an interest in the history of its own
people. New periodicals appeared;
historians and scholars began to publish
new research about Ukraine’s past and
present. During this era they were not
accused of ‘“‘anti-Soviet’” motives. In
1956, in fact, government circles in Kiev
set about to reform the system of higher
education with the intention of swit-
ching from teaching in the Russian
language to the Ukrainian. Such at-
tempts would have been impossible
without the knowledge of the party
leadership. These latter endeavored to
integrate the ‘“‘building of communism’
with concern for the preservation of the
national nature of Ukrainians.

This is attested toin a June 1965 issue
of a Moscow samvydav newspaper,
“The Political Daily.” It wrote about the
strengthening of ‘‘nationalistic tenden-
cies in Ukraine with the participation of
certain official, and even Party, organs.”

Some regard Shelest, the then-First
Secretary of the Communist Party of
Ukraine, as a sympathizer of Ukrainian
national communism and an
autonomist. However, this is con-
tradicted by the fact that back in 1965,
the second year of his rule, the first
great wave of arrests of members of the
creative intelligentsia swept Ukraine.

It is possible that Shelest’s removal in
1972 by the Brezhnev leadership of the
Communist Party’s Central Committee
was caused by his opposition to the aims
of implementing the official national
policy of Moscow in Ukraine. However,
it is also possible that he had shown a
personal inability to carry out this
policy.

The campaign against Shelest began
in 1968 in Dnipropetrovsk after O. Hon-
char, the Secretary of the Ukrainian
Writers’” Union, published his novel
Sobor (The Cathedral), in which he gave
substance, so to speak, to the policy
regarding national culture. At that time,
the Secretary of the Dnipropetrovsk
Regional Communist Party -- which
began the assault against Shelest — was
0. Vatchenko, and before him, V.
Shcherbytsky, both of whom were to be
heirs to the party leadership in the
republic. Vatchenko himself came forth
with criticism of Shelest at the plenary
session of the Central Committee of the
CPSU in Moscow in May 1972. The next
step of the assault was the removal of F.
Ovcharenko, the leading ideologue of the
Communist Party in Ukraine. In his
place, thie October plenary session ap-
pointed V. Malanchuk, a party hard!iner
without any national sentiments.

Malanchuk, wiic had been active in
the Lviv regional party, conducted a
thorough purge of the party and the

WINTER 1983

The Brezhnev Era in the Ukrainian S.S.R.

cultural-educational establishments in
Ukraine, along with massive repressions
against the Ukrainian intelligentsia that
was targeted by the renewed ideological
offensive of 1972-73.

The essence of this campaign came
down to destructive criticism and ac-
cusations at so-called deviations by
workers in social and humanitarian
sciences, especially in the fields of
history, philosophy and literature.

This campaign was officially launched
by an article in the April 1973 issue of
““The Communist of Ukraine,”” with a.
criticism of Shelest’s book Our Soviet
Ukraine. Shelest was accused of idealiz-
ing Ukraine’s past, of self-interest, of
taking a narrow view of historical and
national problems, and the like —
precisely those elements which could
reawaken national awareness in the
reader.

The Shelest affair is a classic example
of the conflict between the central party
apparatus and the party leadership
within the individual republics, which
may occasionally allow itself to deviate
from the brutal national policies of
Moscow. Such deviations were routinely
the subject of destructive criticism by
ideologues of the central leadership of
the CPSU. In 1974, for example,
Groshev, a Soviet ideologue and expert
on the national question, wrote thus in
his book The Party’s Struggle Against
Nationalism:

In the context of Soviet reality, na-
tional consciousness develops on
the basis of a Marxist-Leninist
world view, with an understanding
of the common interests of all the
peoples of the U.S.S.R., and the
formation of internationally:
patriotic feelings among the
workers. Any desire to present na-
tional consciousness apart from
general international goals and to
restrict it to narrow national in-
terests and needs leads to a regres-
sion to the positions of na-
tionalism. A narrow understan-
ding of national consciousness
leads to a faulty conception of
patriotism as being love only for

one’s native place and one’s own
republic.
The author then cites Shelest . . .

In 1976 the Twenty-fifth Congress of
the Ukrainian Communist Party
described conditions in the republic as
being at a higher level of political
stabilization. Moreover, in 1979 during
the April plenum of the Central Commit-
tee of the Communist Party of Ukraine,
Malanchuk was relieved of his duties as
chief ideologue of the Communist Party

.of Ukraine in connection with ‘‘the

assumption of other duties.”” This came
as a surprise to his party colleagues,
who later decided that Malanchuk was
removed for ‘“‘serious shortcomings in
ideological-educational work.” The in-
stigator of Malanchuk’s removal was V.
Shcherbytsky, a loyal leader of the
CPSU and Brezhnev’s protege’.

While continuing brutal repressions
against the members of the Ukrainian
Helsinki Group, Shcherbytsky is at the
same time attempting to secure the sup-
port of the Ukrainian intelligentsia,
especially writers, many of whom, after
the latest assaults and repressions, have
again been permitted to publish their
works. They include: I. Bilyk, R.
Ivanychuk, B. Kravchenko, M. Kosiv, S.
Telnyuk, L. Kostenko and others. One
may surmise. therefore, that Malan-
chuk’s removal was a sacrifice that
Shcherbytsky had to make at the de-
mand of the intelligentsia.

Even at the slightest display of na-
tional activity, however, the assault on
national rights continues today in even
more severe form. CPSU policy with
regard to the national question in the
republics is carried out by local party
cadres, chosen and checked out by the
central party apparatus. Their work is
controlled by the Second Secretaries,
who, because they are ‘‘second,”’ follow
in reality the political outlook of the
First/Secretaries. They are always
chosen from among the Russian popula-
tion. There can be no doubt, therefore,
that the policy on the national question

‘will not change after Brezhnev’s death,

because it is the fundamental basis upon
which the Russian Communist empire
exists. 3

ﬂ

1983 CALENDAR

anr oreaarfinog
and greet; ngs.

Helsinki Watch

Please send
postage and handling” to:

Name

36 West 44th Street, New York, NY, 10036, (2!2) 840-9460

copies of the Salidarity 1983 Calendarat 6 .0 per copy, plus $1.50

The Solidarity 1983 Calendar captures the story of the workers’
movement in Poland and bears witness to Solidarity's irrepressible
spirit. Through 14 vivid black-and-white photos and the highlighting
of key dates in each month, this dramatic calendar reveals the history
of Solidarity's rise to prominence from its founding in 1980 through
its tragic suppression in 1982. Printed on high-quality semi-gloss
paper, this |1 x 24" wall calendar makes a handsome and useful
addition to home and office. it serves as a reminder of the continuing
Polish struggle for human dignity.

Crder now for this season’s giving. Special of fer: We will send your
gift copies for you, enclosing with each a gift card bearing your name

Address

Please send

3

T P TS0 1 —

City State

Zip

additional gift copies to the names that | enclose. My check for
. payable tc Helsinki Watch, is enclosed.

*For bulk orders of ten or more copies. Helsinki Watch will pay postage and handiing




WINTER 1983

SMOLOSKYP

Page 11

REPRESSION IN THE U.S.S.R. — A STUDY

Thomas Oleszczuk, a professor in the Department of Political Science at Rutgers
University in New Brunswick, New Jersey, has issued a preliminary set of findings
regarding the Soviet system of repression. In a paper presented to a conference of
the American Association for the Advancement of Slavic Studies in Washington,
D.C. on October 16, 1982, Mr. Oleszczuk analyzed the arrests, trials and sentencing
of Lithuanian dissidents on the basis of four theories used in analyzing Western
judicial systems. Printed below are excerpts from Mr. Oleszczuk’s work:

By Thomas Oleszczuk

This article examines the correlates of
sentencing of political prisoners in one
limited area, the Lithuanian Soviet
Socialist Republic, in order to determine
what may be the determinant factors in
the intensity of such repression of dis-
sent. It discovers that the judicial
system’s handling of these “‘political
cases’’ is far less arbitrary or capricious
than one would expect: there are clear
patterns in socio-economic, demographic
and behavioral dimensions of dissent.
Thus, the judicial apparatus does im-
plement a politically determined policy
of repression, but it does so in a fairly
sophisticated and ‘‘rational’’ way.

Much ink has been spent on analysis
of the broad patterns of change in the
Soviet political system since the death
of Stalin. Numerous accounts suggest
that the country is a far less arbitrary

and terror-ridden place than in the 1930s -

and late 1940s. It has been suggested
that the system is ‘‘post-totalitarian,”
that the use of coercion is far less
widespread and far more discriminating,
that organizational and propagandis-
tic levers of the regime are more
critical to its survivial now than is
the pillar of force. Indeed, those who
typically use the idea of ‘‘bureaucracy’’

r “‘technocracy’’ generally imply that
the entire society is becoming more,
rather than less, similar to highly in-
dustrialized societies of the West, with
all that that may entail about the rise of
interest groups, increasing tolerance of
criticism, and the transformation of the
polity into something more responsive.

At the same time, the darker side of
the Soviet polity remains, and Western
scholars continue to recognize that.
There is an increasing literature on the
attempts of various groups within the
Soviet Union to defy the CPSU and
develop their own ‘‘counterculture’” in
opposition to the ‘‘new Soviet man’’ of
unquestioning obedience to the current
party line. Those groups of dissidents,
whose demands range from simply being
left alone to pray to secession from the
USSR, have in various degrees brought
down the power of the apparatus upon
themselves as they are arrested and
punished (even though the leadership
may grant certain concessions to other
groups or even to individuals in the
same group). It is one of the unsurpris-
ing but still useful findings of Western
literature that the dissent of Soviet
citizens leads to repression, which in
turn leads to further dissent, in a
“vicious circle.”

There is a mammoth of literature on
the working of Western (and particularly
the American) judicial systems, especial-
ly on the question of sentencing. One re-
cent overview of that literature suggests
the preponderance of four theories about
the factors that go into the decision to
send an accused to jail. These four
theories are ‘‘labelling,” ‘‘conflict,”
“legal consensus,” and ‘‘prosecutory
subsystem.” They involve the nature of
the action for which the accused is
brought to trial, the class or social
background of the individual, the of-
fense charged, and finally the
characteristics of the prosecutory/proba-
tionary subsystems of the judicial
system (who are the prosecutors, what

are their internal pressures, etc.). In the
current context, each of the four theories
provides a basis on which to present
some hypotheses about the sentencing
of political prisoners, hypotheses im-
plied by more general works on dissent
and repression in the Soviet Union.
Models and Hypoti.eses

The first theory of sentencing — that
the activity of and values held by the de-
viant are the critical factors — may be
seen to be applicable to the Soviet dissi-
dent case in that the regime may be
responding to the type of dissent (and
the perceived threat to the regime’s core
legitimating values). Thus, one would
expect that dissidents espousing
demands  more contrary to the extant
system may be dealt with more harshly.
National and human rights dissent are
perceived by the Soviet government to
involve ‘“‘the national sovereignty’’ and
“territorial integrity”’ of the Soviet
Union directly and indirectly: either na-
tionalism can lead to demands for seces-
.sion, or human rights platforms may
produce further international pressures
and ‘“‘interference’’ in the ‘‘internal af-
fairs’” of the Soviet government.
Moreover, the past history of the Baltic
republics does suggest that this pro-
spect is not so farfetched because of the
real attempts of the Lithuanians, for ex-
ample, to oppose incorporation into the
USSR in the 1940s and into the 1950s.
Fragmentary data from 1978-1980 in-
dicate that Lithuanian (and Ukrainian)
nationalists do ‘‘usually draw the
longest sentences.”

On the other hand, religion may not be
seen as quite so threatening if the
organization of the religious can be
monitored and (perhaps) penetrated by
secret agents, unless the religious dissi-
dent also has ties to nationalist or
‘human rights groups. Thus, one might
expect sentences given to nationalist,
human rights, and mixed (or “hybrid”’)
dissidents to be higher than those given
to religious dissidents.

The “‘conflict’” theory of sentencing
hypothesizes that the class and social
background status of the defendant (and
his implied degree of potential prestige
and power) are the important variables.
In the current case, there may be two
types of such ‘“conflict”’ effects. First,
the age, sex, and social class of the dissi-
dent may have an aggravating impact
on harsh sentences: youth, women, and
non-intellectuals {especially peasants,
workers, and clerics) have the least
social influence and thus receive longer
sentences than middle-aged, male in-
tellectuals.

Crime statistics put out in profes-
sional Soviet journals show such a pat-
tern only for occupational groups. .. Ac-
cording to Amnesty International, ‘it is
difficult to detect a coherent pattern of
leniency for such persons [as women or
youth]’ in political cases.

There may be some reluctance on the
part of the regime to appear to
discriminate against workers, given the
party’s punative claim to the vanguard
role in the proletarian revolution. This
constraint will likely operate only to a
limited extent, if at all, because of the
party’s rejection of any political
challenge even from within the working
class.

The ‘legal consensus” theory of
sentencing involves the nature of the of-
fense — its ‘‘seriousness’’ as defined by
law. The official interpretation is that
the “‘gravity of the crime’ is one of the
most important considerations in
sentencing. Thus, the nature of the dissi-
dent act that “‘triggered’’ arrest and pro-
secution (and for which the individual is
charged) is officially supposed to be sig-
nificant. Moreover, if ‘“political offen-
ders’’ were treated like others in the pro-
cess, then the articles of the criminal code
upon which charges were made would be
the major determinants of length of
sentence. Articles carrying higher max-
imum camp terms (like Articles 64-70,
the ‘‘especially dangerous crimes
against the state’’) could be expected to
produce higher sentences on the average
than less severe charges. Finally, the
prior criminal record can be seen as im-
portant in the legal consensus:
recidivism would be viewed negatively,
and prior trials (or arrests or prior dissi-
dent activity) would be contributory fac-
tors in higher sentences.

The fourth theory, that of the pro-
secutory and probationary subsystems,
seems at first to be almost immune to
possible investigation from afar.
Without close examination of the opera-
tions of the Procuracy and judgeships,
including interviews with the principals,
it would seem impossible to address this
area. However, it seems clear that the

~courts too are subject to such

“guidelines’’ for political cases. These
guidelines may change most dramatical-
ly with turnover in the top leadership.
Thus, the Stalin, Khrushchev, and
Brezhnev eras may lead to differing
levels of pumshment overall, along with
changes in thecriminal code, etc.

Choice of Case

The data for this study were collected
from several samizdat and Western
sources.

The Lithuanian Republic has been
chosen for analysis for several reasons.
First, it is the home of a thriving samiz-
dat activity that dates back to 1972, ac-
tivity that not only is unbroken despite
several rounds of trials directed
specifically against the main journal (the
Chronicles of the Catholic Church 1n
Lithuania), but activity that has steadi-
ly increased over the ensuing years. This
contrasts to the best-known center of
dissent, Moscow, in which there ap-
peared a lull in samizdat activity in the
1972-74 period, as a result of threats by
the KGB against those already in
custody. Second, the size of the Lithua-
nian ‘‘dissident movement’’ (established
at one fifth of the population by Lubar-
sky 1979, for example) makes it one of
the most important parts of the Soviet
dissident scene, and as such, one of the
major targets of concern for the Soviet
coercive apparatus. Third, there is in-

creasing scholarly literature now appear-
ing on this dissident movement and the
response of the regime to it. Finally, the
Lithuanian case has features that make
it an interesting base of comparison to
other groups in the Soviet Union and the
world: nationalism, religious discontent,
linguistic differentiation, and a concern
for human rights are all elements to be
found in the demands of the Lithuanian
dissidents, and the regime’s answers
to them are prototypic of the answers of
governmental authorities (most especial-
ly dictatorships): coercion in various
forms. . ..

Findings
Who was Tried?

It is clear from the reportage that the
model defendant in political trials is
male (over 85%), Lithuanian in nationali-
ty (98% or higher), Roman Catholic
(more than 70%), resident in the major
urban areas (70% or more in rayon
capitals), and more likely than not either
participating in nationalist dissent or in
some combination almost always involv-
ing nationalism in some degree (87% or
more).

There are some differences in the
social position of the defendant: in the
first two periods (1941-1953, 1954-1964),
the most prevalent group was the
Roman Catholic clergy, but in the most
recent pericd (1965-1981), over half were
either workers or intellectuals, with a
slight bias toward workers. However,
one cannot put too much faith in these
differences because of the clear under-
reporting in the earlier periods. What -
can be suggested by these figures,
nonetheless, is a clear ‘‘preference’’ for
the Procurator to move against males,
Lithuanians, Catholics, urban na-
tionalists, regardless of the period. The
more accessible question is: to what
degree do these target groups suffer
disproportionately, once in the docket,
in the denouement of the judicial pro-
ceedings?

Differential Sentencing

There are considerable differences in
average sentence along all the
demographic and cultural dimensions
mentioned above.

Males receive sentences three times as
long as females, Lithuanians receive
sentences twice as long as non-
Lithuanians, there is a large range in the
averages among the differing occupa-

. tional groups (from 2.6 years for

students to 16.7 for peasants), and na-
tionalists (especially when combined
with another type of dissent) receive as
much as three times the camp and exile
terms as either religious or human rights
activists.

These differences would suggest that
the first two models of sentencing, bas-
ed on the deviant label attached to the
dissidents and the potential group con-
flict implied by the dissident’s

(Continued on pg. 12)
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(Continued from pg. 11)

background — would be the ones ap-
propriate for understanding the Soviet
Lithuanian case. However, a closer look
at the features of dissident acts for
which the dissidents were tried, and the
articles under which they were sentenc-
ed, reveals the usefulness of the legal
consensus model, based on the nature of
the deviant act in the context of Soviet
legal norms.

Important, but seemingly contradic-
tory relationships exist between the
length of sentence and prior record. For
prior dissident acts: the more extensive
prior record, the longer the criminal
punishment, but the number of prior ar-
rests or trials is inversely related to
sentence. Each subsequent arrest or
trial leads to an additional but LOWER
sentence. This is certainly an artifact of
the general decline in sentences, for se-
cond through fourth trials must occur
after first trials and are therefore more
prominent in later years.

On the other hand, it is clear from the
data that charge is vital to sentencing.
An examination of the average sentence
given for each of several major articles
of the criminal code (here translated to
the more widely recognized equivalents
in the RSFSR Criminal Code) suggest
that this aspect of legal consensus plays
a very important role. Indeed, the
highest averages are for treason, either
the old Article 58 (with its 25-year max-
imum incarceration — and empirical
average of 225 years) or its post-1957
replacement, Article 64 (with its 15-year
limit — and average of 13.5 years).

In addition, the nature of the trigger
act — the degree to which the legal con-
sensus was violated along certain dimen-
sions — seems to be also a factor. If the
act was violent, not highly politicized
(being a personalized expression of non-
policy or non-structural discontent, as in
sponfangous soccer riots), or did not in-
volve what could be interpreted as a
small conspiracy, the resultant punish-
ment was lighter than in the converse
cases. )

The big surprise here is the inverse
relationship between violence and
sentence. This is probably due to the
fact that most of the violent acts were
spontaneous riots, rather than con-
spiratorial or individual acts, and thus
the factor of number of participants
was important in those cases. Clearly
in the dimensions just enumerated, the
sentence was something more than the
simple reaction to the ‘“‘violation” of the
law.

The last model — that of the pro-
secutory process — would suggest that
more political variables are necessary to
explain sentencing. Indeed, if one ex-
amines the averages over the time
period, whether yearly or aggregated in-
to leadership eras, there is a noticeable
change.

Generally, the examination of the
average sentences by groups has shown
important differences on all the variables
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of interest, with some particular dif-
ferences somewhat surprising (as in the

“violence of the dissident act’’ variable).

Further, more sophisticated investiga-

tion of all these variables is necessary.

strongest mitigation of sentence seems
to have occurred during the relatively
liberal Khrushchev period.

In the Stalin period, the other major
correlates to sentencing were sex and

Table 5
Correlations with Sentencing
. Col. 1 Col. 2 Col. 3 Col. 4
Model Variable Overall 1941-1953  1954-1964 1965-1981
Labelling
Nationalist .193* -172 .300* .240*
Human Rights -.091 -.209 -.092 -.046
Religious -318* -.373* -.654* -.278*
Hybrid .164* -.063 6.14 .010
Conflict
Sex -207* -.486* -.178 -, 198*
Birth year -.458%* - 147 -170 -.474*
Residence .583 ~.505* - <158 -.193+
Stratum -112 -.046 309 141
Catholic .047 0 0 0
Legal Consensus
Charge severity 159% .454* Wabi 191*
Prior dissident acts -020 0 1 -.121
Prior arrest. -.238% 170 -.286+ -187+
Prior trial - 157* .139 - 127 -.096
Violent act -.124 0 0 -.029
Politicized act 124 0 -1 091
Numbers in act -.009 0 -1 .002
Prosecutory process
Trial year -.666* A497* -.559% -477*

*Significant at a=0.05 level or better.
+Significant at a=0.10, but not at a=0.05.
N.B.

Correlations of comparable magnitudes
may differ in levels of significance
because of the different numbers of cases

Correlates of Political Justice
In order to assess the relative impact
of each of the variables that seem to be
important, we will now look at the
statistic that suggests the degree to
which the variable in question provides

a steady predictor of the sentence.
Table 5, column 1 (showing the cor-
relations for the variables discussed
above), shows that the type of dissent
{whether it 1s nationalist, raligious or
hybrid), the sex and birth year of the
dissident, the severity of charge, date of
dissenting act, number of prior arrests
and trials, and the year of trial are all
more important than the others. These
itenis are all “‘statistically significant,”

given the number of cases available for
~analysis. The highest correlations are

those for charge severity (0.759), trial
date (-0.666), and birth year (-0.387).
These correlations imply that the most
important factors are related to the legal
consensus of criminal article and to
historically rooted interpretations of the
need for punishment of varying degrees.
Thus it makes considerable sense to
disaggregate the trials into major time
periods and re-examine the correlations.

By this simple action (see cels. 2-4 of
Table 5), we discover the differing
dynamics of sentencing under the three
leaderships. Only charge severity and
religious dissent remain consistent over
all three periods: being charged with a
lesser crime or being a religious dissi-
dent is associated with lower sentences
than the converse of either, albeit the
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for which data is available for the
calculations. le. the values of some

variables are missing more often than for

others and this fact produces differing
numbers of cases that cannot be used in
correlations of those variables.

year of trial That suggests that
Stalinist courts did consider sex and
lowered sentence. An unsuspected
“humanitarianism’’ seems present here.
On the other hand, the positive correla-
tion of trial year to sentence means that
there was a clear deterioration of dissi-
dent condition in the courts as the years
went on (the higher the date, the higher
the sentence). This deterioration may
have been the product either of increas-
ingly frustrasting anti-Soviet activity in
Lithuania during the last years of
Stalin’s life, or of greater perception of
potential threat from these dissidents,
given the more hostile international
climate. Unfortunately, the data are too
sparse to yield any significant findings
on this. What can be said is that the
dissidents received harsher and harsher
penalties in the Stalin period.

In the Khrushchev period of ‘“de-
Stalinization,”” with its calls for increas-
ed ‘‘socialist legality,”’ it is not surpris-
ing to find the ‘legal consensus”
variable of charge severity to have
almost twice as high a correlation with
sentence as it did in the Stalin years.
Moreover, it is entirely predictable that
the correlation to trial year (as a “‘pro-
secutory process’’ variable) should be
strongly negative, as the retreat from
Stalinism picked up steam in this period.
The combination of the two factors pro-
duces a negative correlation between
sentence and prior ‘arrest, as former
camp-internees returned to a liberalized,
but ultimately unfree environment and
were sentenced a second time, but to
lesser penalties.

However, there are two surprises for
the Khrushchev period. First, the
“humanitarianism’’ of the Stalin regime

- toward women declines to such a degree

that the correlation is no longer
statistically significant. This sharp edge
of the Khrushchev reform period has
never been suspected before. It indicates
that political toughness accompanied
de-Stalinization. Such a toughness
might well have brought on a ‘re
compression,”” had Khrushchev surviv-
ed politically in 1964. Second, the
“labelling’'variables of nationalist dis-
sent and religious dissent are markedly

higher, with the former achieving its

first levels of significance. The
Khrushchev leadership clearly differen-
tiated between these two dissident
groups and came down heavily on na-
tionalism, while treating religion even.
more lightly than had been the case in
Stalin’s time. The closer adherence to
““socialist legality’’ thus in no way in-
terfered with some policy changes of
note in punishing dissent.

In the Brezhnev period, the
Khrushchevite patterns continued,
although the size of correlations declin-
ed somewhat (except for charge
severity). To that extent, ‘‘de-
Khrushchevization’’ was not a reversal
of sentencing policies. It was a slight
“moderating’’ of the changes that the
post-Stalinist collective leadership
wrought. Indeed, even the general
decline in sentencing continued with
almost the same consistency as under
that leadership (correlation of -.477).

Nonetheless, there are noticeable dif-
ferences, new additions to the correlates
of sentencing by which the judicial pro-
cess is made more ‘‘sophisticated’’ in its
treatment of dissidents. These additions
are in the ‘“‘conflict’”’ variables of sex and
age, and convey the impression of a
return to some element of
humanitarianism. Women and younger
people are given significantly lighter
sentences, in line with the parts of the
criminal code that allow for such
“tolerance.”

Thus, our analysis of political sentenc-
ing in Lithuania suggest some common

_elements throughout the post-war

period, namely the close relationship of
criminal code article to sentence, and the
relatively light repression of religious
dissent. Nonetheless, there are marked
changes over time, and both continuity
and discontinuity can be discerned in
the three time periods.
“De-Stalinization’” can be seen In
sentencing in 1954-64, at the same time
as a toughness and more systematic
targeting of type of dissent are evident.
Those patterns were continued in slight-
ly attenuated form after Khrushchev’s
ouster, with a return to the element of
““humanitarianism’’ in lessened
penalties for youth and women.
Concluding Remarks:
Future Research

It is possible that some variables out-
side the framework of the four models
may be of critical importance. For exam-
ple, there is the question of ‘‘external
publics’’ in the West, external publics
whose interest may in some sense ‘‘pro-
tect’’ certain ethnic and religious
groups. Since Western interest is highly
focused on certain ethnic and religious
groups, one needs to compare these
groups systematically, including careful
measurement of Western interest and
activity, measurement which is very dif-
ficult. Of course, this ‘“external public”
variable can become confounded with
ithe variable of dissident ‘‘self-defense’’:
the repression of individuals may be less
if the group to which they belong can
(and does) respond by more widespread
and more intense dissent. In the Soviet
case, the most active groups, which
‘could provide their members with the

-greatest such ‘‘self-defense’’, are also

those with the greatest international ex-
posure. It might not be feasible to dizen-
tangle these two elements, but the effort
to do so would prove instructive. Aggre-.
gate levels of group dissent and group
repression may produce a different pic-
ture of repression policy, while mea-
sures of Western human rights in-
itiatives may show them to be mainly
symbolic, without any substantive im-
pact, even allowing for some
“multicollinearity’’ with dissident ac-

tivity. _ |
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WITH ANDROPOV'S ASCENT
— A RETURN TO STALINISM?

By Osyp Zinkewych
The ascent of former KGB chief Yuriy

Andropov to the pinnacle of power in the

U.8.S.1.,

expected by most

Sov1etolog15ts after the death of Leonid
Brezhnev, was followed by a torrent of
highly dubious information about the
man who — despite his advanced years
and noticeably accelerated aging of late
— will be playing, for a considerable
period of time, a leading role in East-
West relations.

All the reports in the Western media

about Andropov the liberal, the lover of
Western music and literature, about his
long talks with Soviet dissidents at his
dacha somewhere near Moscow, about

an upcoming decision to allow Andrei
Sakharov to emigrate, etc., etc., — all of
this in a very short time was shown to be
nothing but typical Soviet disinforma-
tion.

Soon after he consolidated his power
(though he still has not completely
eliminated all opposition), Andropov
showed his true face, which in no way

differs from that of Andropov the KGB -

chief of a few years ago.

The timing of several sets of events in-
dicates that the Soviet internal politics
of repression have been elevated to a
new level, marked by a cruelty that can
only be compared to that of the years
1937-38 of the Stalin era.

The Fight Against Dissent

Today there can be no doubt that the

KGB (as well as the regular Soviet
police, the militsiya) have intensified

their

reliance on chemical and

psychological methods with the aim of
breaking dissindents and forcing them
into public confessions, thus striking a
physical and moral blow against the
resistance movement.

After a brief respite that lasted for a

few months following Brezhnev’s death,
there came a new wave of confessions,
first in Russia, then in Ukraine and

several

other republics. One after

another, Russian human rights activists
V. Repin, R. Yevdokimov, V. Dolinin,
and B. Manilovich appeared on Len-

ingrad television.

Repin, an ad-

ministrator of the Solzhenitsyn Fund to
aid families of political prisoners, in his
statement gave the names of over 20
other Soviet citizens, nine emigrants
and nine foreigners. He tied in the fund
with the CIA, thus discrediting many in-
nocent people and the institution itself.
Even after this confession, Repin was

not released, but was put on trial on a
charge of “‘treason,” which carries a
penalty of death or 15 years of imprison-
ment. (At the trial, however, the pro-
secutor, citing Repin’s recantation, ask-
ed for a minimum sentence.)
Yevdokimov and Dolinin were first
sentenced to long terms of imprison-
ment; several days after their trial they
made public confessions. (This is what
happened in Ukraine many years ago
with Ivan Dzyuba, who held up well at
his trial; several months afterwards,
after being sentenced to a lengthy
prison term, he broke down under
tremendous physical and psychological
pressure and ‘“‘confessed’” in return for a
suspended sentence.) In the Yev-
dokimov case, not everything went as
the regime would have liked. While on
the first day of his trial he almost shone,
and showed no indication towards com-
promise, much less a confession, over
the next four-five days of the trial his
face took on a sickly-gray pallor, his hair

(Continued on pg. 10)
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A UKRAINIAN DEATH IN AFGHANISTAN

By Bohdan Yasen

The invasion of Afghanistan by Soviet
forces has turned into a lasting war wag-
ed by the U.S.S.R. against the Afghan
people. Although Soviet newspapers,
radio and television ignore this war,
news about the thousands of Soviet
soldiers killed or wounded in
Afghanistan still reaches the popula-
tion. The cemeteries sprout new graves
with troubling inscriptions on the
headstones: ‘““Born 1962 [or 1961, or
1963] — died 1982 [or 1981, or 1983]."
There are no epitaphs saying, ‘“‘He died a

Oleksander Stovba

- hero’s death i1n Afghanistan.” Yet it is
clear to everyone, whose graves these
are, why and where these youths of 19
and 23 died. Thousands of wounded
young men, invalids for life, return to
their towns and villages. In some cities

and villages, leaflets and graffiti with
anti-war messages are beginning to ap-
pear with ever-greater frequency.

The growing resentment among the
population and open expressions of op-
position to the war in Afghanistan are
forcing the regime slowly to change its
position and its war policies. It is being
forced to try to take the war issue to the
people, somehow to transform this
predatory, imperialistic war into a
“patriotic’’ war, to stir up nationalistic
feelings among its Russian soldiers and
win the population’s support for the con-

- duct of the war.

In Ukraine, the regime took its first
step towards this end by publishing in
the youth magazine Ranok (The Dawn,
No. 5, 1983) a lengthy feature about
Oleksander Stovba, a young soldier
from Dniprodzerzhynsk who died in a
battle with Afghan insurgents. Titled
““Having Equated Pen with Bayonet it
told the story of ‘‘the warrior-poet.
Oleksander Stovba, who, while doing his
internationalist duty in the land of
Afghanistan, saved his comrades at the
price of his own life.”

This was the first instance in Ukraine
of the regime’s making a hero out of a
soldier, dead or alive, who had fought in
Afghanistan. Hundreds and thousands
nave died in Afghanistan, but the honor
fell to Stovba, a young lieutenant. He
was posthumously awarded the Order of
Lenin and given a grand burial. A small
collection of his Russian-language
poems was rushed into print in an edi-
tion of 5000, which was sold out the very
first day (buyers were expecting,

- perhaps, to learn something about the

invasion of Afghanistan); his deeds were
praised at the XXIV Congress of the
Komsomol organization in Ukraine.

(Continued on pg. 10)

A Letter from Soviet Political Prisoners
to President Reagan

" The following letter was written some time in the summer or fall of 1982, but
reached the West just recently. The appeal, urging President Reagan to help create
an international commission to inspect detention camps in all countries, including
the Soviet Union, was signed by ten Soviet political prisoners of various na-
tionalities, all of whom are confined in camp No. 36 of the vast labor camp complex

near the city of Perm.

The letter was first published in the ‘‘ Freedom Appeals’ (Freedom at Issue), May-
June, 1983. The document was translated from the Russian by Ludmilla Thorne,
Editor, of the Center for Appeals for Freedom at Freedom House. The External
Representation of the Ukrainian Helsinki Group, upon receiving the letter, sent a

copy to President Reagan on March 12.

Dear Mr. President:

It is often difficult for a person living
in the West to imagine the atmosphere
of lawlessness in which the inmates of
Soviet political prison camps must
live. During the past period of time
(end of 1981 — first half of 1982) the con-
ditions of our imprisonment have
worsened so sharply that we feel com-
pelled to appeal to you. It is probable
that this ‘“‘tightening of the screws,” or,
“clampdown,” as it was called during

the Stalin years, is a result of specific in-
stances where the regime has disgraced
itself (Poland, Afghanistan) and of the

‘a ‘“mob gathering”’

inevitable companions of a tyranny
growing decrepit, today permeate all
spheres of our life and all aspects of our
prison existence.

On April 18, 1982 prisoners Myroslav
Marynovych, Viktor Nekipelov, and
Mykola Rudenko were dragged away
from a humble prison table at which
fourteen prisoners had gathered to
celebrate Easter with prayer and an
Easter meal, and they were thrown into
a punishment cell, for half a month as
‘““organizers of a mob gathering.”’
Strange as it may seem, the celebration
of Christ’s Resurrection was regarded as

dispersed. It is difficult for us to imagine

general crisis that the system is
| undergoing; cruelty and absurdity, the

that had to be

that there can exist another prison in the
world, in which the observance of a
religious ritual would be punishable by
incarceration in a cruel punishment cell.
Even in 1932, the authorities at Stalin’s
Solovky special-regime camp permitted
not only the Easter service, but even the
procession with the cross that precedes
the Easter Mass.

On February 13, 1982, Mykola
Rudenko, a World War I1 invalid with a
severe spinal injury, was deprived of his
invalid status for no known reason and
thereby declared capable of performing
heavy manual labor. We can only
assume that this was done because a col-
lection of his poems appeared in the
West. In March of 1982, the prisoner
Vladimir Balakhonov was deprived of a
vigit with his daughter on completely
absurd and immoral grounds — namely,
his failure to fulfill his work quota. This
was to have been his first visit in ten
years.

The use of punishment cells as a form
of persecution is becoming com-
monplace, a part of our everyday life.

After all, anyone can be thrown there for
any, even the most insignificant, reason:

a button left undone, leaving the work

. site ten minutes before the end of the

shift (even if the prisoner had already
met his daily work quota), or even, as

happened in the case of the prisoner
Aleksandr Ogorodnikov, who was
already confined in a punishment cell,
for sharing a spoonful of soup with a
cellmate who was to have to spend the
day on bread and water under the condi-
tions of his regime.

Just as frequently and readily we are
deprived of what is most precious to us
— visits with our relatives. Since visits
are allowed not once a week or once a
month, but once a year, this constitutes
a very harsh punishment indeed. Bet-
ween February and April 1982, Viktor
Niitsoo and others had their visits with
relatives cancelled under various
ridiculous pretexts. Oles Shevchenko,
for example, lost his visit for celebrating
Easter, among other reasons. After
travelling thousands of kilometers to
the camp, relatives of Genrikh Altunian,
Norair Grigorian, and Aleksandr
Ogorodnikov were turned back and not
permitted to meet with the prisoners. In
the first instance, there was allegedly no
available room for the meeting; Norair
Grigorian was tucked away in a punish-
ment cell on the eve of his expected visit:
and Aleksandr Ogorodnikov’s wife was
told that she could not meet with her
husband because their marriage had

(Continued on pg. 2)
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THE UKRAINIAN FAMINE: A MATTER FOR REMEMBRANCE

Ukrainians this year mark the 50th anniversary of a great tragedy that befell their
nation — the death of at least seven million Ukrainian peasants in an artificial
famine, planned and carried out in 1932-33 by the Communist regime in Moscow.
They mourn the innocent victims of this crime, they yearn to heal the still-festering
wound on the soul and body of their nation. And — 50 years after the deed was done
— they still hope to get the world to understand and acknowledge the great blow
their nation has suffered.

For Ukrainians, to have the world recognize their Holocaust is to begin the pro-
cess of healing the trauma. But what matter to the rest of the world if the Ukrainian
tragedy continues to be ignored now, as it was then? (While some members of the
Western media participated in a deliberate cover-up of the enormity of the tragedy,
there were also exceptions, as the pictures elsewhere in this paper indicate.)

A wound festering on the body of a 50-million strong nation cannot be inconse-
quential to the rest of the world. The wound of the World War I genocide of Arme-
nians that has not healed makes us all poorer and weaker. And how many more Cam-
bodias does our planet need — the calculated slaying of two million Cambodians by
Communist “‘reformers’’ and ‘“‘society builders’’? Before the Cambodia of 1977-78,
however, there was Ukraine of 1932-33, a lesson begging to be learned. In both coun-
tries Communist “revolutionaries’’ building a ‘‘new society’ eliminated whole
segments of the population. In both cases the world was initially all too willing to
forgive ‘‘excesses’’; revolutions, after all, are said to be not without cost. In Ukraine
the cost turned out to be at least seven million human lives, seven million human be-
ings dying what is perhaps the most agonizing kind of death, slow death by starva-
tion.

Has anything been learned? Perhaps not. The Western media is still reluctant to
acknowledge the extent of the Ukrainian tragedy and to consider why it was so
greatly underreported 50 years ago. The Washington Post, for example, covered a
pathetic, if not quite hostile, report (in stark contrast to its voluminous, daily
coverage of the recent reunion in the U.S. capital of Jewish Holocaust survivors).

Perhaps the upcoming book by Prof. Robert Conquest and Prof. James Mace on
the Famine will help take the Ukrainian tragedy out of the realm of ‘““the alleged”
and into the realm of history lessons that need to be learned, lest they be repeated.

Who needs to learn this lesson most? Not the tyrants of history, past and future,
not the perpetrators of these heinous crimes against humanity. They will go on do-
ing their bloody work, no matter what history might tell them. The lesson needs to
be learned by the rest of us, potential victims all, by all who consider themselves a
part of the family of man and who see every nation’s Holocaust as a blight on all of
mankind.

The commemoration of the 50th anniversary of the Great Famine will continue for
most of this year, including a memorial concert in Washington’s Kennedy Center
October 2. How these events are received, especially by the leaders and media of the
Free World, will show whether we have learned anything or whether the next Great
Famine, the next Holocaust, is just a matter of time. . =

(Continued from pg. 1)

been registered only in church.
Repressions and privations stalk us at
every step. Our correspondence is sub-
jected to the harshest ideological censor-
ship, our letters are shamelessly con-
fiscated (for this to happen, it is enough
for a letter to be deemed “suspicious in
content’’) or they “‘disappear along the
way.”” Not a single letter from abroad
has reached the camp in the last several
years. Since those who send letters
themselves become ‘‘suspicious,’”’ on the

whole, only letters from family members -

get through the censor’s fine sieve.

The confiscations conducted in the
camp are absurd and blasphemous:
poems are confiscated from poets, writ-
ten prayers from believers. The
authorities confiscated the Universal
Declaration of Human Rights from the

prisoner Viktor Nekipelov for also being

““suspicious in content.”’ It was sent to
him by his wife in a letter. The Bible and
other religious literature is prohibited in
the camp and they have been con-
fiscated from prisoners. The hunt for the
written word is being carried to such ab-
surd lengths that every scrap of paper is
wrenched from our hands, every hand-
written line.

There are frequent instances which
might be called ideological revenge. A
prisoner’s independent stance and his
participation in collective protests,
especially signing human rights
documents and appeals which might be
published in the West, leave him open to
a wide range of repressions — up to and
including several months of imprison-
ment in the camp prison or even several
years in the special prison in the city of
Chistopol. For example, one of the real
reasons for incarcerating the prisoner
Dan Arenberg in Chistopol prison in
September 1981 was his attempt to send
a congratulatory telegram (in a perfectly
legal manner!) to Prime Minister Begin
of Israel on the occasion of his election.

As far as publication abroad is con-
cerned, at this very moment KGB of-
ficers are conducting interrogations
among prisoners in connection with the
appeal which we sent to you last year,
Mr. President, upon your inauguration.
Antanas Terleckas was warned that he
and the other authors of this appeal
might receive new prison terms for their
participation.

Punishment were meted out to all six-
teen members of the ‘‘strike of despair,”
which took place because the camp
authorities refused to call a specialist to
examine Viktor Nekipelov, who was
critically ill with acute nephritis and
who was failing rapidly. In the end the
prisoners’ demand was met and a
physican arrived, but at a very high cost
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to all those involved. Ten strikers were
placed in the punishment cell, from
where three of them — Genrikh Altu-
nian, Aleksandr Ogorodnikov and
Mykola Rudenko — were transferred to
the camp prison. A month later, Viktor
Nekipelov was also taken there directly
from his hospital bed, and the prisoner
Yuriy Fedorov was transferred back to a
special-regime camp.

A list of similar examples of
lawlessness could be continued without
end, Mr. President. They are so
widespread that it is no longer merely a
question of violating human rights, but
of premeditated inhumanity, of physical
and psychological torture, of terrorizing
the spirit and exhibiting moral contempt
for culture.

This forces us to raise an issue which
our predecessors have been raising for
10 to 15 years now, namely, interna-
tional inspection of Soviet political
prison camps. An impartial commission
of independent and politically unaf-
filiated Western humanitarians —
writers and lawyers — after visiting
camps in Ulster, South Africa, the
Soviet Union, or in any country, could
draw an authoritative conclusion about
the contingent of prisoners in a given
country and, consequently, about the
moral right of that particular country’s
government to condemn others for using
imprisonment, to suppress dissent.

Knowing of your resoluteness in the
defense of freedom and humanity in the
world, Mr. President, we appeal to you
to support the creation of such a com-
mission. We would like your ‘“‘Project -
Truth” to include facts about Soviet
political prison camps. By whatever
means may be best suitable to you, be it
the Madrid Conference or direct talks,
you could assist in ridding the world of
this cruel foulness. The existence of
political prisoners in our enlightened age
is as much an anachronism as the slave
trade. Those who have championed the
primacy of morality in the entire world
have long since realized that no
measures or spheres of trust can be ex-
tended to a country that incarcerates in
prisons and camps its political, national,
religious and moral opposition.

Very respectfully yours,
Prisoners of Perm camp
No. 36 in Kuchino:

Genrikh Altunian
Vladimir Balakhonov
Norair Grigorian
Myroslav Marynovych
Viktor Nekipelov
Viktor Niitsoo
Aleksandr Ogorodnikov
Mykola Rudenko

Oles Shevchenko
Antanas Terlekas =

FOR AN END TO RUSSIAN COLONIALISM IN SPORT

Among the major international sport events taking place this year are the first
World Championships in track and field (in Finland). the XII World University
Games (Edmonton, Canada) and the World Youth Soccer Cup (Mexico).
As in past Olympiads and other festivals of sport at the highest interna-
tional level, neither Ukraine, nor Byelorussia will be represented by their own teams,
though both are members of the United Nations. Nor will the Baltic countries of
Lithuania, Latvia and Estonia, though before World War 11 each had its own na-
tional Olympic Committee, was a member of the International Olympic Committee
and fielded independent teams in the Olympics and other international sporting
events. Furthermore, their forced annexation to the Soviet Union has never been
recognized by the U.S. and many other countries of the world.

It is in the area of sport that Russian chauvinism and Soviet imperialism are
perhaps more clearly evident than in any other aspect of international relations. In
the United Nations, UNESCQ, the Inter-Parliamentary Union and other bodies,
Ukraine and Byelorussia are acknowledged as independent and sovereign states.
These two countries, however, as well as the three Baltic states, have been complete-
ly excluded from the IOC, the International Federation of Football Associations,
the International Athletic Federation. the International Chess Federation and other
sports governing bodies.

When the chauvinists and the colonizers need votes at the U.N., Ukraine and
Byelorussia qualify not only as ‘“‘independent’ but also ‘““sovereign’ countries. But

when the prizes are gold medals and the prestige that comes with victory in interna-

tional athletic competition, then Ukraine and Byelorussia are stripped of their ‘“in-
dependence’’ and ‘“‘sovereignty’’ and are incorporated into one ‘“‘Soviet’ state entity,
their athletes melted into a single team representing the ‘‘Soviet people.” .

It is in sports that we can most clearly see the Soviet policy of ethnocide — the for-
cible denationalization of separate, distinct peoples, the destruction of their
cultures, language and traditions, the creation of one artificial Russified ‘“Soviet
people.” Athletes of the non-Russian nationalities within the Union of Soviet
Socialist Republics are forced to compete not for the glory of their own people but
for that of their oppressors. Many are reluctant to stress their national identity, out
of fear that the KGB will hang the ‘‘nationalist’’ label on them, which will weigh like
a millstone around their necks for the duration of their careers and lives. (This is the
reason why most will not even agree to being interviewed in their native language
by correspondents of the same nationality living in the West.)

The Commonwealth of Puerto Rico regularly exercises its right to field its own
athletic teams, under its own flag, in international sporting events, including the
Olympic Games. Yes, the same Puerto Rico that the Soviet Union and Cuba cite as
an example when screeching about U.S. imperialism and colonialism. Why is the
U.S.S.R. allowed to continue its policy of national discrimination, imperialism and
colonial exploitation in sports? When will the IOC and other international govern-
ing bodies finally act to remove this ugly stain from sport and allow athletes of
Ukraine, Byelorussia, and the Baltic states their nghtful place in the sports arenas

of the world? sk eh Rt ' .J
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UKRAINE:

1. Ahlychev, Valentyn Y. Born 1948;
Baptist; sentenced in Crimea on
February 4, 1983, to 2-1/2 years’ im-
prisonment for religious activity.

2. Bat, Polenya. Member of the group
“Penitents,”’ sentenced in 1982.

3. Bondar, Lidiya T. Born August 20,
1935; Baptist, arrested April 20, 1982;
sentenced in Lviv in February 1983 to 3
years' imprisonment.

Lidiya Bondar

4. Chyslov, B.S. Jehovah's Witness
from Torez, Donetsk Region; sentenced
January 1983 to 5 years’ imprisonment
for religious activity.

9. Derkach, Pavlo B. Born 1931; Bap-
tist; sentenced in February 1983 to one
year of imprisonment for religious ac-
tivity.

6. Ivanov, M.T. Miner; Jehovah's
Witness from Torez, Donetsk Region;
sentenced January 1983 to 5 years’ im-
prisonment for religious activity.

7. Karpuk, Viktor 1. Born 1952; Bap-
tist; sentenced in Mykolayiv in
February 1983 to 2 years’ imprisonment
for religious activity.

8. Kavatsiv, Vasyl M. Born 1934;
Ukrainian Catholic priest; fireman;
sentenced in Lviv on October 28, 1981,
to 5 years’ imprisonment and 3 years’ in-
ternal exile for religious activity.

9. Kovalenko, Ivan F. Born 1923;
former prisoner of conscience; previous-
ly served over 20 years in prison;
sentenced in Volnovakha, Donetsk
Region, to 5 years’ imprisonment and 5
years’ internal exile for religious activi-
ty.

10. Litvinov, Borys A. Arrested and
sentenced in Kiev in 1980, to 7 years’ im-
prisonment and 5 years’ internal exile on
charges of “anti-Soviet agitation and
propaganda.”’

11. Osyp, Roman S. Born 1951 Ukrai-
nian Catholic priest; sentenced in Lviv
on October 28, 1981, to 5 years’ im-
prisonment and 3 years’ internal exile
for religious activity.

12. Pidhorodetsky, Vasyl V. Born
1926; former member of OUN-UPA;
former political prisoner (1951-1981); ar-
rested in Autumn 1982; sentenced to
1-1/2 years’ imprisonment.

13. Ratushynska, Iryna B. Born 1954;
physicist; poetess; sentenced in Kiev in
March 1983 to 7 years’ imprisonment
and 5 years’ internal exile on charges of
“anti-Soviet agitation and propaganda.”

14. Shnyrman, Semen D. Born
November 8, 1957; Jewish activist;
sentenced in Kerch on February 14,
1983, to 3 years’ imprisonment for
refusal of military duty.

15. Shokha, Viktor P. Born June 11,
1942; Baptist from Saky, Crimea
Region; arrested January 14, 1983;
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The individuals listed below were arrested or sentenced in the past few months for
their activities in defense of human, national or religious rights in the U.S.S.R. Some
were sentenced on fabricated criminal charges in an attempt to discredit them.

sentenced to 2-1/2 years’ imprisonment
for religious activity.

16. Shyhay, Vasyl Ya. Jehovah's
Witness from Torez, Donetsk Region;
sentenced in January 1983 to 5 years’
imprisonment for religious activity.

17. Staroviyt, Ivan Ya. Former OUN
member; former political prisoner;
Jehovah's Witness; sentenced in Torez,
Donetsk Region, to 5 years' imprison-
ment for religious activity.

18. Symchych, Myroslav. Born 1923;
former member of OUN-UPA; former
political prisoner (1968-1983); arrested
in labor camp shortly before release;
sentenced in Orikhiv, Zaporizhzhya
legion, on January 17, 1983, to 2-1/2
vears’ imprisonment on charges of
‘anti-Soviet agitation and propaganda.”

19. Ubohykh, Oleksander M. Baptist;
sentenced in Crimea February 4, 1983,
to 1-1/2 years’ imprisonment for his
religious activity.

20. Ushakov, Volodymyr H. From
Voloshcha, Lviv Region; sentenced in
Moscow on November 2, 1982, to 3
years' imprisonment on charges of
wounding a guard near the U.S. Em-
bassy in Moscow.

21. Vyshkovsky A.L. Miner;
Jehovah’s Witness from Torez, Donetsk
Region; sentenced in January 1983 to 5
years’ imprisonment for religious activi-
ty.

22. Zhovtonoshko, Heorhiy D. Born
1930; Baptist; sentenced in Mykolayiv
in February 1983 to 3 years of imprison-
ment for religious activity.

CRIMEAN TARTARS:

1. Murakhas Nurfet A. Born 1940;
engineer; participant in the Tartar na-
tional movement; former political

prisoner (1970-71); sentenced in
Tashkent, Uzbek S.S.R., to 2-1/2 years’

imprisonment on charges of dissemina-
ting knowingly false information.

BYELORUSSIA:

1. Vilchynska, Halyna V. Born
August 4, 1958; Baptist; former prisoner
of conscience (1979-1982); sentenced

February 9, 1983, to 2 years’ imprison-
ment for religious activity.
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Halyna Vilchynska

ESTONIA:

1. Kunnis, Raoul. Born 1964:; student
at a commercial vocational school;
sentenced in May 1982 in Tartu to 2
years’ imprisonment for raising the
Estonian national flag in a public place.

FOUR MURDERED FOR THEIR RELIGIOUS
| CONVICTIONS

N

Volodymyr Muzyka

Three soldiers in the Soviet Army —
two Ukrainians and one Moldavian —
were murdered while serving in the Ar-
my. All three were Baptists. In Lviv, a
Ukrainian Catholic nun was murdered.
Given below is information about the
victims.

1. Druk, Vasyl. Born 1962; Baptist
from the village of N-Marineshti in
Moldavia; murdered on August 14,
1981, while serving in the Soviet Army,
for his religious convictions.

2. Korniyenko, Pylyp. Born 1963;
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Baptist from the village of Zhuravka,
Cherkasy Region; murdered in February
1982, while serving in the Soviet Army,
for his religious convictions.

3. Muzyka, Volodymyr. Born 1963;
Baptist from Uman, Cherkasy Region;
murdered on January 10, 1982, while
serving in the Soviet Army, for his
religious convictions.

4. Shwed, Maria. Born 1954; Ukrai-
nian Catholic nun; murdered on
September 21, 1982, in Lviv, for her
religious convictions.

W it 1 ’

ETHNIC GERMANS:

1. Akht, Viktor A. Born 1941;
engineer; sentenced February 10, 1983,
in Novosibirsk to 2 years’ imprison-
ment. ,

2. Assmuss, Konstantin A. Born
1938; engineer; sentenced February 10,
1983, in Novosibirsk to 2 years' im-
prisonment.

KIRGHIZIYA:

1. Kinas, Ivan E. Born 1951; sentenc-
ed in 1982 to 5 years’ imprisonment for
participating in the illegal publication
“Khrystiyanyn."’

Ivan Kil.l.aﬂ

LITHUANIA:

1. Pakutskas, Jonas. Born 1940;
former political prisoner (spent 4 years
in prison); sentenced in June 1982 in
Vilnius to 12 years’ imprisonment on
charges of treason for his attempt to
escape to Finland illegally. '

2. Svarinskas, Alfonsas. Born
January 21, 1925; Catholic priest;
former prisoner of conscience (1946-56,
1958-64); member of the Catholic Com-
mittee for the Defense of the Rights of
Believers; pastor of a church in Vidukla;
sentenced in May 1983 to 7 years’ im-
prisonment and 3 years' internal exile

_ for religious activity.

(Continued on pg. 4)
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* A series of searches took place in con-
nection with the case of Zoryan
Popadyuk, who was arrested in October
1982 while in exile. The residence of-
political exile Ye. Pronyuk was searched
in October; the Moscow residence of
L.I. Vasilyev was searched on
November 23rd; S. Kyrychenko was in-
terrogated in Kiev on November 15th;
and K. Popov was searched in Moscow
on December 15th. Pronyuk is accused
of “‘anti-Soviet agitation and propagan-
da.” - '

*Poet Taras Melnychuk and art
historian Vasyl Barladyanu were releas-
ed from imprisonment in the last few
months.

*After 8 years of imprisonment,
Oksana Popovych is now serving 5 years
of internal exile. Her address is:
U.S.S.R., Tomskaya obl., Molchanovsky

[ UNCENSOR

rayon, V. Molchanovo, Dmytrova 71,
kv.1.

*Oleksandr Shatravka and V.
Mishchenko were arrested July 14,
1982, for collecting signatures on a peti-
tion against nuclear arms. Initially, they
were detained at the forensic psychiatric
unit in the city of Tobolsk, and subse-
quently were transferred to the Serbsky
Institute in Moscow. The case is being
handled by investigator Mykheyenko
under the direction of Kopelman, the
prosecutor of the town of Sovyetsk.

*On October 28, 1981, the trial of Fr.
V. Kavatsiv and Fr. R. Osyp, two priests
of the underground Ukrainian Catholic
Church, took place in Lviv. The

presiding judge was P. Romanyuk, the
prosecutor was [I. Kryhoryev. V.
Doroshay testified in support of the

MARI A.S.S.R.:

1. Abramov, Leonid H. Born 1931;
Baptist; sentenced January 6, 1983, in
Ioshkar Ola to 2 years’ imprisonment.

2. Chenhesterov, Anatoliy N. Born
1939; Baptist; sentenced January 6,
1983, in loshkar Ola to 2-1/2 years’ im-
prisonment for religious activity.

3. Nikolayev, Tikhon. Born 1927,
Baptist; sentenced January 6, 1983, in
+ Ioshkar Ola to 2 years’ imprisonment.

MOLDAVIA:

1. Misyruk, Stepan N. Born June 6,
1931; Baptist; sentenced February 12,
1983, in Beltsy to 3 years’ imprisonment
for religious activity.

{ NORTH OSSETIAN A.S.S.R.:

1. Chystyakov, Venyamin H. Baqrn
May 1, 1933; Baptist; sentenced
January 28, 1983, in Ordzhonikidze to 4
years’ imprisonment for religious activi-
ty. |

2. Markevych, Venyamin A. Born
| April 19, 1983; Baptist; sentenced
January 28, 1983, in Ordzhonikidze to 5
years’ imprisonment for religious activi-
ty.

3. Mikhin, V. Baptist; sentenced
1J anuary 28, 1983, in Ordzhonikidze to 3
years’ imprisonment for religious activi-

ty. \

RUSSIA:

1. Abramkin, Valeriy. Born May 19,
1947; engineer; worked on the samvydav
journal ‘“‘Poiski’’; arrested in a concen-
tration camp on the eve of his release
and charged with disseminating know-
ingly false information; sentenced April
4, 1983, in Barnaul to 3 years’ im-
prisonment.

2. Akselrod, Dmitri. Writer; sentenc-
ed February 28, 1983, in Leningrad to
1-1/2 years’ imprisonment.

3. Andryushin, Yevgeniy. Graduate
student in physics-mathematics;
employed at the Physics Institute of the
Academy of Sciences of the Russian
S.F.S.R.; sentenced October 1, 1983, in
Moscow to 3 years’ imprisonment and 2
years’ internal exile; known for his
membership in a socialist group and for
his work ‘“The State of the Working
Class in the U.S.SR.”

4. Avdeyev, A. Sentenced January 25,
1983, to 3 years’ imprisonment.

5. Bakhmin, Viktor. Born September
25, 1947; engineer; member of the Work-
ing Commission to Investigate the
Abuse of Psychiatry for Political
Motives; arrested in a concentration
camp on the eve of the completion of

POLITICAL PRISONERS IN THE U.S.S.R.

3-year sentence; sentenced to an addi-
tional one year of imprisonment.

6. Barats, Vasyl M. Born September
28, 1946; Pentecostalist; sentenced in
Rostov-on-Don to 5 years’ imprisonment
for religious activity.

7. Dik, Gerard H. Born January 19,
1926; Baptist; sentenced February 21,
1983, in Prokopyevsk, Kemerovo
Region, to 4 years’ imprisonment for
religious activity.

8. Dolinin, Vyacheslav 1. Born 1950;
editor of the samvydav journal
“Chasy’’; member of the literary group
“Klub-81"’; sentenced April 5, 1983, in
Leningrad to 4 years’ imprisonment and
2 years’ internal exile; on charges of
samvydav activity and contacts with

emigres; recanted on April 18.

9. Fot, Yakiv I. Born August 2, 1925;
Baptist; sentenced February 21, 1983, in
Prokopyevsk, Kemerovo Region, to 3
years’ imprisonment.

10. Gershuni, Vladimir. Born March
18, 1930; grandson of a well-known Rus-
sian revolutionary activist; worker in
SMOT and the samvydav journal
“Poiski’’; sentenced April 12, 1983, in
Moscow to forced imprisonment in a
psychiatric hospital.

11. Grinyev, Viktor I. Born 1941; ar-
tist; renounced his Soviet citizenship;
sentenced in November 1982 to 3 year’s
imprisonment.

12. Kalugin, Aleksander. Born 1956;
artist; sentenced to forced imprisonment
in a psychiatric hospital.

13. Kolyada, Maya. Born 1928;
geologist; organizer of illegal groups of
yoga and Indian philosophy; sentenced
March 25, 1983, in Moscow to 2 years’
imprisonment.

14. Krakhmalnikova, Zoya. Born
1929; literary critic; graduate student in
philosophy; editor of the samvydav col-
lection ‘“Nadezhda’’; sentenced April 1,
1983, in Moscow to one year of imprison-
ment and 5 years’ internal exile for
religious activity.

15. Perchatkin, Boris H. Born July 1,
1946; Pentecostalist; sentenced April
19, 1983, in Komsomolsk-na-Amuri to
1-1/2 years’ imprisonment, on fabricated
charges of illegally carrying a weapon.

16. Rogalsky, Pyotr. Born January 25,
1937; Baptist, sentenced February 21,
1983, in Prokopyevsk, Kemerovo
Region, to 3 years’ internal exile for
religious activity.

17. Runov, Anatoliy F. Baptist;
sentenced February 24, 1983, in Gorky
to forced imprisonment in a psychiatric
hospital.

18. Senderov, Valeriy. Born 1945;
mathematician;, member of SMOT;

ED NEWS FROM UKRAINE

charge. The accused were defended by
B. Sotenskov and M. Zholubskiy.
The trial was practically closed to the
public, as anvone who attempted to
enter the courtroom was photographed
and accused of membership in the
underground Church. The priests’
religious articles were confiscated and
transferred to the Lviv museum of
religion and atheism, and the more
treasured objects were taken for profit
by the state. Both priests were sentenc-
ed to 5 years of prison and 3 years of ex-
ile.

*In Lithuania the KGB interrogated
Zita Sharakauskayte, a student at the
college of education, and her sister Ona
in cornection with their pen-palship
with Ukrainian . political exile Z.
Popadyuk. A Vilnius ex-teacher, along
with Bernadette Malishkayte, an

member of the NTS; sentenced in
Moscow in February 1983 to 7 years’ im-
prisonment and 5 years' internal exile.

19. Shylkov, A. Born 1951; historian;
printer; sentenced November 25, 1982,
in Petrozavodsk to 3 years’ imprison-
ment and 3 years’ internal exile for his
participation in a group of socialists and
*for attempting to obtain type for an il-
legal printing press.

20. Skvirsky, Vladimir. Born October
9, 1930; member of SMOT; imprisoned
and in exile since 1978; arrested in a con-
centration camp on the eve of his release

- and sentenced to 3 additional years’ im-

prisonment on charges of disseminating
knowingly false information.

21. Skobov, Aleksander. Sentenced
May 4, 1983, in Leningrad to forced im-
prisonment in a psychiatric hospital.

22. Smirnov, Aleksei O. Born
February 2, 1951; engineer; sentenced
May 13, 1983, in Moscow to 6 years’ im-
prisonment and 4 years’ internal exile
for his participation in editing ‘““The
Chronicle of Current Events.”

23. Subbotin, Vsevolod. Third-year
student at the Physical-Technical In-
stitute; sentenced in September 1982 in
Moscow to 5 years’ imprisonment for af-
fixing posters with the slogan “Freedom
for Political Prisoners’’ on KGB
buildings in and around Moscow.

24. Sukhova, V.A. Born 1917;
specialist in physical therapy; sentenced
February 5, 1983, in Sverdlovsk to 4
years’ imprisonment for practicing
yoga.

25. Sysoyev, Vyacheslav V. Born Oc-
tober 31, 1937; artist-caricaturist;
sentenced May 12, 1983, in Moscow to 2
years’ imprisonment for his nonconfor-
mist artistic works. '

26. Tsurkova, Irvna. Member of
SMOT; sentenced March 15, 1983, in
Leningrad to 3 years’ imprisonment on
charges of forwarding anti-Soviet infor-
mation to the West.

27. Verkhovsky, Anatoliy. Born 1944;
sentenced in September 1982 in
Sverdlovsk to 3 years’ imprisonment.

28. Yevdokimov, Rostvslav B. Born
Navember 29, 1950; historian; poet;
sentenced April 4, 1983, in Leningrad to
5 years’ imprisonment and 3 years’ in-
ternal exile; charged with membership in
SMOT, working on the SMOT Bulletin,
and contacts with Russian anti-Soviet
emigres; recanted on April 18.

UZBEKISTAN:

1. Bakhman, Gustav H. Born January
19, 1948; Baptist; sentenced in February
1983 to 2 years’ imprisonment for
religious activity.

SPRING 1983
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employee of a local church, were ques-
tioned about parcels that had been sent
to Popadyuk.

*In September 1982 K. Popov was de-
tained at the Moskovska train station in
Kiev. During the search materials
relating to the investigation of Z. An-
tonyuk, along with photographs and
notes on the status of various political
prisoners, were confiscated.

*According to as yet unconfirmed
reports, leaflets were distributed in
Western Ukraine in February and
March 1982 calling for a general strike
and support for the Polish labor union
“Solidarity.”

*On February 14, 1983, in the city of
Chernivtsi, over 150 tombstones in a
Jewish cemetery were damaged. Rumor
among the populace is that it was the
work of the KGB.

*The Group to Establish Trust Bet-
ween the U.S.A. and the U.S.S.R. has
formed a branch in Odessa. Members of
this branch include: Volodymyr and
Vira Kornyev, Valeriy and Lidiya Pevz-
ner, Klaudiya Pavlenko, Ihor Chepaty,
and Oles Samsonsky. In April 1983, a
typewriter and religious literature were
seized from the Kornyevs’ home.

*Halyna Maksymova, from the Trans-
carpathian Region, was sentenced to
three years of imprisonment, and is pre-
sently serving time in a concentration

camp near Odessa. Her address:
U.S.S.R., Ukr. S.S.R., Odessa,
YuG-311/74.

*The trial of Myrosiav Symchych. The
trial of M. Symchych, a long-time
political prisoner and former member of
the OUN-UPA, took place on January
17, 1983, in the city of Orikhov,
Zaporizhzhya Region. Meshchanin was
the presiding judge; Matusenko, the pro-
secutor and Hendin — the attorney. As
demanded by the accused, the trial was
conducted in the Ukrainian language.
Under pressure by the KGB, a group of
prisoners testified against Symchych.
Two Russians ‘“‘testified”” that Sym-
chych directed ‘“nationalist
propaganda’’ at them. In reply, Sym-
chych stated that he would have chosen
to direct such ‘“‘propaganda’’ at Ukrai-
nians. In his last word, Symchych stated
that he is being tried as a member of the
OUN-UPA, which he once joined to fight
the occupiers, be they Germans,
Hungarians, or Russians. He was
sentenced to two and one-half years of
imprisonment.

*Fr. V. Romanyuk “Recants’. ‘‘News
from Ukraine,” issue No. 17, April 1983,
published an alleged ‘‘recantation’ by
Fr. V. Romanyuk, a letter that
Romanyuk supposedly sent to the
newspaper ‘‘Prykarpatska Pravda’ and
to the official council on religious mat-
ters at the Ivano-Frankivsk regional
communist party headquarters. In his
“recantation,”” Romanyuk allegedly
declared that “I forbid the use of my
name in any fashion, by anyone, or
anywhere for anti-Soviet propaganda .
harmful to the Soviet nation and state.”

*Ukrainian artist Teodosiy Humenyuk
has been forced to leave Leningrad,
where he lived and painted. Having been
refused permission to emigrate to the
U.S., Humenyuk, now living in
Dnipropetrovsk, has applied for an exit
visa to Israel. Humenyuk’s paintings
are considered ‘‘non-conformist,” as
they do not follow the guidelines of
socialist realism. Many of his paintings
depict famous figures from Ukrainian
history and folklore. Recently, the local
Dnipropetrovsk paper ‘“Zorya’’ publish-
ed a lengthy article accusing Humenyuk
of Western tendencies.
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The following article is the concluding part of a lecture delivered by Dr. Warvariv
in July 1977 at the Ukrainian Free University in Munich and again in December
1981 in Washington, D.C., at a meeting of the local branch of the Ukrainian Free

Academy of Sciences.

In the first part of the lecture Dr. Warvariv explains the chain of events leading
up to the signing on August 1, 1975, of the Final Act of the Conference on Security
and Cooperation in Europe, and discusses the significance of Principle VII and the

document’s ‘‘third basket.”

So much for the Final Act document
itself or, more accurately, those sections
that concern human rights. The reader,
however, is now faced with the obvious
question: well, fine, but what does it all
mean when every day we hear that peo-
ple are thrown into prisons for the very
mention of the Helsinki Accords?

While not promising to give the reader
a fully satisfactory and exhaustive
answer to this weighty question, I want
to devote the rest of my article to this
matter.

First, we must establish what the
Final Act is and what it is not. It is,
above all, a political document, in which
the signatory states came to a
unanimous decision as to an entire set of
important postulates, on which the cur-
rent order in Europe should be based, a
decision concerning what is generally
described as the ““politics of detente.”” In

other words, we have here the recogni-
tion of the primary importance of the.

principle that respect for human rights
and fundamental freedoms is an in-
alienable part of security and peace in
Europe and that such recognition
creates the foundation for friendly rela-
tions among the states that signed the
Final Act. _

Secondly, the Act is a document of
great moral significance. The first
precondition of the conference was that
the concluding document must be ac-
cepted by consensus; thus the par-
ticipants in the conference, which lasted
two and one-half years, had to seek com-
promises. In order to emphasize precise-
ly this aspect, the document states that
all its sections, all its principles and com-
mitments, are of ‘‘primary significance”
and therefore will be implemented equal-
ly.

Put more simply, this'means that this
article or another, this paragraph or
another, have equal significance and
cannot be cited as being more important
or less important in comparison with
others. Thus, having agreed to the
above-mentioned Principle VII and the
third section or ‘‘basket,” the Soviet
Union, ipso facto, recognized and agreed
to everything that is said there. The fact
that the Final Act was signed ‘“‘at the
summit’’ — by the highest represen-
tatives of the 35 participating states —
and subsequently published in the press
(at the West’s insistence) gives great
weight to the Helsinki Accords.

But having said ‘““A,” we must also
say “‘B” — we must emphasize what the
Final Act is not. It is not a treaty, as this
term is understood under international
law. This comes from the next to last
section of the document, where it is
stated that the Final Act'is not subject
to registration under the terms of Article
102 of the Charter of the United Nations
— according to which all legally binding
treaties must be registered at the United
Nations and published by this world
organization. This means that Austria,

for example, cannot take Czechoslovakia
before the World Court in The Hague,
charging Prague with nonobservance of
the article of the Helsinki Final Act on
reunification of families or exchanges
between scientific institutions.

It should be emphasized, however,
that although it is not a law in the sense
of “international law’’ and does not have
the force of law, the Final Act is never-

theless a moral commitment! It is fully
compatible with the standards of inter-
national law and, without doubt, can be
a source of customary international law.

What is more, the violation of this
voluntarily undertaken international
commitment by a signatory state gives
other signatory states every right to an
appropriate, though not legally enforci-
ble, response or complaint. The well-
known principle ‘‘pacta sunt servanda”
is binding here. As can be seen from
what transpired at the Belgrade and
Madrid conferences, that is the position
taken by the Western states (particular-
ly the U.S), their citizens and the
world’s free press.
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As is well known, totalitarian
states of Eastern Eurcioo, led by the
Soviet Union, have tal - zn opposite
position. There is someti: iz new in this
situation in that great m:asses of the
populations of the :tates of the
totalitarian East are to<:+ demanding
the implementation of tl.¢ jastulates of
the Final Act, a docui =t solemnly
signed by the highest s!:'c leaders and
published in the official ;: =ss.

This is the great psvchological
significance of the He'-inki Accords,
with which Moscow ard :is satellites

must, with ever greater ://{iculty, wage
battle.

Moscow’s argument ir. "5 battle, us-
ed in international foru:..  1s its claim

that every instance of rzi ng the issue
of the implementation «f the human
rights provisions of the ‘felsinki Ac-
cords constitutes interfer-nce in the in-
ternal affairs of some sta!~ This view is
categorically rejected by «:perts on in-
ternational law and inte: @ itional rela-

"=RNAL" MATTER

tions, as well as by Western govern:
ments, especially the government of the
ULk, | -

We also reject this view, based on the
following arguments:

1) “Domestic”’ or “internal”’ jurisdic:
tion refers to that which is not th:
subject of attention and concern on
the part of the community of nations or,
simply put, that which has no bearing on
anyone else. Everything which 1is
regulated by international law or inter-
national agreement automatically is not
an internal matter; it by definition
becomes a subject of international atten-
tion. Otherwise, there was no sense in
spending almost three years on such
conferences and acts.

2) “Intervention’’ becomes illegal in
cases of interference in matters that are
specifically determined as falling
under an “internal, domestic jurisdic-

" tion.”” According to generally accepted

practice at the United Nations, interna-

(Continued on pg. 9)

CONSTANTINE WARVAFIV REMEMBERED

A year has passed since the untimely
death on April 6, 1982, of Constantine
Warvariv, long-time U.S. diplomat and
an active member of the Ukrainian
American community.

Dr. Constantine Warvariv

Dr. Warvariv served as a Foreign Ser-
vice officer in the U.S. State Depart-
ment for over 20 years; at the time of his
death at age 57 he was the Agency Direc-
tor of the Office of Transportation and
Communications in the Department’s
Bureau of International Organization
Affairs. In 1978-79 Constantine War-
variv served as Agency Director for
UNESCO Affairs; from 1974-78 he was
Deputy U.S. Permanent Representative

. to UNESCO, serving in Paris.

In 1977 Dr. Warvariv was the central
figure in an international dispute bet-
ween the U.S. and Soviet governments,
caused by a KGB attempt to blackmail
him into collaboration and its subse-
quent smear campaign against him
when he exposed it.

Constantine Warvariv was born in
1925 in Povursk, in the Ukrainian region
of Volyn. His father was a Ukrainian Or-
thodox priest. World War 11 forced the
family to leave its homeland. In 1949
Constantine Warvariv received a law
degree from the University of Heidelberg
in Germany; that same year he
emigrated to the United States. In 1953
he received a master’s degree in public
law and government from Columbia
University and completed course work
requirements for the Ph.D., which he
received in 1977 from the Ukrainian Free
University in Munich.

Warvariv entered the U.S. Foreign
Service in 1961, after five years at the
Library of Congress. During his long
career he served with distinction. His
work was recognized through numerous

citations and awards, ircluding the
State Department’s Meritorious Honor
Award and the Superior Honor Award.
In nominating Dr. Warvariv for the lat-
ter award, in recognition of s ‘“‘outstan-
ding contributions to -uultilateral
diplomacy,” his supervisci s at State
wrote:

Mr. Constantine Wesrvariv has
given sustained outst:nding and
superior service to ife United
States Permanent Delegation to
UNESCO . . . has been highly ef-
fective in his specia! areas of
responsibility, such as human
rights, matters related to the
Helsinki agreements an¢« on other
U.S.S.R. related political items,
and has shown an unwavering
sense of responsibility and devo-
tion to duty and highest level of
professionalism under extremely
adverse and stressful conditions
which have posed threats to his
personal security and have intrud-
ed into his and his family's private
lives.

Dr. Warvariv took part in 23 interna-
tional conferences as & member of
American delegations.

It was during a UNESCO-sponsored
conference on environmental education,
taking place in October 1977 in Thilisi,
Soviet Georgia, that the Soviet secret
police, the KGB, using blatant forgeries
alleging collaboration with the Nazis, at-
tempted to blackmail Dr. Warvariv into
cooperating with it. After he exposed
their entire scheme, the Soviets
retaliated with a smear campaign in-
their media and with harassment of him
and his family, even in Paris, where he
was posted. The U.S. lodged a sharp pro-
test with the Soviet government over

th. blackmail attempt and the entire
smear campaign.

Not long after he returned from
Thilisi, Dr. Warvariv's health
dramatically declined; extensive medical
tests revealed toxic levels of lead, mer-
cury and arsenic in his blood. The State
Department investigated the poisoning,
but never issued a report with a conclu-
sion as to its source. Those close to Dr.
Warvariv say that he was convinced
that the KGB had poisoned him in
retaliation for his strong stands at
UNESCO forums and for his exposing
its blackmail attempt. The official cause
of death, however, was given as
amyotrophic lateral sclerosis, also
known as Lou Gehrig's disease.

Dr. Warvariv was more than a
brilliant diplomat and a highly skilled
professional. He was a scholar, with
special interest in diplomatic history, in-
cluding Ukrainian-American relations; a
member of numerous scientific and pro-
fessional associations, he had several of
his articles published in scientific jour-
nals. He was also an activist for the
Ukrainian Orthodox Church in the U.S,,
serving on its Metropolitan Council and
as head of the parish committee of St.
Andrew’s Church in Washington. For
many years he was president of the
Ukrainian Association of Washington.

Dr. Warvariv's death left a deep void
in the Ukrainian American community,
especially in Washington. And his
stature in the world of diplomacy can
best be summed up in these words by
former Secretary General of the UN
Kurt Waldheim: ‘“Mr. Constatine War-
variv is a man of true renaissance. His
views reflect universal perception of
world events, attitudes and oppor-
tunities . . . He was a servant of peace

and understanding for mankind.” |}

(Director, U.S. delegation to UNESCOQ), Dr.-Henry David (Director of the National
Science Foundation), John Upton, and Ambassador William Jones — all U.S.

delegates to the UNESCO General Conference in Paris in 1972.
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Engraving by Vasyl Lopata

The following resolution (H. Con. Res. 111) to
commemorate the Ukrainian famine of 1933
was submitted in the House of Representalives

on April 14, 1983, by Congressman Solomon. It

was referred to the Committee on Foreign Af-
fairs.

Whereas over seven million Ukrai-
nians in the Ukrainian Soviet Socialist
Republic, which was created as the
result of direct aggression by the Rus-
sian Communist military forces against
the Ukrainian National Republic in
1918-1920, died of starvation during the
years 1932-1933; and

Whereas the Soviet Russian Govern-
ment, having full and complete.control
of the entire food supplies within the
borders of the Union of Soviet Socialist
Republics, nevertheless failed to take
relief measures to check the disastrous
famine or to alleviate the catastrophic
conditions arising from it, but on the
contrary used the famine as a means of
reducing the Ukrainian population and
destroying Ukrainian national, political,
cultural, and religious rights; and

SMOLOSKYP

SPRING 1983

THE FIFTIETH ANNIVER

SARY OF 1

Whereas intercessions have been
made at various times by the United
States during the course of its history on
behalf of citizens of countries persecuted
by their governments, indicating that it
has been the traditional policy of the
United Sates to take cognizance of such
destruction of human beings as the
famine holocaust in Ukraine in 1933;
and i

Whereas on May 28, 1934, some six
months after the formal recognition of
the Union of Soviet Socialist Republics
by the United States, Congressman
Hamilton Fish, of New York, introduced
in the House of Representatives a
resolution (H. Res. 399, 73d Cong., 2d
sess.) calling for international condem-
nation of the Union of Soviet Socialist
Republics for its genocidal and bar-
barous destruction of the Ukrainian peo-
ple: Now, therefore, be it

Resolved by the House of Represen-
tatives (the Senate concurring), That it is
the sense of Congress that the President
of the United States shall take in the
name of humanity immediate and deter-
mined steps to —

(1) issue a proclamation in mournful
commemoration of the great famine in
the Ukraine during the year 1933, which
constituted a deliberate and im-
perialistic policy of the Soviet Russian
Government to destroy the intellectual
elite and large segments of the popula-
tion of the Ukraine and thus enhance its
totalitarian Communist rule over the
conquered Ukrainian nation;

(2) issue a warning that continued
enslavement of the Ukrainian nation as
well as other non-Russian nations within
the Union of Soviet Socialist Republics

In 1932 and 1933 a calamity of unfathomable proportions struck the Ukrainian na-
tion: between 7 and 10 million peasants died the horrible death of starvation. The
mass famine in Ukraine — traditionally known as the breadbasket of Europe — was

not the deed of cruel Nature, but the caiculated outcome of a monstrous plan to
force collectivization of agriculture on the Ukrainian people and simultaneously to

for so long by a famine initiated and
directed by a government. Countless
stories of individual hardships and suf-
fering have been told. Survivors of the
Ukrainian Holocaust still recount the
horror of the mid 1930's as if it were
yesterday. Their eyes become moist
from tears, their voices falter and their
wound are reopened. It is a story of in-
dividuals suffering on a catastrophic
scale a:»d of a great people dying. It is a
story America and the world should
know just as they know about the
holocaust perpetrated against the Jews.

While historians have chronicled the
events and circumstances which led to
the famine, little is said of the prolonged
suffering and untold hardship of
families and individual Ukrainians.

May 16, 1983, statemeni of Vice President

George Bush:

Our prayers are with you on the fif-
tieth anniversary of the famine in the
Ukraine. This great tragedy of a people
lost to the savagerv of communist
repression remains heavy on the hearts

of free people everywhere.

The Ukrainian peopie’s continued
struggle for freedom reinforces
America’s determination to deter abuse
of human rights. This magnificent

courage of your great people humbles free

nations to a renewed commitment to
fight injustice on every battlefield,
strong in our faith in the dignity of each
human being, and the hope of peace for
all mankind.

Statement by Congressman Bill Green

(N.Y.):

The Ukrainian famine was a terrible
act of genocide that is not well-known to
the American people. It is imperative
that we recognize this tragedy for what
it is: a famine willfully created by Soviet
leaders and heinously used for their own
ends that killed over seven million inno-
cent men, women, and children. The
famine was part of the Soviet campaign
to force collectivization on the Ukrainian
people and enhance its claim over their
nation.

It is very important that the Ukrai-
nian famine not remain hidden in history

books, and that civilized nations speak
out, against such crimes.

My heart is with you in speaking out

against the oppressive Soviet system
and working to free the democratic
peoples of the Ukraine.

i -.. 3‘% " : ¥

A dead boy, his stomach split open from hunger

Whereas the Soviet Russian Govern-
ment targeted the Ukrainian people for
destruction as a whole by directing
special draconic decrees against Ukrai-
nian peasants as ‘‘an enemy class,”
against the-Ukrainian intelligentsia as
“bourgeois Ukrainian nationalists’’, and
against the Ukrainian Autocephalic Or-
thodox Church as ‘’a remnant of the old
prejudicial ‘opiate of the people’ '™ —
committed on- a gigantic and un-
precedented scale the heinous crime of
genocide, as defined by the United Na-
t.ons Genocide Convention; and

Whereas numerous appeals from pro-
minent organizations and individuals
throughout the world, such as the
League of Nations, the International
Red Cross, and several groups of
parliamentarians from the United
Kingdom, Switzerland, Belgium, and
Holland who earnestly appealed to the
Soviet Russian Government for ap-
propriate steps to help the millions of
starving Ukrainians, went unheeded by
the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics; and
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constitutes a threat to world peace and
normal relationships among the peoples
of Europe and the world at large; and
(3) manifest to the peoples of the
Union of Soviet Socialist Republics
through an appropriate ' and official
means the historic fact that the people
of the United States share with them
their aspirations for the recovery of their
freedom and national independence.

Statement of Congressman Don Ritter (Pa.):

As you join with Ukrainians
throughout the world in commemoration
of the 50th Observance of the Ukrainian
Holocaust, I want you to know that I am
with you. I understand that no amount
of time will ever lessen the tremendous
suffering that Ukrainians have ex-
perienced and indeed continue to ex-
perience at the hands of their Soviet op-
pessors. Yet, remembering is essential
so that the horrors of the past are not
repeated.

History has been witness to famines
brought on by nature and by war, but
rarely have a people been so devastated

A frequent sight in Ukrainian villages
and towns in 1933

When one begins to understand the
magnitude of the famine, it can be easily
understood why the Soviets have tried
to hide this from history’s eyes or have
sought to lessen its importance. No
doubt these are the types of events that
the civilized world would sooner forget
as they remind us of the grimy side of
our existence. However, I think it is im-
portant that the events which occurred
50 years ago, as well as the continuing
oppression of Ukraine, be brought
before the world’s attention. We must be
reminded of the horror the people en-

‘dured and the lack of will that other na-

tions had in trying to stop the famine or
alleviating the suffering of the Ukrai-
nian people.

Yet, as we gather together today in
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A Ukrainian

body and in spirit, we can all be thanktul
in knowing that Ukrainian people are
still strong in will and in spirit and
against great odds stand up to oppres-
sion. Ukrainian culture, tradition and
history stand in the forefront of human
development in spite of efforts to crush
them and they will endure.

Ukrainians will someday have a free
homeland — that I believe in and that I
will work to achieve. As a member of the
Congressional Helsinki Commission on
Security and Cooperation in Europe and
Co-Chairman of the Congressional Ad
Hoc Committee on the Baltic States and

_ Ukraine, I promise that I will strive on
“your behalf, on behalf of what is right
and good, in keeping the plight of
Ukraine before the American people. I

salute you for your commemoration of

this important event in world history
and I pray that someday Ukraine will
join its rightful place among free nations
of the world.
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break the back of Ukrainian opposition to Soviet rule. Soviet soldiers and security
forces were mobilized to confiscate the greater part of the grain harvest and other
foodstuffs. The pictures and statements on this page give just a hint of the horror
that visited Ukraine in 1932-33 as a result. This year Ukrainians mark the 50th an-
niversary of the national and human tragedy that was the Great Famine.

Statement by President Ronald Reagan:

This event provides an opportunity to
remember those who suffered and died
during the farm collectivization and the
subsequent period of starvation and
severe repression. That attempt to crush
the life, will, and spirit of a people by a
totalitarian government holds impor-
tant meaning for us today.

You have accepted a sacred task to en-
sure that our thoughts regarding this
great tragedy do not fade and that its
lessons are not forgotten. The memory
of the victims inspires our continuing
commitment to a moral vision that ex-
presses our humanitarian concern for all
people. Your rally and march serve as a
stark reminder to the world’s conscience
of what transpired a half-century ago.
Your actions will also strengthen our
resolve not to remain silent and inactive
in times of moral crisis.

You have my prayers in remembrance
of those who endured this heart-
wrenching persecution and transcending
human disaster.

A proclamation by Mayor Marion Barry, Jr.,
of Washington, D.C.:

WHEREAS, on Saturday, May 21,
1983 an observation will mark the 50th
Anniversary of the famine-holocaust
suffered by the people of the Ukraine, the
bread-basket of Europe, where over
7,000,000 people died of starvation; and

WHEREAS, the purpose of this
observation is to inferm the public of
this tragic event as a reminder that such
a thing must never be repeated; and

WHEREAS, this mournful com-
memoration is to focus attention on the
famine of 1932-1933, and its disastrous
effect:

NOW, THEREFORE, I, THE
MAYOR OF THE DISTRICT OF COL-
UMBIA, do hereby proclaim Saturday,
May 21, 1983 as “UKRAINE DAY OF
REMEMBRANCE"” in Washington,
D.C.

A statement by Hon. Roy Hnatyshyn
(Saskatoon West) in the Canadian House
of Commons, April 27, 1983:

[The year] 1983 marks the 50th anni-
versary of the Great Famine of 1932-33
in which over seven million Ukrainians
perished. Besides its horrific magnitude,
what makes this famine different from
most is that it was a planned act of geno-
cide on the part of Stalin’s Soviet Go-
vernment. In the words of journalist

.."-

A young Ukrainian girl and her 2-1/2
year-old brother, whose mother had died

~ of starvation when he was one year old.

Malcolm Muggeridge, who witnessed
this event:

The novelty of this particular
famine, what made it so diabolical
is that it was the deliberate crea-
tion of a bureaucratic mind, with-
out any consideration whatever of
the consequences in human suf-
fering.

Planned famine was used as an instru-
ment of national policy to break down
resistance to Government efforts to col-
lectivise the farming community. In the
four years preceding 1932, Stalin and
the Cental Committee purposely
estimated unrealistically high yields and
thereupon established maximum supply
quotas. When producers could not meet
these quotas, they were accused of steal-
ing, hoarding, and sabotage. In the fall
of 1932 the authorities confiscated all
food which could be found. By the spr-
ing of 1933, Ukrainian peasants were dy-
ing at a rate of 25,000 a day.

This tragedy must not be forgotten. It
is important that history accurately por-
tray the Stalinist regime for what it was,
an unspeakably ruthless regime. The
Ukrainian people have been the subject
of many trials and tragedies, but none
greater than this despicable famine.

¢
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Corpses of starved Ukrainians at a burial spot

Tribute to the Ukrainian people by
Senator Sarbanes (Md.):

In the great and noble history of the
Ukraine, the famine of 1933 was a terri-
ble event. But throughout their long
history, the people of the Ukraine have
suffered onslaught upon onslaught. It
was little more than 7 years ago that 10
Ukrainians, in the face of harassment
and repression in their native land,
issued the declaration of implementa-
tion of the Helsinki accords, better
known as the Ukrainian Helsinki group.
It is fitting that, as we commemorate
the great famine of 1933 which occurred
in the face of ruthless collectivization
and claimed the lives of more than 7
million Ukrainian men, women, and
children, we should pay tribute as well
to the men and women of the Ukraine
who are carrying forward, at great per-
sonal sacrifice, the quest for human
liberty.

A proud and courageous people, the
Ukrainians have a history stretching
over 1,000 years. Encompassing 232,000
square miles, theirs is a rich and fertile
land. But this very fertility has been a
source of an enduring tragedy, for the
fine soil of the Ukraine, tilled produc-
tively by the industrious Ukrainian peo-
ple, has been coveted by powerful
neighbors throughout recorded history.
Time after time these valiant people
have been conquered by aggressor na-
tions.

Yet the bitter Ukrainian experience —
of lives extinguished, of liberty sup-
pressed, of hopes betrayed — has not
meant the destruction of the strong
sense of national and cultural identity or
of the freedom-loving spirit of the
Ukraine.

The magnitude of the deprivation suf-
fered by the Ukrainians between World
War I and II under Soviet rule was
severe. The dark days that began in the
1930’s will always be remembered by
those who cherish freedom and respect
the human rights of individuals.

On this 50th anniversary of the famine
in the Ukraine, we think not only of the
past but of the present. Since the
historic date of 1918, much has been ac-
complished worldwide to insure respect
for fundamental human rights.

As we salute the achievements of the
Ukrainian people, we recall the sacrifices
as well of these brave and courageous
people and in so doing, we renew our
commitment to speak out on behalf of
those who suffer deprivation under a
government which continues to deny
basic human rights.

Statement of Senator Bill Bradley (N.J.):

I share your deep and heartfelt
sadness at the loss of the seven million
Ukrainians who perished under the mer-
ciless rule of Joseph Stalin. Although it
is our painful duty to remember, 50
years later, the tragic fate of these
brothers and sisters, and the Soviet at-
ternpt to destroy the unique cultural
heritage of the Ukraine, we must also
remember the culture, the spirit, and the
courage of the Ukrainian people who
survived this brutal attack.

Ukrainians today continue to be
strengthened by the solemn remem-
brance of the tragic past that binds
them together. You have demonstrated
that spirit and unity in a powerful and
moving way. | join. with you in
remembering the individuals who suf-
fered and died 50 years ago, and I share
in your commitment to perpetuate the
cultural and spiritual independence of
the Ukrainian people in the years to
come.

“Year 33 by Victor Tsymbal

Remarks by Congressman Bernard J. Dwyer
of New Jersey on the occasion of the 50th An-
niversary of the Great Famine:

The Great Famine must never be
forgotten. In the fifty years following the
Ukrainian holocaust, Ukrainian citizens
continued to suffer r.lentless persecu-
tion at the hand of totalitarian com-
munism.

I believe expressions of support are
important in the continuing struggle for
human rights in this captive nation, a
struggle that is fueled by courageous
people like Mykola Rudenko, Yuriy
Shukhevych and so many others who
fight for justice in the name of those
eight million fellow countrymen who
perished under a Soviet policy of plann-
ed destruction.

The Ukrainian struggle for human
rights is also helped immeasurably by
the strength and commitment shared by
all who condemn Soviet atrocities —
past and present — and steadfastly pur-
sue freedom for our compatriots iIn
Ukraine.
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A GHRONIGLE OF REGCENT DEFENSE AGTIONS

IN DEFENSE OF OLHA HEYKO-MATUSEVYCH

The External Representation of the Ukrainian Helsinki Group has issued the
following appeal in behalf of Olha-Heyko Matusevych. Ms. Heyko-Matusevych,
wife of Ukrainian Helsinki Group member and political prisoner Mykola
Matusevych, was recently re-arrested after almost completing a previous three-year
prison term for defending her husband. The text of this appeal is printed below.

To the Heads of State of the signatory
nations of the Helsinki Final Act, to
Human Rights Organizations through-
out the world, to the United Nations:

It has become known that Olha
Dmytrivna Matusevych, a member of
the Ukrainian Helsinki Group, has been
re-arrested.

On March 12th of this year, Olha
Matusevych was to be released after a
three-year prison term. In 1980 she was
sentenced for the following:

for participation in the activity of the
Ukrainian Public Group to Promote the
Implementation of the Helsinki Accords
— accords which were also signed by
the leader of the Soviet State,

for appeals in defense of her husband,
political prisoner Mykola Matusevych,
one of the founders of the Ukrainian
Helsinki Group,

for an open protest against the Soviet
occupation of Afghanistan — the Soviet
intervention in Afghanistan which was
condemned by a majority of member-
nations of the U.N.

Olha Matusevych has suffered much
in the last few years: the arrest of her
husband, slander, unemployment, sear-
ches, KGB-initiated assaults on the
street and constant day-by-day, minute-
by-minute surveillance. Finally — prison
and years in camp.

The three-year imprisonment revealed
itself to be unsatisfying to the KGB
wardens: a new charge — under article
62 of the Criminal Code of the Ukrainian
S.S.R. — has been brought against Olha
Matusevych. This charge carries a
sentence (for so-called anti-Soviet agita-
tion and propaganda) of twelve years’
imprisonment. The re-arrest of Olha
Matusevych is a new step in the escala-
tion of KGB repression against human
rights activists.

Several years ago, the Soviet punitive
organs again began to practice
‘“Stalinist machinations’’ — the re-arrests
of political prisoners while still in the
camps. But up until now, this practice
applied only to men. Bringing new
charges against a woman already in
camp is an exception that has no prece-
dent in the time since the Stalinist po-
groms. And, as always, the testing
ground for new methods of repression is
Ukraine.

Olha Matusevych’s new arrest, a
flagrant violation of the Helsinki Final
Act, is committed at the time when the
drafting of a final communique of par-
ticipants in the Madrid Conference is
under way, in which once again the

Olha Heyko-Matusevych

obligation of every government who
signed the Helsinki Final Act to uphold
human right is emphasized. The lawless-
ness of the Soviet wardens is testimony
to the hypocritical politics of the leader-
ship of the Soviet Union, headed by the
former chief of the KGB, which, hiding
behind talk about the desire to defend
the rights of citizens, is leading the
country back to Stalinism.

We appeal to all nations who signed
the Helsinki Final Act, to all human
rights organizations throughout the
world, to demand from the Soviet
government the immediate release of
Olha Matusevych, and to condemn the
persecution of members of the Helsinki

Groups in the Soviet Union.

Members of the Ukrainian Helsinki

Group in the West [ed. External
Representation]:

Petro Grigorenko

Volodymyr Malynkovych

Leonid Plyushch

Nadia Svitlychna

April 6, 1983 B

YURIY SHUKHEVYCH WEEK IN CANADA

March 28th, the birthday of long-time
Ukrainian political prisoner Yuriy
Shukhevych, marked the beginning of
“Yuriy Shukhevych Week’ in Canada.
A series of successful defense actions
took place this year in the following
Canadian cities: Toronto, Ottawa, Win-
nipeg, Edmonton, Montreal, Oshawa,
Hamilton, St. Catherine’s, Windsor,
Welland, Gwelph, and Kitchener. The
actions were initiated by the Committee
for the Release of Ukrainian Political
Prisoners in the U.S.S.R.

In Toronto, over 5000 Canadians sign-
ed a petition demanding Shukhevych’s
release. Present at the opening
ceremonies were the vice-president of
the Ontario Parliament, Dan Cousins.
The following Canadian officials also
participated in the week-long action:

Yuriy Shymko — member of the Toronto
city council; Michael Wilson and Jesse
Flis — members of the Canadian Parlia-
ment; .and Art Egelton — Mayor of
Toronto. The Canadian Minister of Im-
migration, Lloyd Aksvordi, sent a letter
to the Canadian Embassy in Moscow in-
forming them that Shukhevych will be
issued a Canadian visa the moment he
receives permission to emigrate from the

U.S.S.R. )

Musical pop group in Leningrad. In
Leningrad, a group of young Baptists
formed a pop band -called ‘‘Trubnoy
zov.” The group is demanding the right
to perform officially in public. The group

has released several cassette tapes of

religious music and pop operas.
Spokesmen for the group are Valeriy

Barynov and Sergei Timochin. B

UKRAINIAN CATHOLIC PATRIARCH DEFENDS
LITHUANIAN PRIEST

On January 29th of this year, in a let-
ter addressed to ‘‘Our Lithuanian
Brethren,” Ukrainian Catholic Patriarch
Josyf Cardinal Slipy defended the
recently arrested Lithuanian Catholic
priest Fr. Alfonsas Svarinskas. The trial
of Fr. Svarinskas began on January 26,
1983. Soviet authorities accused the
58-year-old priest of anti-Soviet pro-
paganda, slander of Soviet reality, and
participation in public religious gather-
ings, where he allegedly called for
resistance to the Soviet system. Fr.
Svarinskas has already served several
sentences in Soviet prisons and camps,
and was a founding member of the unof-
ficial “Committee for the Defense of the
Rights of Believers.” In his letter, Car-
dinal Slipy stated:

“The sad news that your brother-
priest, Fr. Svarinskas, has been arrested
again has come to my attention. The cir-
cumstances and reasons for his arrest
are unknown to me. But one thing is cer-
tain: he is dedicated to Christ’s Church .
. . He did not commit any crime against
either the state or the law. His only
crime in the eyes of darkness was his
zeal for souls. On what basis do I say

this? I know Fr. Svarinskas from my
meetirgs with him twenty years ago in
times of imprisonment and incarcera-

Rev. Alfonsas Svarinskas

‘tion. Together we bore the cross of suf-

fering, trials, and tribulations. He was a
faithful friend to me in prison. He is the
glory of the Lithuanian Catholic Church
and the Lithuanian Nation.” []

BRITISH FORM COMMITTEE IN DEFENSE
OF CHORNOVIL

On January 12th, 1983, a group of
British citizens, led by actor-activist
David Markham and Bohdan Nahaylo,
launched a campaign among British
journalists to publicize the fate of Ukrai-
nian journalist Vyacheslav® Chornovil.
Chornovil, who won the Sunday Times
Nicholas Tomlin Award for in-
vestigative reporting in 1975, is present-
ly serving an additional five-year
sentence in a strict-regime labor camp
for his activity in the Ukrainian Helsinki
Group. The British Committe’s ad-
dress is: Lear Cottage, Colemans Hatch,
East Sussex, United Kingdom.

In 1982, Chornovil wrote an article
describing the fate and treatment of
Ukrainian political prisoners and com-
pared their struggle to the Irish hunger

striker/prisoners.
Chornovil wrote: ‘“With all the
tragedy of the Irish hunger

striker/prisoners, with all the complexi-
ty of and, as it seems, the insoluble posi-
tion in Ulster, Soviet propaganda
(against the British) has no right to
make ideological capital out of it . . . In-
stead of thousands of demonstrators,
the funeral rites would be sadly paid to

him by a few prisoners on grave-digging
duty, lighting up a cigarette over his-

grave, marked only by a number . . .
That is precisely the fate that awaits me
and the rest of my comrades in the
struggle for the national liberty of the
Ukrainian people — and for basic human
rights for all the peoples of the Soviet
Union . .. And that is why I envy Robert
Sands, the prisoner of Ulster, who died a
martyr’s death by hunger.”

The British Committee issued the
following news release to announce its
formation:

In 1975 Vyacheslav Chornovil, a
Ukrainian journalist, was the winner of
the first Sunday Times Nicholas
Tomalin award .for investigative repor-
ting. As a result of his integrity and
courage in exposing Soviet violations of
human and national rights, 45-year-old
Chornovil has spent all but 18 months of

the last 15 years in labor camps and in-
ternal exile in the Siberian sub-Arctic.

His renunciation of Soviet citizenship,
failure to recant during those years, as
well as his membership in the unofficial
Ukrainian Helsinki monitoring group,.
might also explain the trumped-up
charge of ‘‘attempted rape’”’ which was
brought against him in 1980 a few weeks
before the expiry of his term of internal
exile. For this alleged crime he received
another five years of strict regime
labor camp. The account of the trial
and the testimony of the victim make
grotesque reading.

Chornovil’s health has deteriorated
during his long years of imprisonment.
Now half-way through his latest
sentence, his colleagues fear that the
authorities may at any time bring fresh
charges against him in order to prolong
his imprisonment.

The members of the new committee
are agreed that the cuse of Chornovil,
relatively unpublicized, is a particularly
atrocious one. It shall seek to rectify this
indifference.

The British Committee for Chornovil
is being launched on 12 January 1983.
The date is significant because it is the
anniversary of Chornovil’s arrest in
1972 which he commemorates each year
with a protest hunger strike.

The Chornovil Committee appeals to
British journalists to take up the case of
their professional colleague. That such
things happen to a journalist in a coun-
try that claims to be the leader in world
Socialism, should serve as a warning
that no journalists, anywhere, are im-
mune from State repression. B

Malva Landa still considers herself a
member of the Moscow Helsinki Group.
Malva Landa, a member of the Moscow
Helsinki Group who is well known for
her activity in the U.S.S.R. human
rights movement and is now in political
exile, stated during interrogation: on
Dedember 6, 1982, that she still con-
siders herself a member of the Group,
despite the fact that the Group has
discontinued its activity. |
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CITIZENS GROUP FORMED TO DEFEND CATHOLIC CHURCH IN UKRAINE

In 1944 and 1945 Soviet forces occupying Western Ukraine carried out the liquida-
tion of the Ukrainian Catholic Church (belonging to the Greek Catholic, or Byzan-
tine Catholic, Rite) Thousands of Ukrainian Catholic bishops, priests, nuns and
faithful were killed; thousands of others were sent to Siberian concentration camps.
The destruction of the Church was formalized by a sham ‘‘synod’’ in Lviv in June
1945; the Ukrainian Catholic Church was forcibly .incorporated into the Russian Or-
thodox Church. It remains under a ban to this day. In the fall of 1982 an Initiatory
Group for the Defense of the Rights of Believers and the Church was formed in
Ukraine. The Group, which has taken upon itself the task of bringing about the
resurrection of the Ukrainian Catholic Church, is headed by long-time political
prisoner Yosyf Terelya. Two of the Group’s initial documents recently reached the
West — a letter to the Central Committee of the Communist Party of Ukraine, infor-
ming about the Group’s formation, and the Group’s first Memorandum, addressed

to the government of the Ukrainian S.S.R.

Given below are English-language translations of these two documents.

TO:The Central Committee of the Com-
munist Party of Ukraine, Kiev

FROM: Yosyf Terelya

A citizen of the so-called Ukrai-
nian S.S.R.

A STATEMENT

On September 9, 1982, the Initiatory
Group for the Defense of the Rights of
Believers and the Church was formed in
Ukraine. 1 was elected head of the In-
itiatory Group; Rev. Hryhoriy Budzyn-
sky was elected secretary of the Group.
Two other priests — Rev. Dionisiy and
Rev. Ihnatiy — and a believer, Stefaniya
Petrash-Sichko, also joined the Group.
This was the response by Ukrainian
Catholics to the increased repression
against our Church. From this day on, -
all information about the Ukrainian
Catholic Church will be disseminated to
the world community — the world’s
Catholics should know and remember in
what circumstances we exist.

We have a single goal: legalization/
/To be/ equal with all other groups in the
Soviet population. We live, grow and
overcome despite the statements and
threats of some Party members! The
trials and persecution of Catholics in
Ukraine have strengthened our faith
even more and have allowed us to en-
counter the profundity of God’s work.

I state without exaggeration that
there is nothing better than to die in a
Communist prison as a Catholic who has
lost his fear, who has found himself
again in faith and hope. Therefore, we
still believe that God’s Kingdom will
come and will have no end.

I am reproached for fanaticism and for
all the sins of nonbelievers. But those
who say this forget that the Catholic
Church is a Universal Church. The idea
of Jesus Christ is one of the most revolu-
tionary ideas of the past twenty cen-
turies.

“Christ died for us ... we are redeem-
ed by his blood’’ (Rom. 5,9) — and that is
why it is necessary to live and
remember: where the blood of the Savior

is not worshipped, there comes, there .

must come, destruction and death!

And although today the reaction of
evil is still strong, we Catholics know
and believe that all evil has its end, as
well as a beginning; we live in an era of
constant upheavals. And therefore we
follow Him who told us: “Believe! I con-
quered the world!”” Amen.

Y. Terelya

To the Government of the Ukrainian
S.S.R.

An Appeal from the Initiatory Group for
the Defense of the Rights of Believers
and the Church

~ On June 18, 1945, jurisdiction over the
entire Greek Catholic Church in Ukraine

was handed over to three priests — an
“Initiative Group’’ — by decree (by
ukase of P. Khodchenko, representative
of the Council for Matters of the Russian
Orthodox Church of the Council of the
People’s Commissars). '

o

Stefaniya Petrash-Sichko, member of
the Initiatory Group to Defend the
Rights of Believers and the Church. Her
husband Petro and son Vasyl are im-
prisoned members of the Ukrainian
Helsinki Group. A second son,
Volodymyr, is also a political prisoner.

In this way, well before the false
synod in Lviv, our Church had been
handed over to the care of apostates.

The fact itself that government

organs handed over the jurisdiction of

the Church into the hands of priests had
no force of law.

Our Church is hierarchical. The higher
authorities are the Pope of Rome, car-
dinals and bishops. And it was only after
the actual liquidation, on paper, of the
Ukrainian Catholic Church that e
“synod’’ was called on March 10, 1946,
in Lviv. The time was deemed right to
“return’”’ the flowing blood of the
Church “into the bosom of the Russian

Orthodox Church.” It is interesting and -

instructive that the God-fighting Com-
munists so fervently defended the union
of these two different churches.

And Patriarch Alexei, the head of the
Russian Orthodox Church, stepped over
the corpses of executed Ukrainian
bishops-archimandrites — such a
“union”’ was pleasing to his way of
thinking. The Russian tsars and the
Church of that time also destroyed the
Ukrainian Catholic Church, just as did
Stalin in recent times.

We will not dwell on the ‘historic”
synod in Lviv, which, at the Kremlin’s
direction, ‘‘put an end to’’ the 14-million
Ukrainian population in the Western
lands of Ukraine.

Even the memory of the traitors has
passed, yet the Church lives and grows.
Thirty years have passed since the
Ukrainian Catholic Church went into the

catacombs. Officially, the government of
the U.S.S.R., with the help of its masters
of covert matters — the Berias and the
like — destroyed all of the bishops of the
Ukrainian Catholic Church. But we sur-
vived the years of Stalin’s evil times. To-
day, after the condemnation of the
tyrant Stalin’s crimes, the situation in
which a segment of the Ukrainian people
and their ancestral Church find
themselves is abnormal. It is ridiculous
when a state that declared as its credo
“Freedom, equality and fraternity’’ pur-
sues the total persecution of its own
population merely because it praises
Christ in its native language.

We, the Initiatory Group for the
Defense of the Rights of Believers and
the Church, turn to the government of
the Ukrainian S.S.R. with the following
Memorandum, so as to have an oppor-
tunity to work out universally accepted
norms concerning the legalization and
registration of the Ukrainian Catholic
Church:

Yosyf Terelya, head of the Initiatory

Group to Defend the Rights of Believers
and the Church.

1. Free elections in all of the dioceses
of Western Ukraine and Transcar-
pathian Ukraine; in those dioceses where
a majority of the parishioners consists
of worshipers of the Greek Catholic
faith, all churches, monasteries and
chapels should be returned to them.

2. In places where parishioners of the
Ukrainian Catholic Church constitute a
minority, with respect to other groups
of believers, they should be allowed to
build houses of worship.

3. Re-establish the teaching institu-
tions of the Ukrainian Catholic Church
— the theological seminaries in Lviv and
Uzhhorod.

4. Allow fifty theological students to
go to the Vatican for study, and ten each
to Vienna, Warsaw and Munich.

5. Return the printing presses con-
fiscated earlier from the five dioceses of
the Ukrainian Catholic Church.

6. Form a commission to investigate
the criminal activity of KGB and
MVD [Ministry of Internal Affairs]
organs, which are responsible for the
repression of Ukrainian clergy and
parishioners.

7. Form a commission to investigate
the criminal activity of the Soviet
psychiatrists who are responsible for the
repression of activists of the Ukrainian
Catholic Church.

8. The Church is obligated to uphold
all rules and laws of the state and urge
parishioners to do likewise.

9. The Church has as its highest
authority His Holiness the Pope of
Rome and therefore any kind of submis-
sion to Soviet authorities is impossible.

The law on the separation of the
Church from the state should be adhered
to.

Yosyf Terelya,

Head of the Initiatory Group for the
Defense of the Rights of Believers
and the Church

Rev. Hryhoriy Budzynsky,
Secretary of the Group
Stefaniya Petrash-Sichko, Rev.
Dionisiy, Rev. Ihnatiy,

Members of the Group =

NOT “INTERNAL"” MATTER

(Continued from pg. 5)

tional discussions, declarations, resolu-

' tions and - recommendations of the

General Assembly and other bodies
within the U.N. system are not in-
terference in the internal affairs of any
state, although sometimes they may be
not to its liking. Although Article 2,
paragraph 7, of the U.N. Charter speaks
of “noninterference in the affairs which
belong exclusively to internal jurisdic-
tion,”” Article 56 of the Charter states
that ‘‘all members of the United Nations
agree to act separately or in concert, in
cooperation with the U.N., for the im-
plementation of the goals, enumerated
in Article 55 of the Charter, to wit: the
universal respect for and observance of
human rights and basic freedoms for all
people, without regard to race, sex,
language or religion.”

3) When interference is by force of
arms or when it threatens with use of
physical, military force against another
state, especially when it is not sanction-
ed by the U.N. Security Council in accor-
dance with section VII of the U.N.
Charter, then it is illegal and contradicts
the U.N. Charter and international law.
That is also the meaning of Principle VI

of the Helsinki Final Act, which

declares: ““The participating states will
refrain from any intervention, direct or

*® 1 £ . - - - - » -
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indirect, individual or collective, in the
internal or external affairs falling within
the domestic jurisdiction of another par-
ticipating State . . . They will according-
ly refrain from any form of armed in-
tervention or threat of such intervention
against another participating State.
They will likewise in all circumstances
refrain from any other act of military, or
of political, economic or other coercion.”’

It is interesting to note here that Prin-
ciple VI at first called for noninterven-
tion ““in internal affairs,”’ and the words
“and external affairs” were added after
extended debate at the insistence of
Romania and Yugoslavia, which ob-
viously had in mind the so-called
Brezhnev Doctrine that he had proclaim-
ed ex cathedra after the 1968 events in
Czechoslovakia.

Thus, international law and generally
accepted practice in international rela-
tions forbid only that interference in the
affairs of another state which is dic-
tatorial, coercive or consists of armed in-
tervention. In fact, it will suffice to
recall that this is precisely how the par-
ticipants in the Helsinki Conference
understood this issue; they did, after all,
spend nearly two months arguing over
the difference between two terms —

(Continued on pg. 10)
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WITH ANDROPOV'S ASCENT — A RETURN TO STALINISM?

Andropov and the Jewish Issue

(Continued from pg. 1)

turned gray, and he could barely speak.
There was no hiding the effect of the
chemical and psychological means of
pressure that had been used against
him. Still, the regime got what it
wanted: within two weeks after the trial
Yevdokimov appeared on television with
a recantation. :

After its success with the Russian ac-
tivists, the regime took its experiment
to Ukraine. There, however, the situa-
tion is somewhat more complex: the
Ukrainian Helsinki Group is still in ex-
istence, and none of its members have
renounced their beliefs. Many reports
had previously reached the West which
revealed how the KGB worked on the
imprisoned members of the Ukrainian
Helsinki Group in order to extract con-
fessions. In January 1983 a report reach-
ed the West giving details of the KGB'’s
attempt to ‘‘reason’” with all the
members of the Rev. Vasyl Romanyuk's
family — him, his wife and his son. As in
Yevdokimov's case, when drugs fed him
began to work prematurely, the KGB
was caught in a lie. It tried to explain
the Romanyuk’s unexpected confession
was a result of the campaign in his
defense in the West. But there really
was no such campaign, if one excludes a

few incidental mentions of his case in
the Ukrainian emigre press.

Another case of a Soviet dissident re-
nouncing his views is that of the well-
known Uzbek writer Mamadali
Mahmudov, laureate of the Uzbek Kom-
somol Prize. Mahmudov, author of the
popular work Olmas Qoyalar (Immortal
Cliffs) made a public confession a few
weeks after Brezhnev's death.

The “‘confessions’ of the Russian ac-
tivists, the Rev. Romanyuk, Mahmudov
and others, and of those who will re-
nounce their long-held views in the
future, in no way discredit them. They
are just additional evidence that they,
like innumerable others before them, fell
victim to the methods of terror perfected
by the Soviet organs of repression over
the past 60 years. Their confessions are
black marks only against the Soviet
regime and the entire Soviet system.
The tyrants, having at their disposal
every physical, chemical, and
psychological means of persuasion and
coercion, succeed in breaking the will of
some. So it should not be any surprise,
nor any kind of sensation, if these con-
fessions are followed by others.

The regime headed by Yuriy An-
dropov has set its course, and its orien-
tation is on Stalinist methods of terror.

HELSINKI HUMAN RIGHTS PROVISION
NOT AN "INTERNAL" MATTER

(Continued from pg. 9)

“nonintervention”” and ‘‘noninterfer-
ence.”’ |

The Soviet Union insisted on the term
“noninterference’’ in internal affairs,
-while Western delegates insisted that
the term ‘‘nonintervention’’ be approv-
ed, which is what happened.

In conclusion, I wish to emphasize that
today, in our era, after the cataclysm of
World War 11, after the U.N. Charter,
after the approval of the Universal
Declaration of Human Rights, after the
proclamation of international covenants
on civil, political, economic, social and
cultural rights, after a plethora of resolu-
tions on these rights at U.N. forums
and, finally, after the signing of the
Final Act on Security and Cooperation
in Europe, it is no longer within
anyone’s power to reverse the wheel of
history on the issue of human rights and
deny the central place that these rights
occupy in international relations. To
claim that human rights always were

and remain a matter within the “inter-
nal, domestic jurisdiction of the state’’ is
to say that all these documents (and
some of them are truly of epoch-making
significance) are ultra vires, that is, il-
legal. |

It is worth emphasizing again: the
Helsinki Final Act confirmed that
human rights are an integral and ap-
propriate subject of international atten-
tion and concern, inasmuch as they were
on the agenda of the debates of a Euro-
pean conference lasting several years
and became a part of an international
document signed at the highest level by
representative of 35 states, including
the United States and the Soviet Union.

That great masses of people on both
sides of the European border have taken
a deep interest in this document in-
dicates that it is not just another “piece
of paper”’ that can withstand anything.
In our opinion, this “piece of paper,”
this document, has become the
“Achilles’ heel” where it was least ex-

pected. [

When Andropov first came to power
some members of the Western media
claimed that he was of Jewish descent.
It has been impossible to substantiate
this in the West; meanwhile, his official
biography, published in the Soviet
press, rather than offering new informa-
tion, in fact, served to make Andropov
an even more mysterious figure, a man
without distinction who very quickly
climbed to the top rung of the Soviet
police hierarchy. Whatever -the truth
may be, Andropov’s national
background is of no significance; he
serves the interests of the Russian im-
perial state, as did Stalin, a Georgian,
before him.

Soviet policy in the “Jewish issue”
changed somewhat after Andropov
came to power. It became more of a
“carrot-and-stick’” policy. Andropov
took “‘journalist’”’ Viktor Louis, a well-
known KGB agent whose articles the
Western press (especially the European)
publishes . with gladness — out of
mothballs. Louis, in a recent article
claiming that mass Jewish emigration
from the U.S.S.R. has come to an end,
unambiguously and cynically told the
Jews of the West: “The last train has
left the station.”- (This is obvious: while
in previous years thousands of Jews
emigrated every month from the
U.S.S.R., in January 1983 only 81 Jews
left, and in February only 123.)

In Moscow, an ‘“Anti-Zionist, Citizen's
Comnmittee’” was formed, made up of
Soviet Jews prominent in the military,
science and literature. Branches of this
committee are being formed in many
Soviet cities. In return for this support
of the Soviet regime, Andropov has pro-
mised Soviet Jews the publication of a
Russian-Yiddish dictionary (which was
first compiled in 1948, initially schedul-
ed for publication in 1979, and which
now finally is to appear in print in 1984).
A Yiddish primer has already been
published in an edition of 10,000, and an
advanced Yiddish study course has been
established in Moscow’s Gorky In-
stitute of Literature. In March 1983 a
bock by American Yiddish writer Morris
Ghitzis of Chicago was published as a
supplement of a Soviet Yiddish-
language literary monthly.

With these few concessions, promises
made to Soviet Jews and a certain eas-
ing of restrictions in the area of culture
and religion, the regime hopes to ‘“‘bring
them over’ to its side and disarm
Western Jewry. The halt to Jewish
emigration from the U.S.S.R. may be ex-
plained in terms of the regime’s fear of
losing to emigration an unacceptably
high number of Jewish specialists in
various fields and, secondly, its desire to
deflect somewhat anti-Soviet
statements by Jews in the West.

The U.S.S.R. at the Crossroads of New Problems

The gerontocracy ruling the U.S.S.R.
is inexorably faced with the question:
can it overcome all the internal pro-
blems, -resolve the nationalities issue,
crush dissent, institute rational reforms,
end the war in Afghanistan, while sup-
pressing its own expansionist tenden-
cies in other parts of the world? Will it
dare to address these issues without
resorting to Stalinist methods?

The first six months with Andropov in
power indicate that the gerontocracy
has chosen to go with the worst kinds of

Stalinist methods. The best indicators of
this are the public confessions recently
forced from dissidents. Over the next
few months they could serve as a kind of
indicator of the state of internal affairs
in the U.S.S.R. If it was a country whose
authorities intend to institute democrac-
tic reforms and bring about an improve-
ment in the areas of culture, religion,
politics and the nationalities issue, there
would be no room for anything like forc-
ed recantations. i

RUSSIAN ORTHODOX ACTIVIST PLEADS WITH

POPE:

“"SAVE YOSYF TERELYA"

In February 1983 Ye. Sannikova, a Russian and a member of the Russian Or-
thodox Church, appealed to Pope John Paul II to intercede on behalf of the Ukrai-
nian Catholic Church, outlawed by Soviet authorities, and one of the Church’s lay ac-
tivists, Yosyf Terelya. The U.S. delegation at the CSCE meeting in Madrid received
a copy of Sannikova’s letter and disseminated it among many of the other delega-

tions, including that of the Vatican.
Below is the full text of the letter.

To His Holiness
Pope John Paul 11

Your Holiness:

I turn to you with an appeal to in-
tercede on behalf of a most beautiful
person, a Catholic, the Chairman of the
Committee of the Ukrainian Catholic
Church (UCC) and of the Committee to
Defend the Rights of Believers in
Ukraine, Yosyf Mykhaylovych Terelya.

For more than 30 years, the UCC has
been banned by law and forced to exist

underground. The authorities deal har-,

shly with priests, persecute believers,
and do everything to put an end to its
existence. But, in spite of all that, the
UCC exists.

The fate of Yosyf Terelya is a clear ex-
ample of the fate of a Catholic
persecuted by the Government only
because he is an honorable, brave man
and a true Christian, accepting any
deprivation or torment in the name of
good and love, and prepared to lay down
his life for his friends.

More than half of Terelya’s life has
been spent in jails, camps and prison

(Continued on pg. 11)
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IN WHOSE INTERESTS?

A UKRAINIAN DEATH IN AFGHANISTAN

(Continued from pg. 1)

The choice of ‘‘Sashko’” Stovba as
hero was an easy one for the regime: his
grandfather Andriy, as a soldier of the
Red Army, had helped conquer
Turkmenistan for the Soviet empire.
Still, on reflection, the choice may not
have been all that appropriate, from the
regime’s point of view. Stovba did
graduate from the Frunze Military
School in Kiev and was commissioned a
lieutenant, it is true. But in the publish-

“ed poems, in his letters, in his daily jour-

nal, there is not a world which indicates
that he was a Komsomol member or
communist by conviction, not a word of
approval of the invasion of Afghanistan,
not a word of praise for the party or the
Russian people (though he wrote his
poems in Russian), not a word that
points to a feeling of ‘‘Soviet
patriotism.”” Everything there is quite
the opposite: his journal, his letters to
his mother and brother, are all in Ukrai-
nian; the Ranok feature about him men-
tions that he read Plato, Sophocles,
Aristotle, Ovid, Saltikov-Shchedrin,
Herzen, Giordano Bruno, Galileo, Kon-
dratyuk, Tsilkovsky, Korolyov; he im-
mersed himself in the poetry of Taras
Shevchenko. There is no mention of

.anything by Marx, Engels, Lenin, or

Brezhnev’s The Virgin Lands. Stovba'’s
own poems are full of philosophical
reflections, lyricism, and of love for the
Dnipro and his native land; there is not a
word about Moscow, the Komsomol, or
the party. ;

“Sashko” Stovba belongs not to them,
the regime, but to the Ukrainian people.
His poems and letters are filled with a
sorrow, a longing for the native land he
left, the land he was forced to leave to go
fight and die in far-off Afghanistan. To
fight and die for the oppressors of his
own people.

In a letter to his mother, there is a
premonition of death (perhaps his unit
was in an especially threatening situa-
tion): ‘“Mother, as long as you live,
please greet my friends on their bir-
thdays, if something happens to me.”
With the letter he sent his friends’ ad-
dresses. Two weeks later he was dead.

We doubt that the story of Lieut.
Oleksander Stovba’s tragic death in
Afghanistan will inspire other Ukrainian
boys to volunteer to help subdue that
country. The opposite will happen: the
example of ‘““Sashko’’ Stovba will serve
as a warning for millions of young men
of Ukraine and the other nations of the
U.S.S.R., a warning of what awaits them
in a land that is not theirs,
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site of the Conference.

This week, International Women's
Day was commemorated all over the
world. It is fitting that we here in
Madrid, well into the third year of our
meetings seeking understanding under
the Helsinki Final Act, take particular
note of some of the extraordinary
women of courage whose activities have
clearly been felt in our deliberations.

The inhumane treatment by Soviet
authorities of their country’s citizens
who have sought to instill the Helsinki
spirit into that society knows no distinc-
tions as to sex. Of the fifty-one Helsinki
monitors arrested and sent by Soviet
authorities to prisons, labor camps and
internal exile, seven are women. The
American Delegation wishes to honor
them and others associated with them by
publicly noting a number of their names
so that they might be known and
honored by others as well.

POLITICAL PRISONERS IN THE U.S.S.R.

Max Kampelman, Chairman of the U.S. delegation to the Conference on Security
and Cooperation in Europe, issued a statement honoring women imprisoned by the
Soviet government for their defense of the principles embodied in the Helsinki Final
Act. Below is the full text of the statement, issued on March 11, 1983, in Madrid, the

Oksana Meshko, a Ukrainian Helsinki
Monitor, was sentenced in 1981, at age
seventy-five and a diabetic suffering
from hypertension, to six months labor
camp and five years of internal exile.

Oksana Popovych, fifty-eight years
old and an officially declared invalid,
was consigned to a strict regimen labor
camp, where she arrived on crutches in
1975 for anti-Soviet agitation and pro-
paganda. She joined the Helsinki
Monitoring Group while serving her
seven-year term at hard labor and cur-
rently is in very frail health in internal
exile.

Tatiana Velikanova, a long-time
human rights activist, was sentenced in
August 1980 to nine years of labor camp
and exile.

Irina Grivnina, a member of the Work-
ing Commission on Psychiatric Abuse,

R

Oksana Mesh 1

affiliated with the Moscow Helsinki
Monitoring Group, serving out a five-
year term of internal exile under difficult
conditions, is now six months pregnant,
cruelly pressured to have an abortion
and is required to perform heavy work at
a construction site.

Rayisa Rudenko, wife of Ukrainian
Helsinki Monitor Mykola Rudenko, and

RUSSIAN ORTHODOX ACTIVIST PLEADS WITH POPE:

(Continued from pg. 10)

psychiatric hospitals. He has undergone
unbelievable torments. But, nothing can
break him. Each time, returning to
freedom, he began his noble work — the
work of a Christian, a member of
Christ's church, a fighter for truth and
justice and a preacher of the word of
God. ‘

The last time, Terelya returned from
the Dnipropetrovsk Special Psychiatric
Hospital, which is famous for the ter-
rible sadism of its physician-jailers and
unbearable conditions of confinement.
His health already was seriously damag-
ed. But, he again took up the difficult
work of a son of the persecuted Church;
arranged to get believers religious
literature; organized help for political
prisoners and aid for the poor, sick and
suffering; headed the Committee of the
UCC. A witness to the pitiless persecu-
tion of believers, he together with several
other equally brave persons, created the
Committee to Defend the Rights of
Believers in Ukraine in September 1982
and was elected its chairman.

The KGB followed him constantly,
threatened him, called him in for inter-
rogations, arranged open, around-the-
clock surveillance of his house and ar-
rested him again on December 24, 1982.

He was formally charged with
parasitism, a purely Soviet concept
clearly demonstrating the character of
our system. Each person must officially
be part of the government service. If
not, he is a parasite, a criminal. If in any
civilized country a man cannot find
suitable work, he receives unemploy-
ment compensation; with us, he must
take the first job that comes along or go
to jail.

The article on parasitism has been and
continue to be used broadly against
believers and free thinkers. 'I'here are
many examples. For example, last sum-
mer in Uzhhorod in Transcarpathia,
Halyna and Oleksander Maksymiv,
mother and son, were convicted of
parasitism; the real reason for the arrest
was their principled rejection of Soviet
citizenship. Halyna Maksymiv, an old,
almost blind woman with heart pro-
blems, indeed an invalid, was fired from
her job without any reason and convicted
of parasitism.

" Yosyf Terelya was prepared to accept

“SAVE YOSYF TERELYA"

any job, but the authorities deliberately
prevented him from working in his
village (Dovhe, Irshavsky District,
Transcarpathian Region). Not one
organization would hire him, and he had
to earn a living by private, hired work.
In November 1982 the authorities warn-
ed him that he would be arrested for
parasitism if he did not find work in one
month. To find work, Terelya had to
leave a pregnant wife and 5-year-old
daughter and work in another town, in
Lviv. However, the authorities trailed
him there, and the organization which
had agreed to hire him refused to do so
at the last moment.

And he was arrested.

For many long days, Terelya’s wife
had no news. She, a weak woman in her
eighth month of pregnancy, had to turn
to the investigatory division of the
district and regional procuracy to seek
her husband. She found him, at last, in
the Uzhhorod Investigatory Jail.

Terelya was formally charged with
parasitism. But the Irshavsky district
Procurator authorized searches of his ef-
fects and the confiscation of religious
literature and human rights material.
On February 3, 1983, | was contacted
about the Terelya affair. The search was
like a robbery. The searchers came late
in the evening, broke in the door to my
apartment, searched it all night and did
not even put their names on the protocol
(written report) of the search. Only by
their actions could one guess they were
KGB. A large quantity of human rights
literature, books, letters, addresses and
even my manuscripts were taken. What
does all this, one asks, have to do with a
case of parasitism? Information
reaching me from Ukraine says that
Catholics were searched and religious
literature seized as part of the Terelya
case.

Thus, the authorities do not conceal
that the accusation of parasitism is just
a pretext for convicting Terelya for his
religious and human rights activities.
Moreover, there is reason to fear that his
case will be turned into a political one. If
the penalty for parasitism is 2 years,
that of the political article is 10 years in
jail and 5 in exile. They also may subject
him again to a psychiatric examination
during which KGB agents in white
smocks will make a fake diagnosis and

send him for an indefinite period to a
psychiatric hospital.

Will he survive these trials — in poor
health, with a weak heart, already hav-
ing had a heart attack?

One can say almost with certainty
that spiritually he will survive, physical-
ly he will not. He will not leave there
alive.

Your Holiness. It is not for me to say
how dear your voice is to us and how
greatly supportive your every word is. |
believe that with your tremendous
authority you not only can snatch
another victim from the executioners,
but you also can support Yosyf Terelya
and all those persecuted children of your
Greco-Catholic Church.

I myself do not belong to the Catholic
Church. I am Orthodox. But all the
same, | am worried and afraid for the
Ukrainian Greco-Catholic Church which
may suffer the same fate as the Russian
Orthodox Catacomb Church, cruelly
destroyed in the bloody years of the
Stalin-terror. My motherland is Russia.
And exactly for this reason am I so
disturbed by the events in Ukraine,
united to Russia by one fate, one unhap-
piness, one pain.

In worry and concern not only for the

 life of Yosyf Terelya, but also for the

fate of the Ukrainian Greco-Catholic

Church and all the Ukrainian people,

once again | beg you, save Yosyf
Terelya.

Ye. Sannikova

Moscow
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E DELEGATION SALUTES WOMEN

Olha Heyko, married to Ukrainian
Group Member Mykola Matusevych,
watched as their husbands were dis-
patched to the camps. Subsequently,
they were condemned to the same fate
for speaking out in their behalf and for
continuing their monitoring activity.

- Three months ago Moscow Group
Member Tatyana Osipova declared a
hunger strike to protest the fact that she
had not been permitted to communicate
with her husband, prisoner of conscience
Ivan Kovalyov. There is serious concern
for her health.

Galina Vilchinskaya, a twenty-four
year old Baptist, was arrested for her
religious beliefs and activities in
November 1982 and is in pre-trial deten-
tion. She had been freed only three mon-
ths earlier upon completion of a three-
year camp term for having taught
children’s Bible classes.

Annasoltan Kekilova, a Turkmen, and
Iryna Ratushynska from Ukraine,
follow a long and sad tradition of poets
who have suffered at the hands of the
Soviet Government because their verse
pierces the conscience and touches the
heart, revealing dark truths about
Soviet society and human nature.
Kekilova had been in psychiatric con-
finement for over a decade. Ratushyn-
ska was sentenced only a week ago to
seven years laber camp to be followed by
five years of internal exile. It is the har-
shest known sentence handed down to a
woman prisoner of conscience in recent
memory.

These women acted in defense of
freedom and in doing so have lost their
own. Now, they are enduring the rigors
of punishment. The American Delega-
tion salutes each of them for the im-
mense contribution they have made to
the process which will one day make the
Helsinki Final Act a relevant and mean-
ingful contributor to the achievement of
peace for all of us. [

UNCENSORED NEWS FROM THE
U.S.S.R.

A new sysicm of imprisonment in the
U.S.S.R. The Council of Ministers of the
U.S.S.R. has devised a new, additional
system of nunishment, effective
January 1, 19* 3. The new system is call-
ed the V.T.¢. — *"Vypravno-Trudovoy
Prophylactoriy’ (Corrective-Labor Pro-
phylactoriurn). It is presently not known
how this system will differ from the
prisons or labor camps.

Denial of permission to emigrate.
Many individuals in the U.S.S.R., who
for many years have been attempting to
gain permission to emigrate, are now be-
ing summoned to the OVIR (emigration
bureau) to be informed of a final refusal
of permission to emigrate.
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THE BOMBS OF JULY

by Basil Roshdestwensky

The following article contains an eyewitness account of an air raid by the Soviet
Air Force upon the Ukrainian capital of Kiev during World War II. Basi!
Roshdestwensky, the author, was thirteen years old when he witnessed this attack
and the subsequent mass burial of its victims.

Dr. Roshdestwensky graduated from the Ukrainian secondary school in Ber-

chtesgaden, Germany, 1949, and went on to study medicine in Munich and Mainz,
Germany, where he graduated as a physician in 196(0). He has been working in the
medical field since then in a variety of settings, serving in the United States
military, university and industrial medicine, was well as in private practice.

Dr. Roshdestwensky is currently employed by the United States government. The
views expressed in this article do not necessarily represent the standpoint of the
United States government or any of its agencies.

. - . Beloved City,

may your dreams be pretly,
forever sing,

forever blossom in the spring . . .

Russian Air Force Song

. The summer of 1943 was at its peak
when the fortunes of the German armies
at the Eastern Front started to fade.
Kiev, the capital of Ukraine, had by that
tiime been under German occupation for
almost two years.

During the first part of July 1943, a
nighttime bombing raid by the Soviet
Air Force occurred, hitting the Opera
House, the House of the Railroad Trade
Union, as well as the corner of Lenin-
Korolenko streets near a restaurant —
all targets frequented by Germans and,
therefore, closed off to the local popula-
tion. That particular attack has been de-
scribed in detail in the historic and liter-
ary treatise ‘‘Babi Yar” by Anatole
Kuznetzov. Kuznetzov goes on to say
that the “civilian population of Kiev
never suffered any casuslties from
Soviet bombing raids.”

This is not. so and it is what this article
is avout. Kuznetzov had to tell a white
lie in order to bring his book past the
Soviet censorship to get it published.
After Kuznetzov's dramatic escape to
the West the author of this article at-
temnpted unsuccessfully to contact him
and to get him to change that one
sentence in ‘‘Babi Yar.” Kuznetzov, as
is known, died shortly after his escape,
thus precluding any modifications of his
book. Having said this, I wish to express
gratitude and posthumous recognition
to Anatole Kuznetzov for his truly
remarkable and unique book on the
history of our city. _

The present article is about a bombing
attack conducted by the Soviet Air
Force on Kiev on or about July 20,
1943, in which several hundred (some
say about one thousand) citizens of Kiev
perished.

¥ ok ok

It was a night raid by about one hun-
dred bombers devoted almost entirely to
the destruction of the Mykolsko-
Botanichna Street' and the surrounding
district near the Botanical Garden in
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Kiev. The raid lasted over one hour and
created overwhelming sound and light
effects. Many of the attacking planes
were caught in the crossbeams of the
German searchlights, but not a single
one was shot down by the halfhearted
fire of the German anti-aircraft guns.
The sirens were not working and no war-
ning was given to the population. For
reasons undetermined, not a single Ger-
man fighter plane scrambled to defend
Kiev. One may speculate that this was
so because the attack occurred far from
any German military target areas. The
entire city was engulfed in bright lights
produced by flares dropped by the at-
tacking planes. The flares, as they
descended, produced eery and fast mov-
ing shadows of building and trees.
Deafening blasts and airwaves shook
the entire city for about one hour.

The results became visible the next
morning when the Mykolsko-
Botanichna Street and surrounding
areas lay in ruins. There was also scat-
tered destruction throughout the rest of
the city — here and there a ruined house
or apartment building. Bomb fragments

- with Hussian and American? factory

markings were found everywhere. It was
the first time in our experience that
large-scale bombs — the so-called
‘““blockbusters’ were used with
devastating results, wiping out entire
apartment buildings with one blast and
creating huge craters.

Two days later the victims of this air-
raild received a mass funeral without
precedence in the history of Kiev.
Trucks were lined up from the Opera
Theater to Shevchenko Boulevard — a
distance of about one mile. They were
laden with coffins piled on top of each
other and bound with ropes so as not to
fall off. The coffins were of various sizes
with many of them being small and, ob-
viously, containing bodies of children.
Others were oversized, evidently con-
taining several fragmented bodies put
together without identification. Sad and
moving was the sight of mourners
following each truck — one of the trucks
contained predominantly small coffins
and was fecllowed by only one couple,
evidently a father and mother who had
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lost all of their children. They walked
noiselessly, unable to cry, with their
faces bent deep down to the ground. A
brother and sister between the ages of
eight and ten, hand in hand, followed a
truck with grown-up-sized coffins
evidently carrying their parents and all
of their friends and relatives. About
twenty church choirs from various

‘cathedrals and churches entoned the

solemn funeral chant of the Eastern rite.
The high clergy of Kiev, in full regalia
and with burning incense, prayed for the
rest of the souls of the dead. The throng
of thousands of citizens of Kiev followed
the procession up Korolenko Street and
Zhytomyr Street into the Northwestern
suburbs where the victims were buried
in a mass grave at the Lykyaniv
cemetery. A plaque of granite was erect-
ed on their grave with an inscription
in the Ukrainian language about who lay
buried there and why.

Such was the sequence of events and
we may now return once more to Kiev
during the time of German occupation.
Let us for a moment consider: Who were
the victims of the above-described at-
tack?

The population of Ukraine was
“technically friendly’ and “‘compatriot’
to the Red Armed Forces. Our sons,
fathers, and brothers were serving in the
ranks of the Red Army fighting the Ger-
mans. The Ukraine is, as is often stated,
in an ‘“‘eternal” union with Russia since
1654 when a treaty promising Ukraine
protection and defense was signed by
the Ukrainian Hetman Bohdan
Khmelnytsky and the Russian Czar
Alexis I. This treaty, signed over three
hundred years ago and the original of
which has long been lost, should have
been the first thing abrogated by a
Marxist government devoted to the
welfare of the working people. However,
in a complete travesty of Marxist logic,
the Soviel government transeribes the
Treaty of Pereyaslav into present day
bondage of Ukraine to Russia. In theory
at least, the people of Kiev in 1943 were
full citizens of the Soviet Union, entitled
to full protection of the Soviet Armed
Forces or, at least, nonagression by
thern.

Before the war, during the 1930’s,
many Ukrainians had been arrested, ex-
iled, jailed or executed by the Secret
Police mainly under the accusation of
“Ukrainian Nationalism,”” that is, for
speaking Ukrainian and living the
Ukrainian way of life.

The people who had survived the ar-
tificially orchestrated starvation
catastrophy of 1933, the purges of the
1930’s, the mobilization into the Red Ar-
my and the slaughter on the bat-
tlefields were now being herded by the
Germans into the slave labor camps of
Germany, or starved and shot by them
as hostages.

Then, in July 1943, to top it all off, the
Soviet Air Force arrived to finish off
those who were left. No wonder there
were so many small coffins in those
trucks!

As 1 write this article, forty years
have elapsed and a sad anniversary is
coming. I write this not to blame anyone
personally, not to complain, but to state
the facts. Every one of us who has lived
through the war knows that civilian
populations suffer during conflicts. The
mere fact of an air raid with coincidental
victims during wartime does not
necessarily imply a sinister meaning by
the perpetrators. Extenuating cir-
cumstances for errors may be: bad
weather with fog, rain, high winds or low
overcast, heavy anti-aircraft fire by
defenders, dense wire mesh nets
suspended from ballons, smokescreens
used by ground defenders, heavy use of
fighter aircraft by defenders, inex-
perienced attacking pilots, faulty

ground intelligence or a combination of
the above. The weather was fine, the

"defense nonexistent. The pilots or at

least the commanders in 1943 had had
two vears of commbat experience. If we
consider the prior raid, the ground in-
telligence was not the worst."How then
can the Botanichna raid be explained?

In civilized countries incidents like the
Botanichna raid are followed by outcries
in the press, official inquiries, embar-
rassing questions to cabinet members,
removal of commanders to lesser com-
mands, demotions in ranks, reprimands,
etc. 1 have followed the Soviet press for
forty years and the only reference to the
July raids on Kiev has been in Kuznet-
zov's “Babi Yar,” and that contained a
false disclaimer on lost lives

The granite plaque in the Kiev
graveyard has undoubtedly been remov-
ed and destroyed by the returning Red
Army upon the “liberation” of Kiev —
thus following the fate of the Golden
Gate, the Tithe Church, the grave of
Duke Constantine Ostrozki, St.
Michael’'s Cathedral® and countless
other monuments to the cycle of life and
death of the Ukrainian nation.

. FOOTNOTES _
'May be loosely translated as ‘‘Nicholas-
Botanic Street.” In Kiev’s recent history,
street names have often been changed and
new construction has been common. The pre-
sent-day name of Mykolsko-Botanichna
Street is not known to the author. The site of
the July 1943 bombardment may be very dif-
ficult to find and a foreigner or even a native
might be arrested for trying.
*The resull, of the ‘“‘Land-lease’’ program
whereby military supplies and equipment
were sent from America to the Soviet Union.
Cultural and historical edifices and
monuments destroved by various aggressor
and occupation forces from the Tartars in the
13th Century to the Soviet Russians and
Germans in the 1930’s and 1940's or, as in
the case of the Golden (rate, through cen-
turies of neglect by the Russian Tsarist
government.

A word to the readers, especially former
Kievans, Ukrainians and otherwise: please
write to us at the Smoloskyp Editorial

' Board. We would value your memories of this
event. Maybe you remember details such as
the exact date (which I don’t remember),
names of individual victims or families, what
happened to those injured (Kiev's hospitals
were being used exclusively by German
troops) and other tragic aspects of this story
which I cannot provide. Maybe you have ac-
cess to an archive of German military
reports where this might be mentioned (I
have no doubt that no Soviet reports have
ever been published). As for myself, I feel
that it is my duty as a member of the human
race to tell this story. B

Data on emigration from the U.S.S.R.
In 1582, 2,692 individuais emisrated
from the U.S.S.R. on visas to Israei. (In
comparison 9,447 left in 1981, 51,330 in
1979). From the above number, 733 went.
to Israel, and the remainder to the U.S..
and other countries. In breaking down
the number among republics: 1,105 left
from Russia, 590 from Ukraine, 263
trom Georgia, 250 from Latvia, 137 from
Lithuania, 91 from Byelorussia, 73 from
Uzbekistan, 67 from Moldavia, 37 from
Estonia, 36 from Tadzikistan, 33 from
Azerbaijan, 7 from Kazakhstan, 2 from
Armenia, and one from Kirghizia. In ad-
dition to the above individuals who left
on visas to Israel, the U.S.S.R. permit-
ted an additional 400 individuals to
emigrate (most of them Armenians),
whereas in 1981 the number was 2,450.
In January .1983, 81 individuals left the
U.S.S.R. on visas to Israel, only 19_of
which actually settled in Israel. :



ISSN 0193-5755 -

SIVIOLOSKYP

VOLUME 5, NUMBER 20-271

A QUARTERLY DEALING WITH HUMAN RIGHTS . AFFAIRS IN UKRAINE AND EASTERN EUROPE

Madrid and Beyond — The Helsinki
Process Continues

by Dante B. Fascell

Congressman Dante B. Fascell (Dem.) has been representing
Florida’s 19th District for 29 years. He has been Chairman of the

U.S. Commission on Security and Cooperation in Europe fromits

inception in 1976. He served as Co-chairman of the U.S. delega-
tion to the CSCE Conferences in Belgrade (1977-1978), and in
Madrid (1980-1987). Congressman Fascell has been a member of
the Committee on Foreign Affairs since 1957; Chairman of the
Subcommittee on International Operations since 1977; and is a
member of the Subcommittee on International Security and
Scientific Affairs. He is also a member of the Committee on

Government Operations;

Subcommittee on Legislation and

National Security; and Select Committee on Narcotics Abuse

and Control.

After nearly three years of
long and often arduous negotia-
tions, the 35 signatory states of
the Helsinki Final Act of the
Conferenceon Security and Co-
operation in Europe havereached
agreement at Madrid.

The Madrid Review meeting
began on November 11, 1980,
under the shadow of Afghani-
stan, Poland, and continuing
human rights violations in the
Soviet Union and Eastern bloc
countries. Despite the gloomy
atmosphere, the meeting pro-
duced amorethoroughandcan-
did review than was achieved in
the previousreview meetingin
Belgrade. Throughoutthe course
of the Madrid meeting, Western

nations, led by the United States,

were much more critical and
specific in citing examples of
Eastern violations of the Final
Act. The U.S. delegation cited
119 individual cases of human

rights violationsin the U.S.S.R.,
Poland and Czechoslovakia. A
large number of these were mem-
bers of the Moscow, Ukrainian,
Lithuanian, Georgian, and Ar-
menian Helsinki Monitoring
Groups. When specific cases
were cited or their countries
directly attacked, the Soviets
and East Europeans often res-
ponded with claims of “interfer-
enceinto internal affairs.” Ona
few occasions, they undermined
these oft-repeated claims by
criticizing alleged U.S. shortcom-
ings. Rarely did the Soviets res-
pond to the substance of the
accusations made against them.

Amongthe human rights con-
cernsraised by the U.S. delega-
tion and other Western delega-
tions were the Soviet govern-
ment’sinvasion and occupation
of Afghanistan; the persecution
of human rights activists; anti-
Semitism; the continuing repres-

sion suffered by Ukrainiansand
otherswho have spoken out for
their cultural andlinguisticrights;
the Russification of the Baltic
peoples; andthe widespread per-
secution of religious activists.
Although the period of Novem-
ber 11 to December 19, 1980,
was specifically set aside for the

Congressman Dante B. Fascell

actual review ofimplementation,
continuing Soviet and Eastern

violations of the Final Act made \
itnecessaryto extend thisreview ¥
throughout the entire Madrid:

meeting.
After the formal review, the

signatories, wh|Iecont|numgt0.Aktyubmskl
criticize the East for its lack OfQUkralman hu;rl

compliance with the Final Act
turned their attention to discus-
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A Struggle for Peace and Freedom, or a Soviet Front?|

The Twenty-second International Congress of the Women’s International
League for Peace and Freedom

~ The twenty-second Interna-
tional Congress ofthe Women's
International League for Peace
and Freedom (WILPF) took place
in Goteborg, Sweden, from
August 1to August6,1983. The
WILPF, which has branches in
many countries worldwide, is
known forits activity in support
of “peace and freedom.” It has
the status of anongovernmental
organization at the United
Nations and works closely with
many otherinternational orga-
nizations.
There is no doubt that many
“members of this organization
are idealists with deep convic-
tionsabouttherelevance of their
organization’s activities to peace
and freedominthe world. The
rhetoric of the organization’s
leaders creates animpression of
objectivity and impartiality. The

by Lesya Verba

fact that many women world-
wide areinterestedinissuesrela-
ting to peace and freedom, dis-
armament, and the threat of
nuclearwarisa positive pheno-
menon. Andif the WILPF and its
leaders were indeed objective
and impartial, concerned about

the nuclear threatfromnotonly .

the U.S. and Western countries,
butalso fromthe U.S.S.R., then
it would deserve full support.

Unfortunately, the recent

Congress in Goteborg showed -

otherwise: almostevery presen-
tation, whether at the plenary
sessions or the evening lectures,
was directed primarily against
the U.S. and other Western
countries. Notone of the speak-
ers had the courage, orperhaps
the inclination, to speak out
against the genocide of the
Afghan people by Soviet armies.

No one addressed the threat
posed by Soviet nuclear-armed
missiles (the SS-4, S$-19, and
$S-20), which are already stra-
tegically placed throughout
Soviet territory — in Ukraine,
Byelorussia,and the Balticstates.
Theonlyexceptioninthisregard
was Inga Thorsson, the noted
Swedish diplomatandlongtime
employee of the U.N. For her
objective analysis of the relative
strenghts of the nucleararsenals
of East and West and for her
emphasis on the Soviet threat,
Ms. Thorssonreceived applause

andastandingovationfromonly .

a segment of the Congress’
participants.

Even duringlectures on pros-
titution and abortion, the
speakers used statistics and
examples relating only to the

U.S. Not one word was said

In 1932-33 a famine of mon-
strous proportions struck
Ukraine — over 7 million died.
But this, the greatest tragedy in
the history of the Ukrainian
people, was not the result of a
natural catastrophe — the har-
vest was plentiful in the land
once known as the “breadbas-
ket of Europe.” The loss of 7
million Ukrainian lives — the
famine was confined almost
exclusively to the Ukrainian
countryside and the Ukrainian-
settled Kuban region of the
North Caucasus — was the
expected outcome of a policy
of genocide, conceived in Mos-
cow and carried out by hordes
of foreign Communist activists
and troops. The aim of the
Sovietregime under Stalin was
to force through the collectiv-
ization of agriculture in Ukraine
and, more importantly, to des-

ftroy the Ukrainian peasantry,
.jjthe most nationally conscious
fsegment of the Ukrainian

nation.
The rest of the world largely
ignored the Ukrainian tragedy,

Sources in Ukraine report
vthat, on March 4, 1983, in
Kazakhstan,
an rights acti-

> Wvist Zoryan Popadyuk was sen-

\tenced to ten years’ |mprlson-
(Continued on pg. 4) \

ment and five years’ exile for
“anti-Soviet agitation and

\Propaganda.”
Popadyuk born jJanuary 21,

v1953, is a former student of Lviv

.'--'--'-'--"-t

abouttheseissues in the U.S.S.R.

Great Famine in Ukraine
Remembered

SUMMER—FAI.l 1983

thanks to a massive campaign
of disinformation launched by §
the Soviets, which was aided
greatly by the naivety of some
Western reportersinthe U.S.S.R.
and the conscious complicity
of others. (Walter Duranty, the
Pulitzer Prize-winning corres-
pondent of the New York Times,
for example, was instrumental
in the Soviet cover-up). The |
world knows very little of it
today; the Great Famine of
1932-33in Ukraine has become
the “Forgotten Holocaust.”
But the Ukrainian people
have not forgotten. This year
they mark the 50th anniversary
of their great tragedy. Thou-
sands came to Washington, D.C.
for Commemorative Week;
September 25 to October 2, to
mourn the 7 million martyrs,
and to reinforce their resolve
that such a crime must not be
allowedtobe perpetrated again.

(Photographs and other
materials from Commemorative
Week in Washington appear
on pages 6 and 7). -

ZORYAN POPADYUK SENTENCED TO
MAXIMUM TERM

University. In 1973 — at age 20
— he was sentenced in Lviv to
seven years’ imprisonment and
five years’ internal exile. At
that time he was accused of
publishing asamvydav student
journal, Progres, and of dis-
seminating Ukrainian samvydav.
In March 1980 he was sent into
exile in Kazakhstan, where he
became seriously ill and had a
lung operation.

Popadyuk was arrested again

v in October 1982, half-way

and other countries, as if they y through his term of exile. After

did not exist there.
Smoloskyp, a human rights
group that works for the cause
of peace andfreedom in Ukraine
and Eastern Europe, wasinvited '
to participate in the WILPF’s
Congressin Goteborg. What a
disillusionmentit was for Smo-
loskyp’s members, who expected
thatwomensupposedly driven
by theideaof world peace and
freedom wouldbeeager for friend-
ly, objective dialogue on these
issues from all sides and with all
who came to Géteborg!
Thebehavior of some official
representatives of this Congress
towardsmembersofthe Ukrain-
ian group Smoloskyp wasstrong-
ly reminiscent of the darkest
practices of fascist and other |
totalitarianregimestowardstheir

(Continued on pg. 5)

v a six-month investigation and
\ interrogations of many of his
\ friends, Popadyuk wassentenced
‘to the maximum term of
punishment.

Popadyuk’s friends in Kiev
and Lviv claim that Zoryan was
so ill that he was incapable of
engaging in any human rights
activity.

Observers in Ukraine believe
v that Popadyuk’s trial signals an
v attempt by the government of
' Andropov, former KGB chief,
\ physically to dispose of all
' former Ukrainian political pri-
Y soners, all former members of

the Organization of Ukrainian

Nationalists or the Ukrainian

Insurgent Army, and all per-

sons who are connected in any
way with the Ukrainian human
. rights movement.
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Still Much to Learn

Those of us who have nurtured a deep-down hope that
the Republican administration, or at least the conservatives
within it, possesses a better understanding of Soviet inten-
tions, strengths, and vulnerabilities than did previous Amer-
ican leaders, were in for a disappointment recently. Two
episodes in the American response to the Soviets’ downing
of Korean Airlines Flight 007 illustrate how far American
leaders are from understanding the internal dynamics and
relationships of our most potent adversary.

Among the U.S. measures taken in response to the wanton
slaughter of the 269 civilians was the decision to postpone
negotiations on the opening of an American consulate in
Kiev, the capital of Ukraine. President Carter similarly “pun-
ished” the Soviets in 1979 after the invasion of Afghanistan,
withdrawing the advance group in Kiev that was well on its
way to establishing an American presence there. It was a bad
mistake then — from the viewpoint of U.S. interests — and it
has just been repeated. An American consulate in Kiev
would say to the people of Ukraine: We recognize your
aspirations, we know of your history, culture and claimto a
national identity all your own. Inasmuch as Ukraine, with its
50 million people and wealth of national resources, presents
the only viable threat to the final forging of a monolithic
Soviet society, this could only be in U.S. interests. The
Soviets, knowing this, have resisted the opening of an Amer-
ican consulate in Ukraine’s capital. We have made it easy for
them, again.

The second is even more appalling. In his September 5
televised speech to the nation, President Reagan spoke of
“getting the truth to the Russian people.” Did the President
really mean that the U.S. cares not a whit about the Lithuani-
ans, Georgians, Byelorussians, Ukrainians, and all the other
non-Russian peoplesin the U.S.S.R.? Orisitsomething more
basic, more frightening, that the President and those who
advise him are of that same mentality that equates all of the
Soviet Union with “Russia,” inhabited only by Russians?
Such attitudes at the highest level of the U.S. government are
disturbing, especially when it comes from those who claim
to understand the reality of the Soviet threat. How can we
hope to win the hearts and minds of the various nationalities
locked up in that prison of nations that is the U.S.S.R. if we
keep denying their very existence? In the end we will be the
big losers. | a

One Hundred U.S. Congressmen Appeal to
Andropov in Behalf of Oksana Meshko

As a result of efforts by the Americans for Human Rights in
Ukraine, coordinated by lhor Olshaniwsky, one hundred
Members of Congress sent an appeal to Yuriy Andropov on
August 2, 1983, asking that Ukrainian political prisoner
Oksana Meshko be released from internal exile for humani-
tarian reasons. :

Seventy-eight-year-old Oksana Meshko, a founding mem-
ber of the Ukrainian Helsinki Group, was sentenced on
January 6, 1981, to six months’ imprisonment and five years’
internal exile for “anti-Soviet agitation and propaganda.”
She s currently in exile in Ayan, a village in a desolate region
of Siberia, where the climate is extremely harsh. The condi-
tions of exile are life-threatening to Oksana Meshko, who
had a heart attack in 1976 during a police search of her
apartment, and suffers from severe hypertension, glaucoma,
and arthritis. &
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the Spring 1983 issue, “Andro-
pov and the Jewish Issue,” |
would have to disagree that
there is a “carrot and stick”
policy. None of the hundreds

.of Soviet Jews who are in con-

tact with us have seen any
carrots. The purely anti-Semitic
articles in the Soviet press
have increased tremendously
andthe Jewish cultural groups
have been stopped completely.
The Torah (thefirst five books
of Holy Scripture) have been

Jews! The main spokesman
for the group is Col. General
D. Dragunsky, who trains P.L.O.
terrorists in the Soviet Union.
- If Yiddish language publica-
tionsincreaseitis only because
the Soviet government is try-
ing even harder to suppress
the Hebrew language — which
is the true language of the
Jewish minority. Those Jews
who are trying to revive Jew-
ish culture want to learn and
read Hebrew — not Yiddish.
Yiddish language publications
are used by the government

for purely propaganda purposes.

Andropov hasincreasedthe
pressure on Hebrew teachers.
Yosef Begun, who has already
served two terms in exile, is
now in Vladimir Prison. The
reason? Teaching Hebrew!
The arrests and threats against
theteachersandstudents have
made this activityincreasingly
dangerous. Meanwhile, fewer
and fewer Jewish young peo-
ple are admitted to institu-
tions of higher education.

In conclusion, the Andropov

allowed and when Hebrew
language and Jewish culture
andreligion are freely allowed
will the regime “deflect some-
what anti-Soviet statements
by Jews in the West.” It does
not seem to us that the Andro-
pov regime is trying in any
way to appease or please
either the masses of Soviet
Jews or the Jews of the West.

Babette Wampold, President
Alabama Council to Save
Soviet Jews

Montgomery, Alabama B
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Isubscribe to “Smoloskyp”
and am very impressed by the
quality of the paper. It is
extremely informative and
very well-written. However,
in the Spring 1983 issue there
;vas onesentence that did not
it.

Inthearticle “With Andro-
pov’s Ascent...,” the very last
statement of the article on
page 10 begins with a refer-
encetothe U.S.S.R.: “If it was
a country...” It’s not!

I sincerely believe that the

correspondence: USA.andothercountries: | declared “anti-Soviet.” regime could not possibly v rest of the world must begin
Smoloskyp Smoloskyp The so-called “Anti-Zionist “bring them over” to its side \ to realize that the U.S.S.R. is

P.O. Box 32397 Smoloskyp P.O. Box 561 Citizens’ Committee” ismade  anddisarm Western Jewrywith :
Washington, D.C. 20007  P.O. Box 153, Sta. “T” Ellicott City, Md. 21043 + Ouidli Jewry not a country but an empire
USA. Toronto, Ont. M6B 4A1 T up completely of Quislings. these metf?ods. On{y when Y which dominates smaller
| None speak for the masses of  Jewish emigration is freely ¥ countries, such as Ukraine.

For this reason, publications
such as yours can serve to
help educate the general
public regarding the U.S.S.R.

Apparently, the statement
to which I referred was an
error because on the very
same page, in the article
directly below, the term
“Soviet empire” is usedinthe
very first paragraph.

Best wishes for all future
publications!

Paul Bartkiw
Fenton, Michigan

A Russian Dissident Speaks on Nationality Issues

An Interview with Ludmilla Alexeeva

Russian human rights activist Ludmilla Alexeeva, along-time member
of the democratic movementinthe Soviet Union, was closely involved
with the publication of the leading samizdat journal, Chronicle of
Current Events. In 1976 she was cne of the founding members of the
Moscow Public Group to Promote the Implementation of the Helsinki
Accordsinthe U.S.5.R. In her work for the Chronicle and'in the Moscow
Helsinki Group Ludmilla Alexeeva had as her main field of responsibility
andinterest the problems of the non-Russian nationalities of the Soviet
Union.

In February 1977 Ludmilla Alexeeva was forced to emigrate from the
U.S.S.R. She now resides in the United States, where she has remained
active in defense of human rights and acts as the Moscow Helsinki
Group’s representati